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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Amen. 

Útravaló. 
Amióta csendőr van a világon, titkos remény

ségei között mindig ott szerepelt az altiszti, vagy 
ahogy most nevezzük: az örsparancsnokképző iskola.' 
A különös buzgalmú nyomozás, a kihágásokkal hiz
lalt tevékenységi napló, a kétszer is letisztázott ;,fo
galmazvány", a jóképű írófüzet, gyarapodó takarék
könyv, a tiszti székhelyre igyekvés mind egyetlen 
cél: az altisztibe-kerülés titkos szolgálatában állott. 
Azért mondjuk, hogy titkos szolgálatában, mert azt, 
hogy az örsparancsnokképző iskolába szeretne ke
rülni, i&oha csendőr be nem ismerte. Valami különös, 
érthetetlen álszemérembe burkolózott a természetes 
feltörekvés szép és dícséretes ambiciója. Az ész, a 
tehetség, érdem és I:átermettség nyilt és nemes ver
senye helyett az érdekeltek burkolt, könyökös tüle
kedésévé fajult a kérdés, hogy kik lesznek a testület 
jövendő altiszti vezetői. Ha az előljárók tekintélye, 
igazságossága és ,ébersége igyekezett is ezt az állandó 
felszínalatti feszültséget medrében tartani, mégsem 
tagadhatjuk, hogy az sem a fegyelemnek, sem a baj
társiasságnak, de a nyilt, egyenes utaik szeretetének 
sem vált hasznára. .. 

S amikor pedig elérkezett a döntő: a szemle, 
mint minden más harcba, ebbe is beleszólott egy har
madik, szeszélyesen kiszámíthatatlan döntőbíró: a 
szerencse is. Az egyiknek segített, a másiknak, talán 
maga sem tudta miért, gáncsot vetett. A véletlenül 
közbejött szolgálati távollét, fogfájás, vagy múló láz, 
amivel nem lehet éppen szemlére beteget jelenteni, 
de ami elég arra, hogy az embert kiforgassa a maga 
valóságából egy "kifogott" kérdés, hirtelen lámpa
láz és ki tudná még felsorolni, mi minden kapott 
nagy, sokszor életbevágó, néha jóvátehetetlen jelen
tőséget a nagy kérdésben: kire esik majd az előljáró 
választása? 

Nem volt könnyű feladat ez a választás az elől
járó számára sem, aki mindenik derék alárendelt jét 
egyfomnán szerette s akit a kötött létszám rendsze
rint az elé a lehetetlen feladat elé állított, hogy öt
ször~hatszorannyi, haj szálnyira egyformán érdemes 
csendőr között válogasson. És minél felj ebb került a 
H,sta, J.nnál nehezebbé vált a válogatás, mert termé
szetes, hogy a magasabb előljárók már személyesen 
nem i.s ismerhették annyira ajavaslatba hozottakat, 
mint a közvetlen alosztályparancsnok. 

Egyszóval az örspa:rancsnokjelöltek kiválogatása 
sem az alárendeltek, sem az előljárók szempontjából 
nem volt hibamentes. Amivel nem azt akarjuk mon
dani" hogy az ilyen módon kiválogatott örs parancs
nokok sem feleltek meg a követelményeknek, mert 
a rendszer fogyatékosságait az előljárók feltétlen 
iga.,.zságossága, az iskola és az élet próbája sok tekin
tetben kiegyensúlyozta, hanem csak azt, hogy e 

. módszerbeli hibák belátása és kiküszöbölése elől to
vább már nem lehetett kitérni. 

Felsőbbségünk gondoskodása megteremtette az 
örsparancsnokj elöltek kiválogatásának új rendj ét: 
az önkéntes jelentkezést. Hát most aztán elő csak 
nyugodtan a rejtett ambiciókkal, napfényre minden 
beosületes törekvéssel. Álljon fel, aki örsparancsnok 
akar lenni, nincs abban semmi szégyelnivaló. Jelent
kezzék, aki úgy érzi, hogy szellemi és fizikai képes
sége, magaviselete, tudása, szolgálati érdeme, szor
galma és parancsnoki rátermettsége hivatottá teszi 
őt a testület egyik legszebb és legfontosabb állásának 
betöltésére. Jelentkezzék és bizonyítsa be a hívatott
ságát a képességvizsgálaton. Módjában áll akár a 
legelsők közé kerülni, ha odavaló. 

Ennél a pontnál azonban j egyezzünk meg ma
gunknak valamit, nagyon fontosat. Nem lehet olyan 
vizsgát kitalálni, amelyiken valaki első és valaki 
utolsó ne legyen. Ezt mindenki jól tudja ugyan, de 
belátni' csak igen fejlett, önmagunkkal szemben is 
telj esen pártatlan önbírálat mellett lehet, ez pedig 
kevés ember sajátja. Szinte bámulatos, hogy higgad
tan gondolkodó, helyesen látó és mérlegelő, józan
eszű, biztos ítélőképességű 8mberek is mennyire el
veszítik a tárgyilagosság minden mértékét, ha ön
magukról van szó. Másnak a legkisebb hibáját is sas
szemmel veszik észre, de a maguk nagy fogyatékos
ságait sem hajlandók elismerni. Ha a vizsgájuk nem 
úgy sikerül, mint szeretnék, az egész világot hibáz
tatják, csak önmagukat nem. Mindenki ig~zságtalan, 
mindenki ellenség és részrehajló, mindenkIben hem
zsegnek a gyarlóság és az alacsonyrendűség összes 
kellékei csak az ő kiválóságuk elvitathatatlan. Ezek
ből kerÜlnek ki az örök elégedetlenek, a mindig sér
tődött félbemaradottak, a szellemi harctér százszáza
lékos rokkant jai : a muszáj-csendőrök. 

Nagyon helyes, ha mindenki azzal az elhatározás
sal áll vizsgára, hogy első lesz. De bele kell törődni, 
ha kiderül, hogy különbek, rátermettebbek is szol
gálnak a testületnél, mert a természet rendj e az, 
hogy ne legyünk egyformák. Így aztán nem érheti a'z 
embert meglepetés, legfelj ebb, hogy a két eshetőség 
közül, amelyre egyformán elkészült, a második ütött 
b2. A lelkiismerete nem vádolhatja, hogy nem pró
bálta meg a feljebbjutást. 
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Vadászat - orvvadászat. 
fl,ta: SAY. JÓZSEF g. százados. 

, " 

Hazánk borzalmas m2g~--onkításával a vadászterüle
tek nagyobb része is elveszett s ezzel a nemzeti vagyon
nak is nagy és tekintélyes része. Régi, 325.411 km2 -es 
területünk a Trianonban V3-ra zsugorodott, 93.073 km~-re, 
mely 16,168.735 katasztrális holddal egyenlő. Erre az 
V3-ra csökkent területre esik régi népességünk fele, 3359 
helység,re, - város,ra, falura - elosztva. 

E helységek határainak vadász.ati bérbeadásáróLaz 
1883. évi XX. tc. intézkedik, mely a községek, városok 
és közbirtokos:ságok ,tulajdonát képező vadászt€rületek bér
beadáJsá!t kötelezően kimondja. Sőt az áLlam, mint' a terü
lettulajdonos politikai testületek, - község, város, köz
birtokosság - vagyoni őr€, a vadászterületek bérletét leg
alább egy vadáJszlapban való előzetes hirdetés aIapján 
nyi'lváIlJO<s árverésen a legtöbbet ígérőnek rendeli oda
ítélni, i.1J.etőleg bérbeadni, ha az a szükséges erköksi és 
anyagi garanciával bír. • 

A bérbeadott vadásztel'Ületek évi bérösszege a köz
ségek, városok, közbirtokos:ságok háztartás:ában nem meg
vetendő szerepet ját}'zik s így természetesen az ország 
háztartásának öSlszeslsége szempontjából sem lehet ikö
zömbös. 

De beszéljenek talán a számok. Ha a mai évibér 
öSlSlzegét katasztrális holdan:ként 50 filléres átlagá:rban 
ves:szük, figyelmen kívül hagyva az egyes tulajdonosok 
tényleges területnagyságát és a magántulajdont képező 
öná'Hó vadászterületeket, - mert ez végeredményben és 
az öS8zesités sz,empontjából nem jelent eltolódást, 
helYBégenkint kerek 2400 P hozamot mutlt, országos vi-

Bíró sógor új subája. 
Írta: KÁRPÁTHYNÉ NAGY RóZSA. 

J anuárius eJl fuvalma járta az űrgevárost. 
A nagy. szürke égiboruláson csak iinitt-amott pislákolt 
átal egy-egy derekabb csillag, amilyen az Istenszeme, 
a Fiastyuk, a Tévelygő juhász, meg az öreg Táltos
szem. A Hold is megfogyatkozott olyan satnyára, akár 
egynémely úri fehérnép és illegette magát a torony te
tején, mind a mellett a Sugár-utcát, elnémult, lapos 
házait és széles telkeit úgy-ahogy bevilágította a fél
szárigérő kétnapos hó. 

Az őrbiztos, a harcsabajuszú, rozsdáshangú Csep
regi Mihály csendes pipaszó mellett, vállára vetett flin
tával, derék gamósbotjával ott kajtatott a szűzi fehér 

-, járdán. Kenetlen vén csizmája alatt nyögött, csikorgott 
a hó. Az éjjeli őröket vizsgáHa az Űrgevárosban, ahon
nan éjtszakai garázdaság, kisebb-nagyobb kár gyakorta 
jelentődik a városhoz. Onnan Csillag Kati kocsmája 
felé tartott, ahol megintcsak találkozása leszen az új 
vasút táját vigyázó legényivel. 

szonylaiban pedig kerek 8,100.000 P-t. 
A statisztika gyakorl.ati jel:ent.ősége ma már köz

ismert. Sajnos, pontos vadász.atistatisztikai 'adatok hiá
nyában még megközelítő pontossággal sem lehet a mai 
ál:lomány nagyságáról, - mely pedig nemzeti vagyonunk
nak is tekintélyes részét képezi, - megbízható fogal
mat alkotni. Az itt-ott rendelkezésre álló ildatokból inkább 
csak következtetllli lehet. Így szakemberek becslése sze
rint az évi élő és lőtt vadexportunlk (nyú}" fácán, fo
goly, vízi vad ; fővad: disznó, őz, dám, szarvasI) mintegy 
75,000.000 kg .. súlyra tehető, ami mérsékelt számítás meL
lett is az á:Hamhá~tartás külkereskedelmi mérlege szem
ponrtjátbó'} 20-25,000.000 P valutáris értéket jelent. 

Nemkevésbé fontos tényező a vad a hazai piac és 
fogyasztás szempollltjából sem. A mai kereseti Lehetőség,ek 
mellett, kü1önösen a szegényebb néposztály szempontjá
ból, a vad olcsó ára közélelmezés i jelentŐtSégű is. 

Hazánk szerencsés fekvésénél, éghajlati és ialajvisro
nyainiá:l fogva mindig eldorádója volt a különböző vad
nemeknek, melynek híre külföldre is elj utott. Számos 
külföldi it.teni megfordulását tisztán bő és változatos vad
áHomáIllYunknak köszönhetjük. A magyar szarvas kapi
tális trofeái világhíresek és irígyeItek mindmáig, s er
deinik királyi vadjának szeptemberi násza li mágnes ere
jével vonzza a külföld tehetős nimródjait. 

Az idegellJÍor,galom jelentőségével, különös,en mai jog;
talaIII megcsonkítottságunkban, minden csendőr tisztában 
van. Minden behozott és itt elköltött fillér valutát, -
aran~ad; jelent. N em lehet közömbösen elsikJ:anunk a 
30.000 lelket számláló magyar vadászok adófillérei mellett 
sem, melyeket vadászjegy, fegyveradó stb. címen rának 
le az adóhivatalok pénztárainál. 

Az eperfák mered t gallyai meg-megzörrentek a feje 
fölött és egy-egy maréknyi havat, zuzmarát hajítottak 
a képibe, nyakába, de ilyen viharálló embernek, kivált, 
ha a boldogabb felit keríti kivülre ködmönnek, bárány
süvegnek, keveset árt az. Gangos, szapora lépéseivel 
fogyasztotta a Sugár-utcát. Egyhamar elérte a Szent
tamási-utca kereszteződésit, de az éjszakába meredt ba
golyszeme vigyázta aközben a náddal szegett, hótakarós 
házac.skákat, akár az éber juhász kádorgó nyájait. így 
el nem kerülhette a figyelmét, :hogyatörvénybírónak, 
Karácsonyi János uramnak az utcára való szobájából 
némi világosság szüremkedik kifelé: faggyúgyertya, 
vagy olajmécses gyér világa. Nem felejt.kezett el, hogy 
bíró sógor igen a lelkire kötötte a vigyázást, mert ezen 
a napon böllérkedni készült özvegy ángyához, márpedig 
disznótorról nem igen vetődik haza éjfél előtt valami
revaló vendég. 

Odakanyarodott hát Csepregi őrbiztos uram a tulsó 
félre a ház elé. Elácsorgott egy ideig a rőfnyi ablakok 
alatt, mígnem a fehér gyolcsfüggöny slingelt mintáján 
bekukkanthatott. De amit odabent látott a búbos pad
káján, az ugyancsak nem nyugtalaníthaUa, mert a de
res baj sza alatt elmosolyodott: 

- Nohát: ha meg így van, 
leereszthetünk a 'Íorkunkon vagy 
Katica vinkójábul, majd ügyel 
Pesta ... 

akkor bátorságosan 
három iccét a Csillag 
helyettünk jóöcsém: 

A hőn óhajtott kocsma ott is terpeszkedet,t jó kő
dobásnyira a sarkon. Míg odáig ért,éppen hogy átsza
lajtotta elméjén a dolgok lehetőségit: Mándok Pesta 
árva öccse jókilátásait Karácsonyi bíró sógor Etelké
jinél. Módosnak ugyan a lány se módos, de dolgosnak 
lá tszik és nagyon sok lánynál takarosabb. Amellett: 
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N emzeti vagyon, nemzeti érték és érdek! 
A vadászterületek és a vad nemzet.i fontos8ágát .iZ 

államhalta:offi idejekorán feJ,ismerte, s ezért is hozta meg 
annakidej-én a vadászati törvényt. A régi, boldo.gabb idők
ben, amikor országunk reg! naJyságában tündöklött, s 
a vadászat i-s inkább tiszta sport volt, mint sporttá ne
mesedett, vagy sports:zabályok szerint gyakorolt ősterme
lés, a törvény célja s'em lehetett más, minthogy keret 
legyen, mert a vadászatnak törvér:y nélkül i,s meg vol
tak a maga becsületbeli kötelességekkel járó szokásjogai. 

A mai materialista világ s_pekulációja a vadászber
keket sem hagyta érintetlenül. Üzlet lett a vadászat ne
mes sport ja is, s a vad tömeggyiJkolás,a helyenkint már
már kipusztulással fenyegette ezt az annyira értékes 
nemzeti' vagyont. Ámde a veszély komo1'Y3ágát idejében 
felismerték az iHetékesek. A községi, (közbirtokossági), 
városi területeken a legtöbbször minél nagyobb hasz.oncr-a 
törékvő, kereskedelmi tevékeny'séggé fajuló vad'ászatot 
megJszünteiendő és a vadkíméléslsel páros~üt okszerű vadá
sza1Jhoz fűződő nagy nemzetgazdasági érdekekre való te-. 
kintettel a belügyminiszter úrnak 1927. évi 154.113 számú 
!\'örrenct'e1ete alapján napvilágot láttak a bérbeadásnál kö
vetendő városi és vármegyei szabályrendeletek, a va{1ász
terü'letek és vad gondozása tárgyában, majd követte eze
ket a földmívelésügyi minlisztérium rendelete az új Walmi 
idŐIkről, s ezek- a rendeletek fokozotabb mértékben siet
tek a vadászterületek és a hasznos vad védelmére. 

A világháború alatt és a forradalmi időkben, ami
kor nem volt különbség az enyém, tiéd között, az orv
vadászok gombamódra e}szaporodtak. A zavaros időkben, 
amikor az államhatalom működése is kihagyott, könnyen 
jutott fegyverhez, lőszerhez, - különösen katonaihoz, -

valamikor csak ő rá néz a tíz lánc föld fele, meg a két 
ágy padlatotverŐ, teméntelen párnája, slingelt duny
hája. Jóllehet megtoldja a sógor egy árva fejős tehén
nel, .néhány hizónak való süldővel is. 

Már a takácsok atyamesterének kis bogárháza 
elŐ'tt haladt. Az ablak, bárha tíz után járó az idő, vilá
gos ott is. Gábor bátya szövőszék előtt hajladozik s 
ugyancsak jár a kezében a fürge vetélő. Viktus néni 
is ctt gubbaszt a rokka alaH, de nem igen fogyaszt ják 
száraz ujjai a guzsaly kenderét, inkább csak bóbiskol, 
mint az álmos teknősbéka. Igencsak ~ekocogott voln3 
Csepregi uram az ablakon, de a sarki világosság egyre 
hivogatta, csaloga:tta. 

Hanem mire odaért, a téli fehérségből erős, zömök 
alak zökkent elébe, mintha várta volna. Csanak volt, 
a Tisza-táji őrlegény. Ahogy megszólalt, olyan nemtet
szően vakarászott a fejebúbján. 

- Hát Miska bátyám, alighanem cifra éccakánk 
igirkezik. 

Az őrbiztos rámeredt. 
- Nocsak no. Mondjad. 

. - Alkonyattáj>t szerviányok kódorogtak Jutova 
rét jin. Igen vizsgálódtak átal. Lehettek olyanformán 
négyen .. '. -

- A keservit az éhes csavargóinak - fakadt ki 
Csepregi uramból a másforma istenkedés után és egy
s~e:re. el~ulott a torka vészes szárazsága, de még a 
plpat IS kIemelte agyara közül, mintha annak a jó ke
serűje is ízetlen lenne. - Hogy szakadnának a Tisza 
jegibe a rusnya vadjai ... 

- De bizony nem ~zakadnak Miska bátyám, mert 
két hét óta úgy áll az, mintha ítéletnapig ki nem szán
dékolna engedni! A kompjárás is áll, pedig tennap 
vágták ki a révészek a melencei uraságnak. -

mindenki, olyan egyének is, akik egyébként anyagiak 
hi'ányában nem tudták volna megs1zerezni. A mai idők 
munkanélkülisége, a kereseti lehetőségek hiánya, a nyo
mor és nem utolsó mértékben az erkölcsi felfogás lazu
J.fisa, ugyanc"ak növeJ.ték az orvvadászok különböző n?m~it; 
lévén a vad uratlan jószág, melyet birtokha venni sokak 
előtt nem is látszik oly nagy bűnnek. Súlyosbította a 
helyz~tet, hogy a vonatkozó törvényünk is már elavult, 
mert az orvyadászatot csak enyhe bünÍ2tést maga után 
vonó kihágássá minősíti. 

Az előzményekben reáffilutattam a vadnak nagy nem
zetvagyoni értékére és fontosságára. Eme közkincsünk, 
értékünk pusztítói, tolvaj ai az orvvadászok különböző 
fajtái. Ezek leküzdé'se, törvényt sértő káros tevékeny'sé
gükne!k gátat vetni elsősorban a csendőr feladata. 

Az orvvadászokról és ellenőrzésükrőI már sok tanul
ságos köz],emény jelent meg a Csendő,rség,i Lapokhan, de 
úgy érzem, hogy erről nem lehet elég gyakran és eleget 
írni, hasznára lehetnek tehát az ügynek ezek az én sü
raim is. 

Nem akarom általánosIságban fejtegetni az orvvadá
~q,at fogalm át, mert az minden csendőr előtt amúgyis 
ism~retes, hanem inkább csak az orvvadász személyével 
foglalkozom. 

Ki az o.rvvadálsz? Aki idegen vadász,területen, en
gedély nélkül, szándékos'an és jogtalan cs:elekedetének tu
datával vadászik, vagy fog vadat. 

Munkájuk és az ahhoz szükséges felszHeIésük, es:z
közük szempont j ából két csoportba osz.thatj uk őket: 

1. akik fegyver né!!kül (bot, tőr, hurok, csapda, kutya 
sItb.), 

Az őrbiztos vállon fogta Csanakot és loholva meg
indultak a Szenttamási-utcán végig a Tisza felé. 

A város és a folyó között fiatal nyárfaerdő barnál
lott, jó Damjanich -tábornok néhav,aló lakóháza mö
gött. A két éjszakázó töltött mordállyal, lövésre készen 
lapult a gyalogjárón: ezen a tájon üdvös volt már a 
vigyázás. 

A Tisza felől hegyes szél pikulált a szemük közé, 
havat is igencsak vágott egy-egy marékra valót a ké
pükbe, de ők csak emelgették a négy derék csizmát 
óvatosan. 

- Nyomokra ügyelj, - utasította segédjét az ór
biztos és maga is ki-kitért a térdigvaló hóba a kocsi
útra. 

- Nem látok fianyomot se, pedig csak átgyühetett 
az a szerviány banda - kedvetlenedett a legény. 

A töltés tájára neszeztek. Azt vigyázták éles figye
lésseI, mert a rőzsekazlak, meg a hajlott-törzsű füzesek 
mögött mintha sötét alakok bújkálnának. Szinte a moz
gásukat is hallani, látni vélték olykor. Egyszerre aztán 
elbömbölte magát az őrbiztos: 

- Állj!! Csekájte! 
Süvítő szélen kívül senki nem felelt. 
- Tüzelj! - adta ki indulattal a vezényszót és 

jómaga is megcélzott egy alacsony törzsű, girbe-görbe 
füzfát 

Csanak a rőzsekazal felé irányított és alig dur
rant a flintája, ismét előkapta puskaporos zacsj<óját. 
A gyűszűnyi mércével sebesen beleszórt a langyosas 
csőbe egy csipetnyit és sietve gyömöszölte utána a foj
tást, ólmot. 

Csepregi éles füllel figyelt, de ő is töltött és lelé
pegeteH a gát tövébe, a kétrétgörnyedt füzek felé. Ha
!lern hiába kutatták végig a cserjést, a rőzsekazlak tá-
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2. akik fegyverrel vadásznak. 
Hogya csendőr fáradozása eredményes lehessen, tisz

tában kell lennie az orvvadász szokásaival, vad~szati mód
jával, tudnia kell hol: hogyan szerzi be és pótolja szük
ségleteit, - fegyvert, lőszert stb., - mert· mint a ké
sőbbiekben látni fogjuk, e tevékenységében az orvvadász 
sokszor bámulatosan furfangos. 

De vegyük csa,k sorjában: 
A fegyver nélkül vadászó orvvadász eszköze: a kutya, 

ott, ahol az üregi nyúl otthonos, sokszor a vadászmenyét, 
a hurok, (drót, lószőr), tör, csapda, verem, az ügyeseb
beknek nem ritkán az ólmos, (srófos) bot, mellyel bámu
latraméJ.tó ügyességgel teríti le még a repülő vadat is. 
Használatos még néha a vadász ősfegyvere,. a nyn is. 
Cöndben, alattomban dolgozó, de a puskánál nem kevésbé 
veszélytel,en ·eszközök! 

A tőrt, hurkot, csapdát külöDÖsen télen a1kaLmazzák 
eredménnyel, mesterséges etetők, takarmánykazlak, szérűs
kertek mellett. Ilyenek hiányában nem tartozik a ritka
ságok közé, hogy a vadorzó úgy eteti be a vadat. Falu
széli kerítések mellett, a"iok hézagaiban, vadváltókon, csa
pásokon majdnem mindig ott találjuk a tőrt, hurkot, 
csapdát. Hogya vad minő borzalmas. kínok közepette, 
wkszor a tört, hU'l'kot, csapdát magával hurcolva, azok 
által holtra sebezve, csak napok, hetek mulva csont és 
bőrré fogyva, milyen szánalmas állapotban, sintéi'i módon 
leheli ki páráj át, tanusítja a szaksajtóban nap-nap után 
megjelenő számos fénykép, melyeket okulás ul minden 
csendőrnek szereinék megmutatni. 

A mezei munka megszüntével, késő ősszel, de különö
sen télen az esti és reggeli órákban a határban csavargó 
egyének mindig gyanusak. Az esti időkben elhelyezik, 

ját, teremteH lélekre nem találtak. Csak a szél süvöl
tött és rázta, tépázta a bomlotthajú, nyöszörgő fákat. 
Fölkapaszkodtak a töltésre is. Jutova felé néztek a 
nagy fehérséges mezőre és kutattak volna beljebb is 
Bánát téli világába, de csak nagy csend és szibériai 
dermedtség meredt rájuk onnan. 

- N em gondónám, hogy· Mmerészkedtek, 
mondta akkor Csepregi uram és megfordult, hogy in
dul. - Hanem a biztonság okáért kerüjjünk egyet a 
nagytemplom felé, nehogy hiba legyék. 

Mentek. Szaporázíák befelé is. Körül-körülszem
lélődtek, nem látnak-e valamerre valamit, de bekessé
ges jóálommal aludt a kis mezőváros. Hanem a Plébá
nia-utcán ahogy haladtak az öreg Börcsök portája 
előtt, mintha hang ért volna a fülükhöz. Értelmetlen, 
osztozkodó hang. Mintha tilosbanjáró személyek osz
toznának valami fölö'tt. Meglapultak a kapubálvány 
alatt és szimatoltak, mint a vizsla. Hallgatóztak. Ha
nem alig is húzódtak egymás mellé, egyet reccsent mö
göHük a deszkakerít8s, mintha valaki nekilendült 
volna. A következő minutában meg ott emelgette égnek 
a bocskoros lábát il kerítés tetején egy toprongyos 
alak, majd meg a földet kereste vele. 

- Szorítsd a szerviánt! - bökte oldalba a legé
nyit az őJ'biztos, de nem kellett annak a biztatás. Úgy 
kapta el a hórihorgas alakot a levegőben, hogy meg
lepetésiben azt se' mondhatta az, hogy: nyekk. Sőt. 
ugyanakkol', hogy társait el ne riassza a kiáltásával, a 
szája is teli volt már egy marék kenderkóccal. A kezin 
lábán is nagyhamar a gúzs. 

Hanem a társak mintha eliszkoltak volna mégis, 
mert hiába füleltek,leselkedtek a kapun, az ablakokon 
is hiába zörgettek: teremtett lélek se jelentkezett. 

a reggeli órákban eJlenőrzik a szerszámaikat. Ha télen az 
útról letérő egyes nyomoka'; követjük, sokszor a tőrhöz. 

hurokhoz vezetnek. 
Kutyával, -- legtöbbször csak egy izmos, nyurgalábú 

kuvasz - frissen esett magas porhóban, magas hó ide
jén, ha annak tetején vékony fagyréteg képződött, mely 
a vadat nem ·birja meg, számottevő eredményt érnek el. 
De károkat okozhat a kutya a vadállományban minden 
időben, helyesebben az év minden szakában. Mégis, a leg
nagyobbat tavasszal és nyár elején, a vemhesség és ellés 
idején. Ha a vemhes vadat nem sikerül is elfognia, any
nyira lehajtja, hogyelvetélést okoz, ellés idején pedig a 
szaporulatot falja fel. 

Mindenki fogalmat alkothat magának az okozható 
kár nagyságáról egy gyakorlati példa alapján. Vegyük a 
nyulat: a február, márciusban ellett nyúl kettő, három, 
sőt negyedízigleni utódai is nemzenek. Egyetlen nyúl el
pusztítása az őszi vadászatokig, 3-4 fiók át véve alapul 
egy-egy eEésnél, 12-16 drb nyúl veszteséget jelent! Egy 
másik szemléltető példa: József kir. herceg Őfensége 
importált és települési szándékból hozatott 7 drb muflon
ját két kóbor eb egy éjjel széjjeltépte. 

A gondos csendőr figyelemmel kí'séri a kocsi után 
ballagó, "most először, véletlenül kiszabadult", vagy csak 
ártatlan "ürgézés" céljából kivitt kuvaszt, szemmel tartja 
a tanyák kiéhezett, majdnem mindig csak vaddal táplál
kozó, legtöbbször adóeltitkolás tárgyát, is képező kutya, 
falkáját, az álluk alatt koloncnak csúfolt fogpiszkálóval 
nyargalászó nyáj őrző ebeket, (a szabályos kolonc kemény
fából készül, 5 cm. átmérettel, s térdmagasságig lelóg) s 
nem hiányzik járőrláskájából a vadászterület tulajdónosa 
által előre aláírt "Nyilatkozat" sem, hogy alkalomadtán 

A gazda háznépestől a szálláson lehet, tán éppen disz
nótoroznak ott is. 

A kalpag nélkül való szervián meg egyre hadoná
szott, rugkapált az összekötözött kezivel, lábával. Mor
gott is mergf:s torokhangon, mint az oldalba sikerített 
kuvasz. 

- Hát csak szedd most már ki a kócot - utasÍ
totta legényit az őrbiztos, hadd halljuk, mit vall a 
beste lelke. Majd kiszedegeWnk belőle egyetmást, ahogy 
lehet ... 

Csanak akkor nézett bele a foglya képibe a hó világá
nál először. Hanem az ördög ugyancsak megcsiklandoz
hatta a nevetőkéjit, mert úgy szakadt belőle rázósan, 
hogy alig bírta a kócot kiszabadítani a hápogó szájból. 

Az őrbiztos mérgesen rászólt: hát téged mi a nyila 
lelt, hogy úgy röhögsz? 

Hanem a választ amaz adta meg, a szerviány. Va
lamerre ugyancsak kitanulhatta a magyar szó forté
lyát, mert csak úgy zuborgott belőle a cifrábbnál cif
rábban kerített istenkedés, hogyhát : 

- A mennydörgős mennykű, meg egy rakás isten
nyila kenteknek abba az ügyes eszibe ... Hogya rossz
nehissig essik a dógukba, hogy oda ütik be az orrukat, 
ahon nincs keresnivalójuk ! 

Csepregi uramnak nyitva maradt a száj a: 
- Netene, - térült aztán észhez - hát ugyan 

kifia-bornya vagy, hogy így szembeszállsz a törvény 
őrei vel, te tekergő te! 

A tenyere is' megviszketett, de a legénye nagy ne
vetve csillapította mérgét: 

-- Sose vesződjék vele Mihály bátya. Az öreg 
Fonyó kocsisleginye ez, Bakai Palkó. Öcsém cimborája, 
nem járhatott ez nagy rosszban ... Legfönnebb a béres
nét látogatta ... 
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a magánindítványra üldözendő cselekmény se maradjon 
megtorlatlanul. 

A fegyver nélkül vadászó orvvadász a vadőri személy
zet, de különösen a csendőr láttára zsákmányának bizto
sítása után, vagy ha már erre ideje nincs, szerszámainak 
elhajítása után, idejében, gyorsan elkotródik a láthatár-

. ról, s ha ez Sem lehetséges már, rendszerint valami ártat
lan mesterkedést, vlrag-, gomba-, fű-, galyszedést mí
mel. Ha aztán a dolgának alaposabhan utánanézünk. a 
kabát alól, vagy közvetlen környezetéből rendszerint elő
kerül a dróthurok, de nem ritkán a zsákmány is. 

N em így a fegyveres orvvadász. A vadorzók eme 
fajtája legtöbbször dologkerülő, egyéb bűnözésre is haj
lamos egyén. Hogy úgy fejezzem ki magam, az orvvadá
szok tudatosabb fajtája; kiknél a haszonlesés szenvedéllyel 
párosul. Előre számol az eshetőségekkel, zsákmányát Ilem 
egykönnyen hagyja, s ha a sors útjába hozza avadőri 
személyzetet, felfedeztetését, elfogatását elkerülendő, nem 
riad vissza fegyvere használatától sem, gyakran még a 
csendőrrel' szemben is. A vad- és erdőőrnek esküdt ellen
sége, kit kötelességteljesítése közben nem egyszer rejtek
helybőI, orvul láb alól is eltesz. Az erdő nem egy ily~n 
tragédiának volt már néma szemtanuja ! 

Régi igazság, - s ezt jól vésse emlékezetébe minden 
csendür, - a fegyveres orvvadászt a gyilkostóI csak egy 
lépés választja el! Csak a legutóbbi év vadászati ilzak
sajtójából kiemelek egypár kirívó példát: 

öt esetben 10tték agyon vadorzók az erdő-, vagy 
vadőrt, egy esetben a vadőr az orvvadászt. öt helye-n 
volt harc a v.:tdőii személyzet és vadorzók között, ahol 
a harc súlyos sebesülésekkel végződött, s egy esetben pus
kázták egymá:'3t halálra az orvvadászok, - tévedésből, -

Az örbiztos morgott még egyet, de ki is adta 
. utolsó mérgit. . 

- Nohát, nagyon furcsáll om azér a közlekedési 
módját. Nem kerítés az útja rendes embernek. 

A csúfratett legény egyre acsarkodott még és köp
'ködött a kenderkóctól akkorákat, mint egy-egy fiók
findzsa. 

- Hát édes öcsém, - fejezte be a vitát Csanak 
Gyurka - máskó óvatosabb legyé a széptevésnél, mert 
belepottyanhattál vóna a menyecskéd emberinek a kar
jába is. Osztán az, gondolom, sóhajtásoRabb lett vóna 
a kócnál. 

Leszedte keziről-lábáról a köteléket és nyugodal
mas jópihenés kívánással otthagyta a legényt és lódult 
a kenyeres gazdája után. 

Odafölülről, ahogy haladtak végig a hosszú utcán, 
eltüncdeztek mindegyre a fehérfényű cillagok, mintha
csak behuzakodtak volna éjjeli dunyhácskájukba. A hó 
meg rákezdte pihézve. cikk-cakkozva az éjszakát. A szpl 
kavarta, űzte őket bolondul, akár az egyszeri tollaR
zsidó, akinek kiszakadt a pelyheszsákja és egyre fog
dosta volna össze a pihéit. 

* 
Azonközben, hogya felelős őrbiztos széltiben

hosszában járta a városkát, bíró sógor Etelkéje haza
bocsájtotta a legényt. Kieresztette akiskapun, ráfordí· 
totta a. derék kulcsot, szögre akasztotta és apitar ajta
j~nak, tá~asztott falapáttal utat hányt még, hogy a 
dIsznotorrol hazavergődő .. idesék" jobban betanálja
nak, no meg, hogy nyomát veszejtse Pestának a hóban. 

Nem okvetlenül szükséges, hogy apja rájöjjön: 
miért nem volt őneki semmikép disznótoros kedve. 
Visszament az első szobába. ami esztendő óta az ő ta
nyája. A heverő kisnyoszolyán megigazgatta . a kana-

mert egyik a másikban a vadőrt sejtette. Nyolc olyan 
eset is szerepel, ahol fegyveresen támadtak az erdő- és 
vadőrökre, s csak a véletlennek köszönhető, hogy súlyo
sabb baleset nem türtént. Említést tesz olyan esetről is, 
amikor Békésben a vadorzó feljelentői ellen használt 
fegyvert . 

Az orvvadászok elszántságára és vakmerőségére jel
lemző, hogy Frigyes kir. herceg Őfensége Béllye mellett i 
területén, úgyszintén herceg Montenuovó vadászatán is, 
ahol mindenütt magas vendégek is jelen voltak, - az 
előbbinél még hozzá csendőrök is ki voltak rendelve-
egy-egy ugyanott és akkor vadászó orvvadász is került a 
hajtásba. 

Az orvvadászokkal vívott küzdelmek testületűniktől 
rs áldozatokat követeltek. Veszprémi őrmester 1929 
november 15-én a Lébény melletti erdőkben vívott vitéz, 
tie tragikus kimenetelű esete közismert. 1930 november 
8-án a székesfehérvári osztálybeli Szilágyi őrmester sze
mét lőtte ki egy ellenszegülő orvvadász. 1933-ban a tápió-

.szecsői örs, majd 1934 januárjában a váli örs járőre állt 
sulyos harcban orvvadászokkal. Pusztavámon annyira 
ment az egyik közismert orvvadász, hogya csendőrpihenő
ben pihenő járőrre lőtt az ablakon keresztül, mert az vele 
szemben orvvadászat miatt ismételten kötelességszerűen 
~hl . 

A sok esetből csak e párat csokorba kötve okulásul, 
önmagukban is eleget beszélnek. 

A fegyver- és lőszervásárlásnak mai engedélyhez 
kötöttsége mellett az orvvadász nem juthat rendes úton 
sem fegyverhez, sem lŐoszerhez. De könnyen segít magán. 
Az elkobzott fegyverek ócskavasként való értékesítésének 
mai szigorított formái mellett is, titokzatos utakon, mégis 

vász vánkost, levetkezett, azaz hogy: inkább fölkészült 
éjszakai pihenésre, magára kerítve apja cifrázott subá
ját és ráfújt a mécsre. 

Az alacsony szobára sötétség borult. Csak később 
tetszett át az ablak fehér gyolcsán annyi hófény, hogy 
a mestergerenda elvált a padlaUól. A birkaszagú subát 
orráig húzta EteI borzongósan és a magányosság fé
lelme annyira erőt vett rajta, hogy imádságra se mert 
fölülni. A keresztet úgy hányta ki a pörcivel, mintha 
attól tartana: no most kapja el valaki a kezit. 

Különös belső viszolgás vacogtatta. A Miatyánk 
után behuny ta a szemét. Álmot erőltetett volna rá 
egyre és Pestára gondolt, a jó, erős szorító karjára, a 
bizsergős csókjára és elmosolyodott. Ettől a mosoly
gástól elnyugodott a képzelete egyszerre és olyan fél
álomban arra kellett gondolnia, hogy apjának minden
kép bele kelJ egyeznie, hogy a jövő farsangon meg
esküdjenek. Erős támaszt vélt az anyjában, aki, ha pár
tolni egyelőre nem pártolja is a választását. de láttat
Ianná, hallatlanná teszi, ha Pesta másnapesténkint be
surran hozzá az első szobába. Pilláira lassan álom 
ereszkedett. Szíve, esze lassu zsibbadás sal vonult az 
álom országút jára : szája mosolyra húzódott. 

Így is aludt volna Karácsonyi bíró lánya hajnal 
világáig. ha otromba zörgésre föl nem retten. Látni 
nem sokat látott. csak a külső éjszaka nedves hidege 
csapódott arcába. nyakába és olyanforma nesz ütött" 
meg a fülét, mintha tárt kis ablakukon vánkost húz
kodna ki valaki. Az első, édes álmából felrettent haja
donka rettegve vonta magát beljebb a subába és jaj, 
dehogy mert odahallgatni, mit .sepeg az a két-három
féle férfihang a nyitott ablaknál ! Imádságot suttogva 
lapult a falhoz és olyanforma érzés járta át a szívét, 
ha egy-egy tömött vánkos surolta az ablakszárnyakat, 
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visszakerülnek egyes darabok regl gazdáikhoz. Ha szórvá
nyosan is, de még mindig akad egy-egy hadifegyver is, 
melyet legtöbbször hihetetlen módon átalakít a vadorzó. 
Egy-egy vidéki kovács, lakatos a legképtelenebb anyagból 
gyártja a puskának csúfolt valamit, s csodával határos, 
hogyaméretlenül be:éje dobott, sokszor nem is vadász
célokat szolgáló por a delikvenst "lőcsöstől" nem küldi a 
másvilágra. 

Régebbi szolgálati beosztásomban a:kalmam volt 
egy bakonyi vadorzó tól rövid időn belül 18 darab puská
nak titulált lőszerszámot elvenni, míg :3ikerüIt a "gyá
rost" is meglelni az egyik falusi kovács személyében, 
aki közönséges gázcsőből a legképtelenebb darabokat 
konstruálta, melyekkel a vadorzó lesen, váltóikon a fő
vadat is halálos biztonsággal terítette le a beléjök gyö
möszölt maroknyi patkószeggel s egyéb holmikkal. 

Az orvvadászat lőszerszámaira és egyéb felszerelési 
cikkeire a szombathelyi csendőrbűnügyi múzeum számas 
szemléltető példával szolgál. 

Előfordult .. mint azt a közelmultban egy somogy
acsai vadorzó gyilkossági kisérleténél a nyomozás meg
állapította, ~ hogy a falu rosszul lövő kocavadászai for
málisan albérletbe adták a fegyverüket a szükséges lő
~zerrel egye'temben, kellő vadmennyiség fejében. 

. Kör- és hajtóvadászatokon készséggel és örömmel 
vállalja az orvvadász a fegyver- és lőszerhordozó szere
pét. Pár kész :töltény eltűnését dehogy is veszi észre az 
úri vadász. Az üres hüvelyeket meg éppenséggel eId 0-

bálja. Az orvvadásszal szoro~ barátságot tartó hajtók 
azonban a legnagyobb sietséggel szedik össze és vágják 
zsebre, csak "játszani" Jancsinak Juliskának. Van 
most már üres hüvely. De a gyutacsot is cs,ak engedéllyel 

mintha igen kedves, szívbeli halottját nyelné el a sír. 
- Elrviszik-e mind? J aj Uram Isten... ötödször 

feszül az ablak... Potyogtak a könnYéi, de befogta 
orrát, száját, el ne ríjja magát hangosan. Mert 
hátha ... J aj, ha megölnének ... Ha más bajom esne .. , 
J aj Pesta, Pésta, minek eresztettelek, míg haza nem 
gyüttek ... 

Mondják ugyan, hogy Kánya Jóska ember, asszony 
életiben kárt nem igen tesz, csak lop a szerdőjinek, a 
Liszka bótos lányának. De a cimborák? Torma Miska '! 
Gyurcsik Antal? Jaj, ha megölik ... 

Az ablak tört szárnya újra feszült egyet csúnya 
reccsenéssel . 

- A dunyhát is viszik ... gondolta szívszaggató 
kétségbeesésse!. A kolniafodrú, pucros mintájút ... 
Esztendeig slingeltem ... 

Debizony: húzták az alsót is, akárhogy kesergett. 
Mostmár azt is kivehette, hogy valami horogfélivel húz
kodják, kivülről. Szempillantásra megreszkirozta a né
zést: két sötétsüveges férfifejet látott az ablak mögött. 
A suttogásukat is kivehette. 

- Ugorj, nézz körül ... - hallotta. 
Az ablak abban a pillanatban elsötétedett. A félfa 

még egyet reccsent: végkép kitörhetett. Az alak bent 
termett a szobában. Tapogatott előre. Nagyot csikor
dult a furniros sifonér ajtaja. Megtalálta ! Abban van 
az anyó ünneplő felöltője, apó jobb ködmöne, a maga 
sok ruhája. Még közelebb hallotta aztán a motozást. 
Az almárium fiókjai nyiltak egymásután. A drága hol
mÍk repültek ki az ablakon... A húsz pengőforintos, 
nehézselymű rojtos kendők tán... Jaj, a piros ... 
A zsemlyeszín ... A zöld, a legszebb! ... 

Aztán suttogás megint az ablaknál és hallotta, 
jaj, hallotta, hogy al! esetlen férfiléptek közelgetnek ... 

--------------------------------------------
adják. Ámde a szükség leleményessé teszi emberünket. 
Ott a leventepuska elhasznált töltényhüvelye, éppen 
"passzol" a gyutacs helyére, csak a hosszából kell egy 
keveset levágni a fűrészreszelővel. A durranódugós gye
rekjáték-riasztópisztoly parafadugós töltényeit minden 
játékkereskedésbenengedély nélkül is megkapni. Ennek 
l'obbanóanyagát óvatosan átemeli az immár gyutaccsá 
előléptetett üres levente-töltényhüvelybe, s kész az éles 
üres hüvely. A be~evaló lőpor t a már megszokott módon, 
közibük való vadásztó! szerzi be, ha borsos felárral is, 
A fojtás, vagdalt ólom már kevésbé okoz. számbavehetö 
gondot, hisz jó arm, - mint a Csendőrségi Lapok egy 
orvvadászat i esetében olvastam még az ujtestamen
tum is. 

Melyik vadász nem próbált már ilyet, vagy ne jutott 
volna hasonló ötlethez ? 

Úgy látszik, a szabadalom nagyszerűen bevált, mert 
a kezdet nehézségein átvergődve, később valóságos szö
vetkezeti alapon működött a vadorzó társaság, s tán még 
ma is folyna az újrendszerű gyutaccsal tö:tött töltények 
gyártása, ha egy szép holdviIágos éjjeli nagy lövöldözésre 
az uradalom emberei fel nem figyelnek, s rövid, de hatá
~os tűzharc után, melyben ()zúttal " Jogalapon állók ~yóz
tek, egy orvvadász sebesülése után az egész bandát el 
nem fogják . 

"Alkalom 6züIi a tolvajt", mondja a közmonda./l 
A leventék kis űrméretű puskáját ma már a legkiseblJ 
helységben i,s megtaláljÍlk. Ha ezek nincsenek megnyug
tató biztonsággal, feltétlenül megbízható helyen, akarat
lanul is, - mint azt gyakorlati esetekkel tudom igazolni, 
amikor egyes oktatók is megfeledkeztek magukról,
okozó i lehetnek alkalmi orvvadászatoknak. Míg a vadász-

Most ér hozzá ... Nyul utána tapogatva... A subát 
markolja. " Uristen ! ... 

A szíve a torkába lüktetett egyszerre és érezte 
homlokán a halálverejtéket. 

Az ablakon behajolt akkor a másik. 
-- Gyere. Gyönnek ... 
EteI annyit érzett még, hogya meleg, puha subá

ból gurul kifelé, mint valami rongybábú. Meg, hogy 
odaszorul a nyirkos, vert falhoz. A koporsója tán ... 
A sárgaföld nyirkossága ... 

Aztán nem érzett többet a szörnyű, halálos féle
lemből. 

Csepregi uram csizmaJa igen rá volt szoktatva 
Csillag K:üica kocsmájának az útjára. Vitte most' is 
engedelmesen a gazdáját. Azzal, hogy ott lesz a többi 
őrlegénnyel találkozása, egyenesen arra tartott. Be-be
vizsgálódva a széles keresztutcák csendjébe, baktatott 
Csanakkal a Mező-utcán, bekanyarodott a Szenttamási
utcába és nagy belső jóérzéssel gondolt a bor jó mele
gére, az özvegy mindenkori nyaJassagara. Hanem a 
Sugár-út táján nagy kölletlenül eszébe jutott, hogy 
ígéretbecsülete köti a disznótorozó Karácsonyi bíró 
házatájához. 

- Ejnye no, kerüljünk egyet Gyurka öcsém a sógor 
felé. Adjuk meg a módját. 

Békességes pipaszóval ballagtak, egyetlen szó nél
kül. Az őrbiztos annyira közel érezte a jó mélykuti 
kadarlét, hogy szinte szürcsölt egyet és a ködmöne 
ujjával végighúzta a zúzmarás, toll söprű nyi szürke 
bajszát. Hanem az őrlegény úgy torpant meg egyszerre 
a sarkon, mint a szimatoló eb: 

- Megálljon kend Miska batyám, - kapott nyug-
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puskák nagy hangjukkal könnyen lehetnek árulói a vad
orzól1ak, a kisöblű fegyverek maj dúm hangtalanul dol~ 
goznak, s nagy hatótávolságuknál fogva azoknál veszé
lyesebbek, tehát ideális lőszerszámai az orvvadásznak. 

Kis űrméretű fegyverek engedélyezésének véleménye
zésénél -- melyeket legtöbbször céllövészet örve alatt kér
nek, - különösen, de általában is, minden fegyvertartási 
vélemény megadása előtt, a lelkiismeretes örsparancsnok 
minden eshetőséget a leggondosabban mérlegeljen. Úgy
nevezett szélsőházak, tanyák stb. személy- és vagyon biz
tonságát célzó fegyver sohasem lehet vadászatra is alkid
mas fegy'ver, hanem - ha arra feltétlen szükség van, s 
az azt kérő megüti a szükséges erkölcsi fokmérőt is, -
csakis marokfegyver (pisztoly, revolver). 

Az orvvadász .ritkán működik nappal, ha igen, csak 
olyan helyen, ahol magát biztonságban érzi, vagy a gyors 
menekülés lehetősége megvan (fedett terep, erdő). Műkö
dési ideje az esti szürkület, az éjszaka, különösen a hold
világos.éjjelek,s a kora hajnali órák. Módszere: leg
inkább a vadváltókon, csapásokon, melyeket nagyszerűen 
ismer, télen mesterséges etetők közelében: ~ les. Ritkán 
a cserkelés, néha a ráhajtás, melynél mindig fegyvernél
küli társai vannak segítségére, akik a tőrözőkhöz, hur
kolókhoz hasonlóan tettenérés esetén ottartózkodásuknak 
egész más 'látszatát, keltik és magyarázatát adják. 

Fegyverét ritkán tartja otthon, rendesen működési 
területéhez közel, ha nem azon magán. Odvas fában, 
sziklahasadékban, barlangban, farakásban, sok esetben 
veremben van elhelyezve, néha pincehelyiségben, présház
ban, tetőzetben, eresz alatt, néha a szomszédban, annak 
tudtával, vagy anélkül is. Nem ritkán a kutyaház is 
alkalmi fegyverszekrénnyé válhatik. A szenvedély kielé-

talanul a tovalépegető Csepregi karja után. - Amottan 
mintha mozogna valami ... Viszen is valamit! ... 

Nem sokat tétovált mostmár, hanem nekieredt az 
eperfák során nagy loholva. A gazdája a tulsó félre 
szaladt át, hogy teljesebbé tegyék a kutyaszorítót. Ha
nem amazok se vették tréfára a dolgot, az éber tolva
jok! Szertehajigáltak a kezük ügyéből mindent és a 
bőrüket mentették. Csak rája a sarkon állingáló szán
kóra és usgyé, neki az éjszakának! 

Csanak Gyurka fürgén utánuk sütötte a flintát, 
valami kiáltást hallott is, mintha ért volna valakit, de 
csak eliszkoltak megint, hiába! Az örbiztos nagy mér
·gesen rázta utánuk az öklét és búcsúzásnak ő is utá
uuk eresztett egy lövést. Dúlt, fuIt, gerjedt a szufIája: 

- Ilyen zsiványok ... Nem kilesték, merre por
tyázunk! 

Hanem az őrlegény egyszerre kibozsalódott: 
-'- Sebaj Miska bácsi. A humi lemaradt! Nem fize

tünk! 
Mutatott II nagy halom agyi neműre. Hanem az 

öreg igen leforrázottan ballagott odébb. Gonosz sej
telme nem csalta: bíró sógor házán ott tátongott a rő' 
fös kis ablak, mint valami megsötétedett, szúrt seb. 

Csanak Gyurka a nyalábjában cipelte aszekérnyi 
tollvánkust, a kihajigált holmit a kiskapu elé. Ott A 

hóra tette Ie ismét. Járás-kelés közben bele-beleakadt 
a nehéz csizmája egy-egy selyemrokolyába, a kendő 
hoss:ú rojt ja meg éppen rácsavargott a sarkantyújára 
és bIzony a nagy sietésben úgy kellett erővel lesza
kítani .. ' 

Mire a SZéjjelszórt, lemaradt holmit nagy vesződ
séggel összeszedegették, hazavetődtek bíró sógorék is 
a disznótorról. Azőrbiztos jelentésire öreg Karácsonyi
nak menten kiszállingózott a fejéből a szeszek párája 

gítése alárendelt szerepet játszik nála, főindítóok a zsák
mányolás, főcélja mindig a hússzerzés, melyet aztán hoz
zátartozói és egyéb segítőtársai útján frissiben értékesít 
is. Nagyobb vadat, - őz, szarvas, dám, disznó, - leg
többször feldarabolt állapotban szállít el a tett színhelyé
ről, ritkábban kocsival, szánkóval. Nem tartozik a ritka
ságok közé, hogy éjje:i vadászataikhoz a tehetősebbek, 
- főleg a városi lakosokból kikerülők, - még a fény
szóró segítségét is igénybe veszik. 

Az egyik német szaklapban olvastam, hogy ott már 
az autót is vadorzószerszámmá léptették elő. A nyúl ama 
tehetetlenségének ismeretében, hogy a fény kévé ből nem 
tud .szabadulni, azt az e célra és alkalomra . felszereIt 
különleges alsó ülközővel leütik. Éjjelente folytatták eme 
jövedelmező mesterséget, míg rajta nem vesztettek. Bün
tetésükön felül még az autójukat is elkobozták. 

Az elmult évfolyam Csendőrségi Lapjaiban egy pár 
igen tanulságos orvvadász-eset van rátermett tollal leírva. 
E példákból, esetekből sokat tanulhatunk és okulhatunk, s 
láthatjuk, hogy egy-egy, sokszor jelentéktelennek lát
szó vadorzási eset kibogozása is egész csomó kiderítetlen 
esetre deríthet világosságot. 

Hogyacsendőrséget sokszor valóságos kémrendEzer
rel figyeltető, furfangos, ravasz és óvatos vadorzóval 
szemben eredményt tudjon elérni a nyomozó csendőr, 
ahhoz kellő felkészültséggel kell birnia, me ly ben nem 
utolsó szerepet játszik a legszüks,égesebb vadászati szak
tudás, a számbajöhető vadaknak és azok legfontosabb 
életfeltételeinek, szokásainak ismerete. Mert miként: adja 
meg a csendőr a választ a "miért" és "hogyan"-ra, ha 
maga sincsen azokkal tisztában? Ha tudja a csendőr, -
a vadorzó tudja, - hogya fácán este felgallyaz (fára ül), 

P.S gyámoltalan óbégatással rontott az asszony után a 
házba: 

- Teremtő egy Uram, merre van az én lelkem 
egyetlen Etelkém. J aj, jóságos Jézus, tán megölték' a 
gyilkos zsiványok ... 

Ahogy az őrök által meggyújtott mécses fényinél 
ráesett a tekintete az alélt lányra, úgy kiszakadt az 
inából minden férfiereje, hogy odaroskadt a heverő 
ágy elé az asszony lábához. Csepregi uramnak minden 
hajazatja égnek meredt a látványra, de Csanak Gyurka, 
hogy szempillanat alatt tájékozódott, csak kifordult II 

konyhába s nagy kanna vízzel térült. És: se szó, se 
beszéd, a jeges vizet zúdította az alélt hajadon nya
kába. 

Etelke eszmélgetett. A hideg vizet úgy rúzta ki 
nyakából, hajából, mint az ázott kuvasz. Föl ült, elcg f

)

dálkozott a fura képen. Anyó egyet nyalábolt rajta. 
Mostmár neki is volt szava: 

- Élsz! Csakhogy élsz gyönyörűséges magzatom l 
Ar, öreg bíró hangja úgy hallatszott az ágy alól, 

mint távoli nádasok bölömbikájáé: 
- Jaj, esett-e bajod Etelkém ... ? Esett-e tested

nek, lelkednek galambom? 
Hanem annak a szava nehezen tért 

merevsége fölengedett, de csak a kócos 
hogy nem. És csak annyit erőltetgetett 
hogy: megijedtem. 

meg. A szeme 
fejével intett, 
ki végül is, 

A bíró taJpraállt . akkorra és hogy rendben tudta a 
lányt, egyszerre belezöttyent . a hivataloskodásba; 

- Hát őrbiztos sógor, mostmán számbavehetjük, 
mink hijjányzik ... 

Csepregi uram nagy kölletlenül hümmögött arra, 
de csak megszámlálta Csanakkal a vánkosokat. Tizen-
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nem a sík ronan fogja éjjelente az azokat orozva lődöző 
vadorzót keresni. 

Helyi és személyi ismeret nélkül se fog semmire sem 
menni a csendőr, megbízható besugó meg egyenesen meg
becsülhetetlen szolgálatokat tehet. Ha valahol, itt a helye 
az előre megbeszélt, tervszerű lesek tartásának az ismert 
vadváltóknál, az orvvadászattai gyanusítható lakása, ha
tárban levő pincéje, présháza közelében; a vadőrszemély
zettel karöltve, őket támogatva. 

Ha lőszereladáni engedéllyel bíró kereskedők vannak 
az örskörletben, azok fokozottabb ellenőrzése is érdeke az 
örsnek. Célszerűnek látszik, - mint azt a Csendörségi La
pokban ismételten leírt példával igazolom, - ha a gyanus 
vadszáIIítókat a vasúton, hajón, stb. igazoltat juk; mert 
így nem egyszer érdekes és értékes adatokra tehet szert 
a nyomozó csendőr a szállított vad eredetéről. 

A Szolgálati Utasítás 354. pontja kötelességévé teszi 
az örsnek a fegyver- és vadászjeggyel bírók nyilvántartá
sát. A gondos örsparancsnok azonban nem elégszik meg 
azok neveinek egyszerű nyilvántartásba vételével, hanem 
egyéb közelebbi viszonyaikat is alaposan kifürkészi, vadá
szati tevékenységüket élénken és állandóan figyeli, szem
melkíséri. S ha egész munkát akar végezni, időközönként 
a lőszervásárlási engedély alapján a vásárolt lőszer. meny
nyiségéről is - ott, ahol az szük,ségesnek látszik, - tájé
kozódik, mert arányba állítva a szükségletet a vásárolt 
mennyiséggel, sok mindent tudhat meg. 

A szigorú rendet tartó, gondos örsparancsnok körle
tében nem is tud lábrakapni az orvvadászat, mert időt és 
fáradságot nem kimélve, minden időben, tűzzel-vassal 
irtja azt. Mint láttuk és látjuk, nemcsak vadászati, 
hanem azon messze túlmenőleg, fontos nemzeti és közbiz
tonsági érdek is ez. 

kettő volt az mindenkép, úgy ahogy a tornyos nyoszo
lyán. A dunyha is négy. Csak persze: megpocskondiázva 
.egy-egy kicsit. Összegyűrve, imitt-amott meghasogatva 
a sok szép, alászínezett gyolcshaj . Előkerültek a se
lyem, bársony szoknyák, gyöngyös hacukák, a három 
duflarojtú selyemkendő, meg a nagy Máriakép, csak 
éppen egyetlen egy kedves jószág maradt oda: az új 
suba. 

- Hejnye azannya keservit annak a betyár Kányá
nak ! - fakadt ki a fölfedezésre a sógor nagy mérge, 
- debizony megkeserüli ezt, ha addig élek is ... 

A lány felé is odavágott egyszerre indulattal: 
- Rúlad húzták le a subám, te jány? 
Etei nagyot nyelt az új ijedelemre, de megeredt 

a szava. 

Kiguritottak belüle ... De én ittmaradtam, ides-
apám! 

No. hát ... - motyogott arra Karácsonyi bíl'Ó 
uram, mert a lány olyan hangon mondta, hogy érteni 
lehetett a szavábuI. - Háthiszen nem mondom... Az 
a legfontosabb! 

Hanem a kárba nem olyan könnyű belenyugodni. 
ha a nagyobbtól meg is menekedett. Kipüffesztett mel
,lel állt az ácsorgó őrbiztos felé. 

- HaIlod-e Csepregi sógor, mondok egyet. A su
bám nem akármi csodás tökhaj suba vót, testvérek közt 
is megérte az árát, ötven pengő forintot ... Mer any
nyiér vettem, úgy n2zdd, a multesztendei ő~zivásáron. 
Hát: nagyakárom. De hallod, nem veszem meg rajtad 
felelős őrbiztoson, ha esztendő alatt megfogod azt a 
zsivány t ! 

Csepregi uram bizako.dva csapott a tenyerébe. 

A képességvizsgálatról. 
tl'\ta: SZILÁDY GYULA százados. 

(Befejező közlemény.) 

Az értelmesség vizsgálata. 

Ahány ember, annyiféle viszonyok között él, ne
velkedik, tanul, szerez ismereteket és gyakorlatot. Ter
mé,szetes, hogy ezeknek a különféle viszonyoknak meg
felelően alakul ki azután az érdeklőMsi köre is,az ér
deklődési körök sokfélesége pedig - a természeti 
adottságok mellett - különféle hajlamokat fejleszthet 
ki egyes foglalkozások, pályák iránt. SzakképzettSéget 

I csak az illető pályára való különös előkészülés, szak
képzés adhat, azt tehát nem köv\rt,lllhetjük meg már· 
eleve attól, aki még csak ezután kíván az illető pá
lyára lépni, azt azonban ma mÍlr megköveteljük, hogy 
az eisajátítandó foglalkozás egyszerű, külön szakkép-

'zettséget nem igénylő feladatait mindenki célszerűen, 
mint mondani szokás: a józan ész követelményei szerint 
oldja meg. 

A józan észt különféle mértékben találhat juk fel 
az embereknél. Nem jár n1Índig együtt a tanultsággal, 
az elsajátított ismeretek ,sokaságával., Vannak ke:vésbé 
iskolázott emberek, akik a termész'ettől adott jÓzan 
eszükkel minden adódó helyzetben hamarabb, jobban 
feltalálják magukat, mint sok tanult, végzett ember., 

A 'csendőr megítélésénél sem elég tehát annyit 
megállapítani róla, hogy mennyit tud az utasításokból 
és a törvényekből, mert ha valahol, a csendőrségi szol
gáI.atban aztán igazán szükség van a természetes, álta
lános józan észre; a mi szolgálatunk, ,példáül egy kar
hatalmi fellépés, egy 'nyomozás szinte pillanatonként . _. , ,~: -' . 

. - Itt a kezem, bíró sógor! Esztendőre akárhogy 
előkerítem. 

No, elő is szedegették arra az almárium mögül a 
kotyogó csutorát és a veszett subára, Kányafogásra 
meg is itták rendén az áldomá.st. Hajnaltájon úgy bo
torkált haza Csepregi őrbiztos uram a Sugár-utcán, 
mintha igen szűken mérték volna a járdát, ürgeváros 
táján meg már majd úgy szaporázta, hogy a talajmenti 
fagyot vizsgáigatta tenyérrel ... 

Hanem a szót keményen állta. Attól az időtől 
kutyaszorítós világ szakadt a becsei zSlvanyra, nohogy 
elbánni vele mégse olyan könnyű feladat volt. 

Mindazonáltal jóllehet: esztendő leforgása alatt 
előkerül a zsivány, - esztendő nagy idő hanem 
valami körülmény belezavart aszámításába. 

A mezővároska főbírája megkötötte magát, hogy ő 
is kér abbul a csendőrségből vagy mibül, amit mostaná
han hallani. hogy felállítanak. Mert a sokfajta panaszt 
nem állja már semmikép. Hát ki is járta a megyénél. 

Félesztendő leforgása alatt bevonult négy kakas
tollas, fegyveres nyalka csendőr. Öszire ötödik is ke
rült: a beöltözött Csanak Gyurka személyében. 

A 'becsei betyárviIágnak bealkonyodott. De R kör
nyékének is. 

Kánya Jóskát nagy bujdoklás után úgy fogták meg 
csúf'ságra a Liszka bótos padlásán, a lopott holmik tor
lasza mögött. Fenekedett egy' ideig, szembeszállt a 
csendőrökkel, de aztán egysz~rre megadta magát. 

A jóvágású Csanak Gyurkának azt mondta nagy 
orrlógató szotyolgással: 

- Csepregi őrbiztos 'lramot tiszteltetem . " Saj
nál om, hogy nem sikerült neki... A bíró sub::1ja a 
Torma apjánál van a peceIIói szállásokon ... 
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Amit vissza kell szereznünk : A nagykátai örslaktanya udva rán, a föbejárattal szemben Angel János csendőr (x) egy 
virágágyra színes üvegből kirakta Nagymagyarország térképét. 

kívánhatja meg a helyzetszerinti, értelemszerű maga
tartást. 

Miben nyilvánul meg az embernél az értelmesség ? 
Mindenekelőtt abban, ho.gy miként fog fel valaki 

helyzeteket és összefüg,gé5eket, vagyi,s, hogy milyen 
a felfogása ? A felfogásnak fontos szerepe van az em
ber minden szellemi ténykedésénél és ez adja meg az 
alapját az emlékezésünknek is. Megnyilvánulhat to
vábbá az értelmesség abban is, hogy az ember a már 
felfogott helyzetben a lehetséges megoldá.sokat mi
ként hasonlítja össze és miként mérlegel i ?  Ez az ér
telmi működés, a 'latQlgatás (kombináció) .  Itt persze 
nem kell valami nagyon magasr,endű értelmi munkára, 
széllemi tornár,a gondolnunk, mert hiszen egészen egy
szerű feladatok elvégzéséhez i,s szüKség van kombiná
dóra. A .célpont me,gvála,sztása, vagy térkép alapján a 
legrövidebb út meghatározása mind kombináció ered
ménye. Értelmünk harmadik fontos működése az 
elképzelés (fantázia) ,  mert lehetővé teszi jelen nem 
lévő dolgok, események elképzelését. 

Gyakorlati szempontból, tehát a képességvizsgálat 
során is, elsősorban arra vagyunk kiváncsiak, hogy az 
értelem működésének e három tulajdonságából, V'agyis 
a felfogásból, latolgatá,sból és az elképzelésből kiben 
mennyi van meg s hogy ezek a tulajdonságok, képes
ségek milyen viszonyban vannak egymáshoz ? Az 
egyes működések túlsúlya vagy hiányossága ugyanis 
az értelem sokféleségét eredményezi. Minthogy Ipedig 
valakinek eme őSQredeti megnyilvánulásairól még oly 
hosszú beszélietéssel sem lehet képet kapni 8 e k�pröl 

tárgyilagos összeha,sonIító ítéletet mondani, legcélsze
rűbb a megviz.sgáJ.and6t határozott, gyakorlati képes
ségvizsgálati feladat elé álIítani. 

Az érzékelés vizsgálata. 
Az emberi szervezetnek két nagyon fontos alkotó

része az idegrendszer és az izomzat. E kettőnek mű
ködése szabja meg és szabályozza az emberi szervelet 
ósszeműködését. 

Az ember az érzékszervei útján vesz tudomást a 
külvilágról és saját magáról. Hogyan ? Úgy, hogy a 
külső behatá,sok ingert gyakorolnak az érzékszervekre 
s eme ingerek hatására pedig a központi idegrendszer
ben benyomások, érzés'ek, észrevevések keletkeznek. 
A képességvizsgálat szempontjából a külvilágból nyert 
benyomások, az úgynevezett észrevevések a lényegesek, 
mert az emberek érzékszerveinek működése igen sok
féle. Az egyik ember élesszemű, jó hallású, a másik ke
vésbé az, anélkül azonban, hogy ezt a hiányosságit 
orvosilag fogyatkozásnak lehetne nevezni.  Éppen ezért 
a gyakorlati élet 'szempontjából az orvosi bizonyítvány 

ma már nem elegendő, az érzékszervekkel szemben sZÍ

gorubb követelményekkel lépünk fel, amennyiben nem

csak azt akarjuk tudni, hogy egészségesek-e, hanem azt 
is, hogy vala!kit milyen teljes'ítményekre tesznek képessé. 

trzékszerveink közü!> a katonai, csendőrségi szol
gálatban a látásnak van a legnagyobb gyakorlati jelen
tősége. A látá.s ,élesség,ének vizsgálatára olV'asótáblákat 
használunk, amelyeken a betűket, !Számokat stb. a meg
vizsgáltnak különféle távolságokból fel kell ismernie. 



A színérzékelés vizsgálata azért fontos, mert - mint ~. jellem vizsgálata. 
a ,mozdonyvezetők példájánál látjuk ---: vannak, akik 
egyeS' színek között nem tudnak különbséget tenni. Az Mindnyájan töre.Nszünk arra, hogy embertársainkat 
ilyen egyéneket színtévesztőknek, színvako1mak nevez- kiismerjük. Van, aki ösztönös biztossággal tapInt reá 
zük. A színérzékelés vizsgálata úgy' történik, hogya' az emberek elevenjére; a legtöbb emberből azon~~n 
vizsgált' egyénnek különféle színű fonalakat v'agi pa-' hiányzik ez' a képesség. Az a tehetség pedig,' hogy em
pírcsíkokat adunk s azok közül az egy,?ZíI!űeket' ki bertársait helyesen megítélje, tehetségüket, jellemüket 

biztosan felismerJ'e, csak nagyon kevés embe,rben' van kell válogatnia. A látás vizsgálatához tartozik még a meg. Az ,emberismerő képességnek ezt a hiányát, ,job-
szemmérték vizsgálata is, Ezt rendszerint megadott tá- b d' 'tk lt't· b k' . '. k 't k A , , , l ' '''. ' . an mon va rI a vo a az. em ere ugy Igye, ez ,e pu-
volsagok feleztetesevel, harmado tata,saval Vlagy ugy t I " 'h k"l" f'l ' "d' k't d ~, t' IR t 
végezzük, 'hogy amegvizs,gálttal eg~ mértani idom' t~< ' o ,lll, ogy, u.on e e mo :s,~e:e, e~, ren sz~~ e:'t~ ,0 -

rületét - négyzétcentiméterben --+""megbecsüftetjüJ{~~- ta~ az keml'?tet~lSmfrdet~lmet' YhIt,está~rke, :n
hh

eg nY!+l~e~l>' 
.. .." " " .' , " " ,: " ',Mmdenee o a'.u omány IV "e ez segl....:ogu, 

, A kovetke;o fontos erzekunk. a hallas, .. Kovet~~- mert 'úgy,' gondolkodtak, hogy" ha az orvos, né~ány 
meny, hogy :gesz~h.alk han~o~t, IS megha!IJunk,,, ~u-' p,ércnyi vizsgálat után' a 'legtöbb. esetben rne!f ,tudja 
l~,nfél,e . zörejeket pedIg egy~astol' meg tudJuk kulon- :':~napítani '~betégséget,a tudonlli~Yos emberismerő számára 
boztet~l." " - , .' ,,~ .. ', .....sem leqetetlen egy, rövid megte~intéfil -:után, a jellem sajá-

Vlzsg~la: ta;g,ra '~ t~t>,mtás l~: ~z .. kulonf~le kul on- to.sságait megnevezni. Innen' eredt azútári'a régi időknek 
le~~8 :apmt.asmerto k~eszullekk~~l tatOt~teDlk" a~elYt e:ret'~- az a törekvése,. hogy úgy igyekeztek a jellemet megá1lapí-
mllhmeternYI pon ossagga lmu Ja az egyen apm 0-' t,' . t . t.. tek t "'", ,.',' ~. 
, 'k' k f' " t..A k t t' k t f" , anI, mm az orvos a une e. ' , ' erz'e ene momsaga. 'Rnyago' a,' argyaa ureszpo- "'" '. . " , 'i;,;< 
ros ládába teszünk vagy takaróvalletakarjuk s a meg- ,~El~altala~Qsab.ban a feJ~}k~tnak" a ha~~,olf!~Nl,\.et; 
vi:asgáltnak tapintás útján kell azok,at felismernie. a t{n!er' redo~~tem~l( ''ltan~lmanyoz~s'a !Og~o,~t:}~;a 

a tudoookat, akik a Jellem es a megJelenes kozott"os~-
Az ügyesség vizsgálata. 

Ügyessé,galatt egyes izomcsoportoknak azt a: mű
ködését értjük," a.melynek ,segítségévela megvizsgál t 
személy a reábízott feladatot a legrövidebb idő alatt a 
legtökéletesebhen, izmainak és érzék.szerv,einek lehető 
leghasznosabb felh~sználásáva:l tudja végrehajtani. Az 
ügyességhez azonban nem elég a tökéletes és jól mű
ködő izomzat, hanem kifogástalan idegrendszeri műkö
dés is kelt hozzá, vagyis az ügres,ség foka az idegek 
működésének és az izommozgásoknak az összhangjá-, 
tól függ. 

Az idegrendszer, működését különféle tényezők he
folyásolják, például a fáradtság, ,szervi megbetegedés, 
a 'szervezetbe került mérgező anya'gok stb. Ezek a té
nyezők tehát közvetve, az egyén teljesítőképességét is 
befolyásolják, mert a benyomások felvéte1étól az azo
kat követő izommozgásig eltelőidőt megnyújtják. Mi
nél gyorsabban reagál valaki valamely hatásra,annil 
gyors,abban tudja a megfelelő c's'el,e'kvést is végrehaj-

'tanL Ha pedig ugyanazt a feladatot többször egymás
utáIielvégeztetjük, ·azt az egyén mindig jobban és 
gyorsabban végzi el, annak következményeképpen, hogy 
felesleges mozdulatai az emlékezés és beidegződés kö-

. vetkeztében egyre csökkennek. Az idő azonban, amely 
alatt v,alaki gyakorlatra tesz szert, ,egyénenkint válto
zik. A születetten ügyes ember a legbonyolultabb moz
gásokba is egy-kettőre beletanul, az ügyetlen csak lé
nyegesen hosszabb idő mulva, vagy egyáltalán sohasem 
éri el ugyanazt az ügye,sségi fokot. Az embernek azt 
a tulajdonságát, hogy 'az ügyességét felhasználni és bi-

'zonyos mértékben fejleszteni is képes, gyakorlékony-
ságnak nevezzük . 

A ,gyakorlékonyságot is meg lehet vizsgálni és pe
dig úgy, hogy egy feladatot többször egymásután elvé

'. geztetünk és megfigyeljük, hogy a vizsgált mennyivel 
dolgozik gyorsabban ai ismétlés hatására. 

Szükséges még az általános tes,ti mozgékonyság' meg
'vizsgálása is. Ez úgy történik,hogy egy sereg csomagot 
:vitetü,nk át egyik szobáM! a másikba, ,avagy -:- más mód

, szer szerint ~ péld{mI a földön fekvőbizonyös számú kul
, csot a s-zegre akasztat j uk, majd vÍsszatététjUk .ahelyére. 
'A mozgékony embera~ ilyen nlunkút gyorsan Végzi, ,a 
'nehézkes, a Jomhasokáig elbajlódik vele. ' ,., 

szefügg~seket keresieJ{. Az eredm:ény azonban nemxolt 
kielégítő és inkább'!csak n~hány kiv,ételes ad~ff1;ra#o
rítkozott, am~lyek azután. jobbára közmondások;' lfap~
nák formájában terjedtek' el. Ilyen példflul az,hogy,: 
"Veres' ember, veres ló,veres klitya egy 'se jó"., PedIg 
ez a megállapítás tapás:itálati esetekkel~gyáltarab~n 
nem támasztható alá. Ha 1000 vöröshajú ember köz.ij.l 
850 kimutathatóan" ,'alattomos természetű volna,' ú',t,y 
megvolna az okunk, h~gy a vöröshajú embere~k.el ,síem
ben ,óvatosak legyünk, de aza puszta-.téhy, hOgy vé let
lentil ismerünk két alattomos vöröshajúi;,'mitsem mbnd, 
mert ismerhetünk még hármat, aki nem alattomos BS 
tová,bbi négyet. aki alattomos, de nem vöröshajú. 

A testalkat és il. jellem összefüggéséről is számos 
elmélet van elterjedve. A legelterjedtebb abból indul 
ki' hogy négyféle .alkati jellegv'<ln és hogy ezek gyak
r;n együtt járnak bizonyos tulajdonságokkal. És. pedig: 
a' nagyfejű emberek' rendszerínt vékonydongájúak, a 

,nagyhásúakgyakrángyenge izomzatú ak, a fejlett mell
kas legtöbbször a hasi szervek fejletlenségével ,szem
hén domborodik ki sa harmónikus testalkat viszont 
erőteljes izomzattal szokott együtt járni. Ezen 'az ala
pon megkülönböztetnek: feji, hasi, mellkas i és izom
típusokat. Szerintük a feji típus fejlett szellemi életet 
él, a hasi típus az ösztönök 'embere, a mellkas i típus 
lendületes az izmOBtípus pedig kitartó . jellemű, ' ami 
abból kö~etkezik, hogya szervi r.endszerek fejletts,ége 
azok túlnyomó működésével is jiu.:,' .1 

, Annak dacára, hogy ez a felosztás az életben sok- ' 
szor be is igazolódik, a gyakorlati képességvizsgálat 'azt 
mégsem használhatja, mert - mint minden típu:sfel
osztásnak" - 032' a hibája, ,hogy általánosít és hogynem 
számol' az elég' nagysz~mú átmeneti típussal, amely:k 
az értelmezést. pontatlanná teszik. Másik hiba,hogy'~a 
típusoknak előre leszögezett lIézőpontja eleve, megköti 
a 'megismerést gyakorló egyént és csak ,a típus jelensé
geire figyelmezteti, de elter,eli a figyeImét az a zok'Q II 
kívüleső mozzanatokróL 
, Más kutatók abból indultak' ki, hogy" az e~berek-

,nekválamilyeIl életnyihzánulásátelemzik és e,bböl:'p!.ü
blilnak az illető viselkedésére, magatartására köVetk'é'z

, tétni,Eieks'zerint az emberre nem a merev' furma ''te
'hát, !J~n1'a testal!ui:t:jellem'zö, halléma' Iilöi'g~:~~ Si~i'i~i~k 
az ember minden életnyilvánulá~a nem egyétl, ~~iilt ,rr{eg-

,- .-,.:.- .:. ,'.<, .... 
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A rómaiÍ tisztiiskola növemiékeinek díszmenete az Ismeretlen Katona emlékműve előtt . 

. annyi mozgás vagy mozgássorozat. Ha az embereket ala
,,;'~n megfigyeljük, megállapíthatjuk, hogy ahány van, 

annyiféle a mozgása, ezeknek a mozgásoknak az elemzése 
'pedig lehetövé teszi bizonyos szempontok megállapítását, 
, amelyekből minden embernek az egyéni jellemére lehet kö
'vetkeztetni. A mozgások ugyanis kifejező természetűek, 

'mert többnyire önkéntelenül mennek végbe. Ilyen ön-
kéntelenül kifej,ező mozgások :az arcjáték, a taglejtés, 
hanghordozás, a járás és az írás. Ezek közül különösen 
a járást elemezték találóan: a nagyléptű, ruganyos já
rású ember határozott és lendületes jellemet sejtet, 
'apróléptű embernél óvatos, félszeg, aprólékos hajlamra 
következtethetünk. 

A legnagyobb népszerűségnek azonban az írás elem
,zése örvend. Volta:képpen az, Iras sem egyéb, mint 

,:, kifejező mozgások rögzített képe, éppen ezért az írás
, mód tudományos elemzés énél nem annyira magát az 

írást nézi.k, mint inkábbb az írásnál végzett mozgáso
kat igyekeznek rekonstruálni. Az íráselemzés is bizo
nyos, általános érvényűnek tekintett megállapításokat 
eredményezhet, így ,például, hogyabetűket folyéko-

,nyan összekötő, nagyvonalú írás kiadós és gyors moz
gások révén állván elő, tulajdonosa tehát legtöbbnyire 

,gyors és határozott ember, míg az egészen apró betűk
b.~l. gondosan összerótt írás apróJ.ékosságot árul el. 

. Természetes, hogy, az íráselemzés és annak érté-
'kelése i:s ,nagy óvatosságot követel, mert ezen a téren 
,sok fú.Izással találkozunk. Amit egyes írásjósok végez
nek, semmivel sem jobb és lJTIegalapúzottaibb, mint a 
cigány.asszony kártyavetése vagy tenyérjóslása. Azt 
_azonban.igenis, leo!vashatjuk az írásról, hefye,sebben az 
irásból kitűnő Irómozdulatokból, hogy~kinek az írás,a 
rendes, vilá~ósan tagozott és egyöntetű, az termé,szeté
nél fogva IS rendes ember; a nyugod.t ember betű i 

egyenletesek, a nyugtalan, ideges embernek minden be- . 
tűje más-más irányba dől stb. 

A gyakorlati képességvizsgálat szempontjából azon
ban a kif,ejező mozgások elemzése ,sem kielégítő, mer,t 
minden mozgás csak részlet jelenség és nem ad alkal
mat elég sokoldalú megfigyelésre. Az arcjáték, a já
rás, ,az írás mind csak egy-egy oldala az ember élet
nyilvánulásainak. És ha egy életnyilvánulás ból vonha
tunk is le némi következtetést az egész emberre, a tel
jes, alapos, főként pedig sokoldalú megfigyeléshez 
mégis csak többféle megnyilvánulás megismerése és 
egybevetés,e ,szükséges. 

Ilyen másféle megnyilvánulás például ,a munkatel
jesítmény. Igen jellemző valakire, hogyan dolgozik. 
pontosan-e, alaposan vagy felületesen, gyor,san va,gy 
lass'an, egyenletesen vagy ingadozva, lelkesen-e vagy 
kedvtelenül stb. Természetes, hogy a V'égzett munka i,s 
-- mint a kifejező mozgások általában - a jellemnek 
megint csak egyes részleteit képes felfedni, a tökéletes 
jellemvizsgálat szempontjából tehát ez sem, elegendő. 

Meg kell itt jegyeznem, hogya gyakorlati ember
ismerő nem a lélek rejtett sajátságaira kiváncsi, őt 
nem az agyvelő barázdáinak a száma érdekli, hanem 
egyedül csak azt akarja tudni, hogy egy embertől egy 
bizonyos esetben milyen magatartást, milyen teljesít
ményt várhat. Vagyis akkor vagyok jó emberismerő, ha 

, minél ,nagyobb valószínűséggel meg tudom jósolni, hogy 
az illető egy adott helyzetben hogyan fog viselkedni. 
Ennek a - mondjuk - jóslá,snak 'az alátámasztására 
sem elég azonban egyedül a kifejező mozgások elem
zése. De ha nem elég, miféle módszer nyilik akkor a 

,telje,s emberi magatartás megismerésére? 
Magának a magatartásnak az elemzése. Vagyis az 

embert ,akkor figyeljük meg, amikor alkalma van küiön
féle cselekvéseket végrehajtani, mert eközben magatar-
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tásátl~ jellegzetességeit meg lehet állapítani. Ez a 
módszer többet mond akármilyen egyoldalú megfigye
lésnél. Egy változatos, nehézségeket . támasztó feladl\t 
végrehajtása öntudatlanul is felszínre hozza az ember 
egész valóját és így a képzett és gyakorlott megfigyelö 
előtt néhány perc alatt kibontakozik a jellem a maga 
valóc;;ágában. A vizsgált ugyanis olyan feladatot kap, 
amelynek végrehajtása során különféle helyzetek elé 
kerül 's azokban .a~arva, nem akarva elárulja egyénisé
gét és jellemsajátságait. A feladat végrehajtása köz
ben a mindennapi életben is előforduló, de nehézségek: 
kel, túlerőltetés,sel, az önérzet próbára tevésével stb. 
tarkított helyzetek elé kerül a vizsgált s e h~lyzetek 
megoldása közben a gyakorlati szempontból fontos jel
lemtulajdonságok, mint pl. az önuralom, magabízás, ha
tározottság, érdeklődés, nyugalom, lendület, egyenes
ség stb. mind szépen megfigyelhetők. 

A képességvizsgálat alkalmazása 
a) szociális és 
b) gazdasági irányú l.t!het. 
Szociális képességvizsgálat alatt azt értjük, hogy 

először megállapítani .igyekszünk a megvi~s.gált egyén 
összes tulajdonságait s utána tanác.sot· adunk neki, 
hogy képességeinek, tulajdonságainak megfelelően mi
lyen hivatásbeli vagy foglalkozási kör ajánlható szá
mára leginkább. Vagyis azt keressük, hogy a vi~sgált 
egyéniségének milyen pálya, hivatás felel meg a legjob
ban. A ,szociális képességvizs.gálat tehát általános és II 

vizsgált egyén összes tulajdonságaira kiterjed. 
A gazdasági irányú képességvizsgálatnál csak bi

zonyos tulajdonságokat és képességeket keresünk és 
pedig azokat, amelyeket a vizsgált által betöltendő 
pálya különlegesen megkíván. Itt tehát nem azt állapít
juk meg, hogy a vizsgált milyen pályára látszik alkal
masnak, hanem azt, hogy arra a bizonyos pályára, 
amelyre lépni kíván, mennyiben alkalmas és hogy az 
illető hivatás betöltéséhez szüksé.ges tulajdonságok 
megvan nak-e benne s ha igen, milyen mértékben. 

A képességvizsgálatokat szociális szempontból a 
pályaválasztási tanácsadó intézmények, míg gazdasági
lag a különböző ipari ágak, gyárak, intézmények, testü
letek stb. használják fel. A képességvizsgálat fejlődésé
vel jár azonban, hogy az ma már nemcsak az ipari vál
lalatoknál, de minden más pályán is az emberek kivá
lasztásának elsőrendű tény,ezőjévé lett. Ma már számos 
állam is ,alkalmazza elsősorban a katonaság, de főkép
pen a közbiztonsági szervek egyéneinek kiválo.gatására. 

* 
Lás,suk most már a képességvizsgálatnak szorosan 

a mi szempontunkból, a csendőrség szempontjából való 
jelentőségét. 

Az elmondottakban röviden vázoltam a képesség
vizsgálat lényegét és jelentőségét. Láthatjuk, hogy a 
képességvizsgálatnál nem arra vagyunk kiváncsiak, 
hogy ki hogyan tudja a szolgálati utasítást, a törvénye
ket és a rendeleteket, avagy ki jártasabb a földrajzban, 
számtanban vagy történelemben, hanem, hogy a betöl
teni szándékolt állásban megkívánt képességek kiben 
vannak meg s az összes megvizsgáltak közül pedig 
kik azok, akik arra képességeiknél fogva és a többi 
vizsgálttal való összehasonlítás után a legalkalmasab
baknak látszanak? Mert akiben a képesség megvan, az 
a foglalkozáshoz, alkalmazáshoz szükséges tudást is 
meg tudja szerezni, de akiből a képesség hiányzik, azt 
nem lehet arra megtanítani. 

Mi k.övetkezik ebből? Az, hogy a képességvizsgá
latra nem lehet ·úgy ,előkészülni, mint egy iskolai vizs-

gára. Vagy megvannak valakiben 'a szükséges képessé
gek és akkor azok előkés'zülés nélkül, önmaguktól, öntu
datlanul is felszínre kerülnek, vagy nincsenek meg, de 
akkor azokat nem lehet csak szorgalommal pótolni. Ez
zel nem akarom azt mondani, hogy például az értelmes
ségi vizsgára nem lehet bizonyos mértékben előkészülni, 
de nem a vizsga előtt néhány hónappal, hanem az in
telligenciának évekre terjedő tudatos, tervszerű fejlesz
tésével, vagyis önművelé3sel, tanulással. Aki a vizsga 
előtt néhány hónappal akarja elkezdeni, az elkésett vele. 

A másik, amit meg kell jegyeznünk az, hogya ké
pességvizsgálat nem százszázalékos, gépszerű bizton
sággal, hanem csak valószínűségi következtetésekkel, 
mint mondottam: jóslással dolgozik. Nem mondja tehát 
a legalkalmasabbnak látszó emberre seni azt, hogy ez 
teljes bizonyoa.sággal meg fog felel,ni, hanem csak azt 
mondja, valószínű, hogy ez az ember jobban meg fog 
felelni, mint a másik, mert képességei a vizsgálat ered
ménye szerint jobbak. Az emberek tulajdonképpeni ki
válogatását az élet végzi el, de a képességvizsgálat se
gítségére siet azáltal, hogy már kiválogatott ember
anyagot bocsát rendelkezésre, akik között nemcsak az 
elmélet, de immár a gyakorlat sokszoros bizonysága sze
rint is sokkal kevesebb a minden rátermettség nélkül 
való alkalmatlan emb€r, mint ugyanannyi, de minden 
vizs.gálat nélkül, ötletszerűen összeverődött vagy fel
vett ember között. 

Vegyük a dolog gyakorlati oldalát. A csendőr,ség
hez felvett próbacsendőrök közül egy bizonyos százalék 
csendőrsé.gi szolgálatra mindíg alkalmatlannak bizo
nyul. Aszerint, hogy az alkalmatlanság mindjárt a 
próbaszolgálat kezdetén, a végén, vagy később, a vég
legesítés utáni években derül ki, az illető csendőr az 
államnak nemcsak több-kevesebb haszontalan kiadást 
okozott, de előnytelen magatartásával, tudatlanságával 
a szolgálat érdekének is ártalmára volt. Miért volt ez 
lehetséges? Azért, mert pusztán csak ,a személyi okmá
nyok nagyon hiányos és sablónos rajzát adták a jelent
kező szellemi, erkölc,si és jellemtulajdonságainak ; azt 
talán igazolták, hogy az illető polgári életben jó föld
műves vagy asztalos volt, azt is, hogy katonai szolgá
lataalatt nem merült fel ellene kifogás, de arra nézve, 
hogy vajjon csendőrnek is éppen olyan jó lesz-e, a leg
halványabb következtetési lehetőségek sem állottak ren
delkezésre. Ki kellett próbálni s ha nem felelt meg, el
küldeni. 

Nem fog-e ez most ezután, a képességvizsgálatok 
mellett is előfordulni? De igen, elő fog fordulni. Csak 
sokkal ritkábban, sokkal kisebb számban, mint eddig. 
Ha - mondjuk - eddig száz próbacsendőrből >szolgá
latuk első öt éve alatt hivatá'sbeli alkalmatlanság miatt 
huszat kellett elbocsátani s ha az előzetes képeslSég
vizsgálat mellett ezentúl majd csak négyet vagy ötöt 
fog kelleni ugyanilyen ok miatt leszerelni, a képesség
vizsgálat létjogosultsága már igazolva van annak da~ 
cára, hogy négy-öt alkalmatlan ember még mindig át 
tudott csúszni rajta. 

Megjegyzem azonban, hogy az "átcsúszás" inkább 
cs,ak olyanok számára lehetséges, akik a "jó" és 
"gyenge" értékelés határán állanak, mert már az pl., 
hogy egy gyenge, v·agy igen gyenge ember a képesség
vizsgálaton kíváló, vagy igen jó általános eredményt ér
jen el, szinte lehetetlen. 

A holland Philips-gyárban a munkások 50%-a 
évente kicserélődött. Miután a képességvizsgálatokat a 
vállalatnál bevezették, az eVl munkáscsere 15%-ra 
apadt. A munkáscsere csökkenése következtében a vál-
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lalat több áHandó munkáshoz jutott s ezzel nemcsak a 
munka folyamatosságát tudta biztosítani, de a terme
lést is lényegesen fokozta. Az alkalmalsnak minősített 
munkások viszont állandóbb munkához, biztosabb ke
nyérhez jutottak, tehát a megélhetésük i,s jobban bizto
sítva volt, míg a fel nem vett munkások más munka
alkalmat kereshettek, mielőtt a nekik meg nem felelő 
munkakörben kísérleteztek volna. 

Nálunk is, nemcsak a testületnek érdeke tehát az, 
hogy ide nem való emberek be ne kerüljenek, hanem a 
vizsgáltn.ak is érdeke, hogy a képességeiről tiszta ké
pet k,apjon. Az embereknek a különféle fogl,alkozási te
rületeken való elhelyezkedése még ma sem a képessé
geik szerint történik. Sokan lépnek olyan pályára, 
amelynek betöltéséhez nincsenek meg a szükséges ké
pességeik, soknál még az illető hivatás iránt való sze
retet is hiányzik. Ma különösen gyakran találkozha
tunk esetekkel, hogy az általános munkahiány miatt 
olyanok is jelentkeznek csendőrnek, akik a csendőrségl 
szolgálatot csak kenyérkeresetnek, megélhetési lehető
ségnek tekintik anélkül, hogy a I,egcsekélyebb kedva.t 
vagy vonzaimat éreznék iránta. Pedig, ha van pálya, 
amely az egyént ,százszázalékos teljességében magának 
köv'eteli, a mienk az. A téV'€Js pályaválasztá,s már sok
szor járt azzal a szomorú eredménnyel, hogy az illető
nek később új pályát kellett választania s ezzel úgy
szólva, az egész életét is újra kezdenie, v,agy pedig el
kedvetlenedve beletörődött a sikertelenségbe s önmaga
val, szolgálatával és az legész világgal elégedetlenül 
vonszolta magát az életen keresztül. 

Hasonló jelentősége van a képességvizsgálatnak az 
örsparanosnokképző iskolába jelentkezők kiválogatás a
nál is. A hátrányok és hiányosságok, amelyek a csak 
okmányok ,alapján történő kiválogatásnál a próbacsend
őröket illetően fennállanak, kedvezőtlen hatásukat az 
örsparancsnokképző iskolába való kiválogatásnál is 
éreztették. A csendőrök szétszórtsága, ,a tiszti előljárók
kal való személyes érintkezés nehézs,égei, kis örsökön a 
foglalkoztatás hiányosIsága és ~gyoldalusága, a minő
sítés megkötött alakiságai,a ti,szti székhelyeken szol
gálók 'előnyösebb helyzete, az alárendelt vagy az elől
járó áthelyezése esetén a megismerés újrakezdése és hasz
szadaimassága, abevezényelhetőknek alakulatonkint 
kötött létszáma, az elbírálás egyéni nézet- és mérték
különbségei stb., stb. mind igen megnehezítették a ki
válogatást. 

A képességvizsgáJ.at a teljesen tárgyilagos és szak
szerű kiválogatásnak ideális módja. A vizsgálóbizott
ság tagjai a vizsgáltak egyikét sem ismerik, nekik te
hát mindegy, hogy a többszáz jelentkező közül egyéni
leg kik és honnan fognak bekerülni. De a bizottságnak 
nincs is módja válogatni; a szerepe mindössze annyiból 
áll, hogy a vizsga számszerű, értékszerű eredményét 
megáUapítja, a kiválogatást ennek alapján már a mi
nisztérium végzi. Ha nyolcvan hallgatóra van szükség 
és ötszázan jelentkeznek, akkor az az első nyolcvan ke
rül be, akinek a vizsgálati eredménye a legjobb, tekin
tet nélkül ,arra, hogy hányan, melyik kerület, o.sztáiy 
vagy szárny állományába tartoznak. Ez tiszta és igaz
ságos. 

A képe,sségvizsgálatnál a minősítés nem játszik 
szerepet, a bizottságnak a vizsgázók minősítvényi táb
lázatai nem is állanak rendelkezésére. A képe,sségvizó>
gálat eredménye alapján való további kiválogatásná1 
azonban a minősítvény már szerepet játszik annyiban, 
hogy ott, ahol a képességvizsgálateredménye és a mi
nö,sítvényi táblázat, illetve jelentkezési ív minősítési 

adatai között feltűnő különbség mutatkozik, annak 
okait felderítik ésegyhevetik. Előfordulhat példáUl, 
hogy vaJ.aki kiváló eredménnyel felel mega képes,ség
vizsgálaton, de egyébként iszákos, kötekedő, fegyelmet
len természetű; ilyen esetben ezek a hátrányos személyi 
tulajdonságok megsemmi'sítöen befolyásolják a képe;;
ségvizsgálat eredményét. De felderítés tárgyát képezi 
az is, ha valakinek a jelentkezési íven foglalt minősí
tése kiváló, de a képességvizsgálaton gyengén felelt meg; 
a túlminősítés egyébként semmit sem használ, ha azt a 
képességvizsgálat eredménye is nem igazolja, mert az 
illető a vizsgálat eredménye szerint úgyis hátrakerül. 

Ha egyéb nem, a hatalmas lépésekkel való térhódítás, 
amelyet a képességvizsgálattal kapcsolatban az egész vilá
gon és egyre több és több foglalkozási területen tapasz
talhatunk, minden két5éget kizár afelől, hogy a.z jó, hasz
nos és praktikus. Ebben a tekintetben egyébként a döntő 
szót csak egyeHen bíró mondhatja ki: a gyakorlat. 
A csendőrségnek tehát - a képességvizsgálat módszerei
nek és alkalmazási lehetőségeinek egyidejű fejlesztése 
mellett - figyelemmel keH kisérni e az ilyen módon kivá
logatott próbacsendőrök és örsparancsnokképző iskolások 
által felmutatott eredményeket, hosszabb időn át össze 
kell hasonlítaniaazokat a régebbiekkel s csak ebből lehet 
aztán levonni a végkövetkeztetést. Természetes, hogy ez 
a próba csak akkor reális, ha a tanalosztálynál, illetve az 
örsparancsnokképző iskolánál nem ismerik a képesség
vizsgálatok eredményeit, mert így a lehetőségét is kizár
juk, hogy ezek az iskolai eredményeket akaratl'anul is 
befolyásolják. 

Eddigi eredményeink és tapasztalataink kétséget ki
záróan a képességvizsgálatok mellett szólnak. Ezek a vizs
gála tok, mint mindenütt másutt, nálunk is meg fognak 
felelni a várakozásoknak, de csak akkor, ha nem várunk 
tőlük többet, mint amit nyujtani tudIJak: segítséget, 
támpontokat annak az elvnek a valóraváltásához, hogy: 
"Mindenkit a maga helyére!" 

Ki tud nyomozni? 
Pályázat~ 

Az alábbiakban újszerű nyomozási feladatot nyuj
tunk olvasóinknak. Eddigi nyomozás i pályázatainkban 
kész adatokat adtunk olvasóink kezébe s a feladat csupán 
a kész adatok elbírálása, mérlegelése és az azokból való 
következtetés volt. Ennél a pályázatunknál a pályázó1'U1k 
a szükséges adatokat is magának kell összegyüjtenie s 
csak azután kell az összegyüjtött adatokat bírá/nia, mér
legelnie, felhasználnia és azokból a szükséges következ
tetéseket levonnia. 

Pályázatunk négy rész ből áll. Az egyes részeket 
havonkint, l5-én közöljük. Minden rész megfejtését 
külön-külön legkésőbb a követkel,ő hónap ötödikéig be 
kell küldeni mert a következő részek megfejtésében csak 
az vehet r/szt aki az előzőket is megfejtette. A felada
tot amelyre a' megfejtés b en meg kell fe'elni, mindig a , , 
pályázat véYén közöljük, a későbbi folytatólagos reszek-
ben pedig közölni fogjuk az előző feladat helyes me!)
fejtését, valamint a helyes megfejtők neveit is. 

Aki a pályázatot mindvégig, vagyis mind a négy 
részen át helyesen megfejti és mindenik megfejtést ide
jében beküldi, az a nyertes. Ha többen dolgozzák ki tel
jesen a feladatot, az lesz a nyertes, akinek a munkája 
szebb, alaposabb, gondosabb és tökéletesebb. 

Pályázni nemcsak egyénenkint lehet, hanem alaku
latonkint, pl. örsönkint is. Ilyen esetben meg van 
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engedve, hogy a pályázó alakulat (örs) tagjai a meg
oldást egymás között megbeszéljék és mint közös munká
jukat küldjék be. Ilyenkor pályázóként nem nevet, hanem 
az örsöt kell feltüntetni. De az is lehet, hogy pl. ketten
hárman összeálljanak és együtt pályázzanak. 

Pályázatunk utolsó részét július 15-én, az egé,~z 
pályázat eredményét pedig augusztus 15-én fogjuk 
közölni. A legjobb megfejtők számára hárollL díjat 
tűzünk ki: 

I. díj: aranyóra; 
II. díj: ezüstóra ; 

III. díj: Dr. Élthes Gyula: Kihágások és felső
bírósági határozatok című kétkötetes munkája. 

! 

Tényállás. 
1933 Július 6-án reggel 8 órakor Zsadány község 

előljárósága a cegei örsöt távbeszélőn arról értesítette, 
hogy az éj folyamán Molnár János gazdag mészárosmes
tert és marhakereskedőt zsadányi lakásán ismeretlen 
tettes agyonlőtte és kiraQolta. A községi főjegyző azt is 
hozzáfűzte, hogya helyszín változatlanul tavtásáról gon
doskodott. Az örsparancsnok a kir. ügyészségnek és a 
nyomozó alositálYPllrancsnok.ságnak jelentést tett, utób
bitól helyszínelőkkikűldését k.érte. Az örs parancsnok -
ki a szabadságon levő szakaszparancsnokot helyettesí
tette - az összes honn levő legénységgel, hat fővel, de
rült, napfényes időben a helyszínre indult. 

Odaérkezve elsősorban sértett özvegyét kérdezte ki, 
aki a következőket adta elő: 5-én este 20 órakor a háló
szoba asztalán megteritett férje részére, a meggyujtott 
petróleumlámpát az asztalra helyezte, beadta a' vacsorát 
és egy lilllCSÓ bort, majd nővére lakására ment, hogy őt 
az éj folyamán ápotja. Férje 5-én délelőtt nagyobb össze
get (pontosan nem tudja, mennyit) vett fel a helybeli 
takarékpénztárnál fekvő betét j éből, mert 6-án reggel 
5 órakor kocsin a szamosujvÚi vásárba akart menni 
marhákat vásárolni. Távozása előtt férje említette, hogy 
21 óra tájban várja Német Ferenc zsadányi Iakost, akit 
hajcsárnak akar felfogadni. Midőn eltávozott, a háló-

szoba ablaka nyitva volt, mert az ablakkeretet a délután 
folyamán frissen mázoIták 8 ezért az ablakot azóta 
nyitva tartották, hogya meleg, száraz időben a mázolás 
gyorsabban száradjon. Távozásakor az előszoba ajtaját 
férje utána kulcsra bezárta. 

Nővérétő} reggel fél 5 óra tájban jött haza, hogy 
útra készülő férjének reggeIit készítsen. A kapu előtt 
összetalálkozott Német Ferenc hajcsárral, ki mondotta, 
hogy férje rendelkezésére jött, mert együtt mennek öt 
órakor a vásárra. Az előszoba és a hálószoba ajtaja 
kulcsra nem volt bezárva. Ez feltünt neki. Midőn a háló
szobába nyitott, férjét a fiókos láda előtt fekve holta~ 
találta. A lámpa nem égett. Nem mert a szobába belépm. 
A hajcsár ,tanácsára az előszobaajtót lezárta és a haj
csárral együtt a harmadik szomszédba, a főjegyző laká
sára futott hol a történteket a főjegyzővel közöJ,te. A 
főjegyző felöltözött, ér>tesítette a községi orvost és a 
bírót, majd valamennyien visszatértek a helyszínre. 

A főjegyző elöadás'a szerint a helyszínen semmit 
sem változtattak, a tornácon valamennyien még a lábai
kat is gondosan megtörülték, nehogy zavart tám as sza
nak. A szobába csupán az orvos lépett be, 'ki 5 órakor 
megáHapította, hogyelhaltat bal fültövén lövés érte és 
a lövedék a jobb halántéknál hagyta el a testet. A hulla 
eredetileg ha,son f,eküdt, azt az orvos a vizsgálatnál for
dította a' hátára. A halál 6%-7% órával megelőzőleg 
következhetett be. Sértett neje kérte az orVost, hogy a 
halott zsebeit kutassa át, mert piros 1evélárcáját, mely
ben pénzét tartot'ta, mindig a zsebében szokta hordani. 
A piros tárca a pénzzel együtt eltünt. 

A sértett felesége még előadta, hogy Balog József 
ló- é'3 marh'lkupectől hallotta, hogy 5-én este 22 óra táj
ban két üstfoItozó cigány t látott a vasútállomás felé 
haladni. 

Az örsparancsnok ezeknek az adatoknak a birtoká
ban - a szűkebb helyszínre való rálépés nélkül - álta
lánosságban tájékozódik a helyszínen é8 a köv,etkezőket 
állapítja meg: 

A sértett teLkét és annak környékét az alábbi vázlat 
szemlélteti: 
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A' hálószobát, ahol a gyilkosság :förtént,a következő vázlat áhrázolja: 
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Az előszoba ős a hálószoba ajtózárja sértetlen. Az 
eIQi?zoba, valamint a hálószoba padlójának az ajtó és 
asztaT közé eső, továbbá a hulla fekvőhelye körüli része 
sár~s . .A hulla teIjesen felöltözve, fejjel a fiókos sZekrény 
felé, hanYlltf,ekszik, ~eje a fiókos szekrény előt,ti vér
tócsában van. Jobblábán papucs, ballábán csizma, Az 
ajtOfelőli ágy- előtt ál! a mfuiikcsizma és papucs. A fiákos 
szekréily legfelső fiókja félig nyitva van. A fiókos szek
rény ,tetéjén áll az üvegtartályos petróleumlámpa. Az asz-
tal9n ,terítő: és edények. ' 

,A terep az utcától a kert felé erősen lejt, erert a 
hálÓ€zo~ának a kert felé nyiló ablaka a földtől mintegy 
4 meternyÍ magasságban van. Az udvarról 6 méter hosz
szu 1&tra van az ablakhoz támasztva, Feltett kérdésre az 
örsp:ú;anoonokmegtudja, hogy a létra rendes körülmé
nyek között akazalhoz , támasztva szokott állani. 

,Az, udy'aron a lakóházzal szemben, egybeépített 
konyha,'l-:ocsislakÍj.s és gazdasági épület áll. Aoseléd
lakásban Varga János kocsis lakik a feleségével. 

Az udvar talaja ~ bár az éj folyamán rövid eső 
volt~, már teljesen felszikkadt. Nyomokat nem, lehet 
kiverinj~.· mert ha voltak is, a kiváncsiskodók" össze
tapöstáiK. , 

.' . ' .. 

1. Feladat. 
'1. Reszletesen le keU'írni hogyaz oi's'p{tmncsnok hol 

es lépesrol~lépésre, hogyan ta~'tjaineg a helysziniszem
IEt?ö1kl, milyen nyomiJkat elváltozásokat, ,bű1Ljeleket fog 
keresni?: ',,' ' . 

'_. . 2.: Á~ . helyszíni" szemléve,l kapc::;olatosan" a" tényáll:ái 
tisztázása; végett kiket fogtanukként kikérdezni es 'a ki
kérdezfsekkel milyen kérdéseket igyekszik tisztázni? (Ta
nuk1Wnt n~csak a fényállcísban felsorolt szernüyeket le-
hetldkérdezni~)- . , 

':'3.(. Ei;~Ue;r milyen" egyéb lényegi intézkedéseket tesz? 

Az első feladat megoldása egyelore csupán a fenti 
lfárom kérdés tisztázására szorítkozzék, nem tartalmuz
hatja telfát a bűncselekrnénynek képzeLetből vett adatok 
alapján 'qaló teljes kiderítését, mert a teljes felderítés ÍJ, 

fokorotosan megáUapítandó adatok alapján majd csak 
lépesről-lépésre történhetik . 

. Lapunk május 15-iki számában a részletes helyszíni 
szemle és' a megejtett kikérdezések eredményét fogjuk 
megoldásként közölni. 

Beküldési határidő: május 5. 
Folytatj uk : május 15~én. 

Acukorbaj~ 
(BefejezŐ közlemény.) 

A éukorbaj tünetei és következményei. 
Mint hallottuk, a cukorbaj nem egyéb, mint 

testnek az emésztési fölyamatok za:vara;iköve,tke~t, 

ben egyre fokozódó lassú zsír.savas ,me'gmérgezése. Min 
inkább súlyosbodik a cukorbaj, annál több "méreg" ha 
mozódik fel a ,testben és a halál tényleg súlyos mé 
gez és formájában következik be. Ezt a mérgezést "kómá' 
nak nevezik., 
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1. Altalános testi gyengeség és lesoványodás egyik 
legelső tünete ~ baj.nak. Hiába eszik-iszi.k a betegak'ár 
fokozottabban IS, mIllt azelőtt, mégis lassan 'és áJiIan
~óa~ fog~, mindig . bágyadtnak, fáradtnak, gyengének 
erZI magat. ElvesztI munkakedvét, mindenbe gyorsan 
belefárad. Közben az arcszíne is ~zürkés-sápadt lesz 
a bőre szárazzá, petyhüdtté kezd válni. Altalában ~ 
korai, gyors öregedés jelei mutatkoznak nála. 

2. Idegrendszerbeli és nemiélet zavarok kü1önösen a 
neur3Jsthénia (idegesség) igen gyakran társul a cukor
bajhoz már a kezde,ti szakban is és természetesen egyr,e 
fokozódik. Különféle idegzsábák (arczsába, ülőideg
zsába stb.) léphetnek fel. Kétoldali i,s,iásznál elsősor
ban cukorbajra és csak aztán kel1 Vlérbajra ,gondolni. 
Lehetnek azonban az idegzsúbáik egyoldaluak is. A 
vérbaj nál i,smert térdreflexhiány gyakran előfordul a 
cukorbajnál is. Sajátságos tünete lehet a cukorbaj nak 
a nemiképesség lassú csökkenése és esetleg teljes ki
maradá's,a ol)'lan életkorban és körülmények között is 
amikor az még nem igen szokott előfordulni. Sokszo~ 
éppen a nemiképesség korai csökkenése hivja fel a~ . 
orvos figyeImét a cukorbajra. 

3. Látásoovarok. A hirtelen feI'lépő, egyre fokozódó 
látásromIás. is sokszor tereli az orvos figyeImét a cu
kOl'lbajra. 

4. Allandó szomjúság. A közönség körében is közismert 
az a tüuet, hogyacukorbetegek igen sok vizet isznak, 
hogy. mindig szomjasak és ennek következtében igen sok 
a vizeletük is. A normális embernél a 24 óra alatt eltá
vozó vizelet cukortartalma 4 gr. Ezzel szemben cukor
bajosnál ug,yanezen idő alatt 1>00>-.200, sőt 500 glr. -
tehát vz kg - cukor is eltávozhatik a vizelet útján. Igen, 
de ezt a Bak feldolgozatlan, tehát •. rossz" cukrot a szer
vezet por vagy kristályok a'akjában nem tudná magából 
eltávolítani. Erre csak aJkikor képes, ha azt előbb vízben 
feloldja. Erre a cu1komeloldásra !keUa ,sok víz. Viszont 
ezért lesz a napi vizeletmennyiség 1-1 vz liter helyett 
3-4, esetleg 5-6 liter is. Ez a magyarázata az állandó 
szomjuságnak és a sok vÍzivásnak 

5. Sajátságos izzadtságszag és a gyürnQlcsszagú lehel
let is közismert tünete a cukorbajnak. A sak "rossz" cukor, 
mint előzőleg 'lhal1ottu!k, legnag,yobbrészt a vizelet útján 
távozik ugyan el, de egy kevés része a bőr izzadtság- és 
faggyúmirigyein keresztül hagyja el a testiInket. Ez az 
oka annak, hogy különösen előrehaladott cukorbajban 
szenvedők bőre édeskés szagot terjeszt. Ha aztán az ilyen 
beteg még ritkán is fürdik, avagy a fehérneműjét ritkán 
vá'tja, akkor a 'bőre felszínén lévő cukor bomlilk, rOlthad 
és az édeskés szag mellett még kellemetlen savanyú szagot 
is áraszt. Ez a kellemetlen és sajátságos testszag - éppen 
szokatlansága révén - 'különösen a művelt embernél 
sokszor akaratlan elárulója a cukorbaj nak. 

. Régen döntő fontos~ágú, de ma is igen jól felhasznál
ható felismerési jele volt a cukorbaj nak az a tünet, hogy 
cukorbajos embernek beszéde alkalmával gyümölcsszagú 
a lehellete, amit szintén a cukor okoz. Igy például az egye
temi előadások alkalmával az egyik híres belgyógyász ,pro
fesszor mindig előadta, hogy az egyik kaszinóban akarat
l~nul is arra lett figyelmessé, hogy egy négy tagú kártyázó 
társaság egyik tagját és mindig csak ugyanőt, nem Ihagy
ják nyugodtan a teremben lévő legyek, hogy játék közben 
az illető egyén állandóan azok elkergetésével volt elfog
lalva, míg ugyanakkor három társa békében maradt II 
legyektől, amelyek természetesen - mint 'utólag kitűnt ~ 
a cukorbajban szenvedő "cukros" szagú ember bőrét igye
keztek ellepni. Hogy a fehérnemű, a fehércipő sokszor el
úru lója a cukorbajnak, különöse n a nőknél kikristályosodó 

sárg,ás cukorfoltok alakjában, az is rég'i, közi,smert dolog. 
6. Pattaná80k, furunkulusok, kelések gyakori fellépése 

sokszor komoly következményekkel is járható tünete a 
cukorbajnak. Éppen az előbb említett, a bőr felületein is 
megjelenő cukor vegyi elváltozásai következtében fellépő 
állandó izgatás és a rossz táplálás okozta nagyfokú szá
razság együttesen állandó izgalmat jelentenek a Ibőr szá
mára. Az állandó izgatás következméJlye a Iből' gyulla
dása. Eleinte csak kisebb pattanás ok, majd furunkulu
sok, kelések, gennyesedés ek lépnek fel a test 'különböző 

. részein, amelyek éppen a viszketés okozta vakaródzás és 
fertőzéses továbboltás révén hol itt, holott jelentkeznek 
és mély sebeknek, mérgezéseknek lehetnek a kiinduló 
pontjai. . , 

7. Eccema. A kiszáradt bőr állandó viszketése 'és az 
ennek következtében fennálló vakaródzás révén különféle 
fertőző gombák telepedhetnek meg a bőrön és létrehozhat
ják a néha éveken át nem gyógyuló eccemát. Különösen 
cukorbajos nőknél a vizelet révén a nemi szervek környé
kén olyan súlyos és állandó viszketés léphet fel, amely a 
leglsúlyosa!l)b eccemának lelhet az okozója. Az állandó visz

ketéil nagyfokú álmatIanságnak és ugyanezen okból egyre 
súlyosbodó neurasthéníának lehet az okozója. 

8. Szájpenész-foghúsgenyesedés. Elég gyakori eset, 
hogy már a cukorbaj első időszakában a száj belsejében 
fellépő felületes genyes lepedékek, Bzájpenész, továbbá a 
foghúsnak a genyesedése hívják fel az orvos figyeImét a 
cukorbajra. A foghúsgenyesedés egyik fognak a tövéről 
a másikra terjedhet, sőt agenyedés végigmehet az öSBzes 
fogakon is, és bekövetkezhetik a fogak teljes meglazulása, 
lötyögése, sőt a kihullása is. 

9. A torok állandó szárazsága, Ikiszáradása is lehet a 
cukorbaj egyik tünete. A szárazság tulajdonképen a garat, 
nyálkahártyájának a kiszáradása. Elsősorban ez a száraz
ság váltja, ki az állandó szomjúság érzését. 

10. Cukor megjelenése a vizeletben. Hallottulk már, 
hogya cukorbaj nak az a lényege, hogy a szervezetünk nem 
tudja jól feldolgozni abelekbe került keményítőtartalmú 
anyagokat, avagy az ott képződött cukrot és így a haszna-, 
vehetetIenné ,vált cukor a viwlet útj án távozÍlk el a ,testből. 
Bár sok cukornak, vagy sok eu/kr ot tartalmazó anyagInaik 
az elfogyasztása után normálisan is tartalmazhat a vizelet 
cukrot, de ez a körülmény csak rövid pár óráig áll fenn 
az evés után. Cukorbajos ember vizelete azonban állan
dóan cukortartalmú. Azt is hallottuk, hogya 24 Óra alatti 
vizelettel eltávozott cukormennyiség 200-300 gr., söt 
súl'yos esetben 1h kg is leihet. A vi'zeletben állandóan ki
mutatható cukor a legbiztosabb jele a cukorbaj nak. 

11. Érelmeszesedés. Talán v,alamennyi Ikövetlkezmények 
közt ez a fa6san és lappangva egyre továbbfejlődő beteg
ség a legveszedelmesebb. Az állandó rossz táplálás, a mér
gező anyagcsere-termékek következtében megbetegednek, 
mintegy !kiszáradnak, eLmeszesednek az erek is., Hogy aztán 
az érelmeszesedés milyen következményekkel jár, azt már 
leírtam a 'Csendőrségi Lapok Hl30. évi 15. számában (482. 
oldal). 'Itt különösen. a szív saját erejének, az Ú. n. kosZQ
rúsereknek a megbetegedése, elmeszesedése következtében 
bekövetkező sZÍvasthmát említem meg, amely asthma 
súlyos tüneteit más alkalommal már szintén iBmertettem. 
Az érelmes'zesedés ráterjedhet a vese erei re is és igy az 
az életfonto~ságú szűrőszerv is megbetegedhetik, amikor a 
cukor mellett a fehérje is megJelenik a vizeletben. 

12. Lábüszkösödések. A közvéleményben közismert, 
hogyacukorbajosok sebei nehezen gyógyulnak és hogy a 
lábakon genyes, büzös mély sebek lépnek fel. Hogy a 
cukorbajos sebe nehezebben ,g~ógyul, annak olka a rossz 
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tápláltság és a sebekJben is kicsapodó cukor vegyi ingere iSs 
a bomlásnak indult cukros váladékban könnyebben tenyé
sző bacHlusok elsza;porodása. A sarkon, a talpon és a láb
ujjaknak egymáshoz szoruló belső felszínén és a nagyobb 
nyomásnak kitett többi helyeken is fellépő, nehezen gyó
gyuló, genyes, bűzÖB üszkösödések mind az érelmeszesedés 
következményei. Mivel pedig a cukorbaj mellett még a 
vérbaj, az alkohol, a dohány és régen fennálló vesebaj 
idézik elő a korai érelmeszesedést, ebből következik, hcg-y 
mindezen bajokban szenvedőknél is felléphetnek ugyan a 
szívtől messze levő lábakon az említett üszkösödések, de 
azok a cukorbajosoknál még súlyosabbak, mint a többi 
esetekben. 

13. A cukorbeteg halála a cukorbajra igen jellegzetes 
körülmények között folyik le, azért az orvosi nyelvben 
ennek a halálnemnek külön elnevezése is van. Ez a cukor
bajos kóma. A végső állapotot hívjuk kómá-nak. Amikor 
már a kóma teljesen kifejlődik, a beteg 3-4 nap mulva 
menthetetlen. Régebben majdnem minden cukorbajos sorsa 
a kómás állapotban fejeződött be. Ma már ez - mint 
látni fogjuk - nem így van. A kóma a legtöbbször nem 
hirtelen lép fel, hanem bizonyos tünetek. már előre jelzik 
a várható bekövetkezését. Ilyen előjelek pl. időnként [e!
lépő szaggató fejfájások, a gyomor, a 'belek részéről fel
ItWö rendellenességek, mint gyakori apró hányások, gya
kori kisebbfokú hasmenések, továbbá a lábikra-görcsök, 
al.' eddi.ginél erősebben jelentkező gyümö!csszalg1ú lehellet, 
étvágytalanság és nagyfokú nyugtalanság, szaporább lég
zés. De legjellegzetesebb és legbizt05abb jele a fenyegető 

bajnak mégis a cukor nagyfokú szaporodása úgy a vize
letben, mint a véI'ben is, ahol esetleg a normális 0.15% 
helyett O.4%-ig is emelkedhetik a vércukortartalom. Vi
szont az sem ritka, hogy valamilyen különös ol~ból hirtelen 
pár órán belül fejlődik ki a kóma. Ilyen ok lehet pl. lázas 
fertőzó betegség fellépése, más lázas állapot, hirtelen vég
zett túlerőltetö munka, nagyfo~ú gyomorrontás, szándékos 
koplalás vagy az előírt kezelés elhanyagoIása. 

A teljesen kifejlődött kómás állapot nagyfokú fáradt
sággal, álmossággal, súlyos levertséggel, Bzapora légzésseJ, 
egyre romló szívműködéssel kezdődik. Majd ágyank dől 

a beteg, mozdulatlanul fekszik és fokzatosan öntudatlan 
~Ilapotba jut. A légzés láthatólag nehéz munkájába kerül. 
A légzések nagyok, mélyek és hosszúak lesznek. A kilég
zés után szinte megszünik a beteg lélekzése, mintha már 
utolsót lélekzett volna. Ezek a kilégzés utáni nagy szüne
tek külön is jellegzetesek a kómára. Közben a pulzus 
egyre szaporább és alig érezhető lesz, a hőmérsék alább
száll a rendesnél. Ellentétben más bajokkal, ez akómás 
haldoklás 3 napig is eltarthat, amíg a halál bekövetkezik. 

Hogy mi idézi elő a cukoreméBztés., a cukor-anyag
csere megzavarását és a következményes cukorbaj t, azt 
biztosan ma sem tudják. A megfigyelések azt mutatják, 
hogy jobb módban élőknél, férfiaknál, aztán egyes csalá
dokban és egyes fajoknál (pl. zsidóknál) gyakoribb, tehát 
az átöröklödésnek i,s lehet szerepe. 

A cukorbaj gyógyítása. 

Ha az előzőleg elmondottakat összegezzük, akkor azt 
lát,iuk: 

. 1. ha a cukoranyag csereforgalom !illeg van zavarva, 
akkor szervezetünk az elfogyasztott cukrot, vagy a cuk
rot (keményítőt) tartalmazó ételnemüeket nem tudja fel
hasZnálni és azok túlnyomó részben a vizeletben, kisebb 
részben pedig a bőrön keresztül és a lélegzés alkalmával 
felhasználatlanul távoznak el a testből. 

2. A cukor emésztészavara következtében bőrbaj ok, 

furunkulusolk. kelések, eccérrnák,foghúsgenyesedések, 
állandó szomjúság, látászavarok, neurasthenia, nagyfokú 
lesoványodás, testi gyengeség, érelmeszesedés és annak 
köv~t'{e;;ményei lérhetnek fel, amely betegségek hOSGZÚ 
évek mulva E.-SetJfg egyedül önmagukban is képesek e'_ 
pusztítani ::t 8wt'veze-tet, de álta!f,han véve nem olyal; 
veszedelmesek. 

3. A cukorbaj ltév alatt ismert be'tegség halá!)8 ki
menetelét, akómát tuJajdonképpen nem is maga a~ukor
zavar idézi elő, hanem csak közvetve lesz annak az oko
zója, mert mint előzőleg hallottuk, a zsírok megemésztése 
alkalmával keletkezett, tökéletlenül elégett, Ú. n. "rossz" 
zsírsavak hozzák létre. Három ilyen veszedelmes zsírsav 
neve közismert, ezek: acetecetsav, oxyvaj.sav és aceton. Ez 
a három "rossz" zsírsav halmozódik fel a vérben és jele
nik meg a vizeletben is. Ezek mérgezik meg az egész 
szervezetet és ezek okozzák a halált. De mint hallottuk. 
ezek a zsírsavak csak akkor keletkeznek, ha egy másik 
tápanyag nak, a cukornak a megemésztése meg van 
zavarva s ha a vérben keringő cukor mennyisége nagyobb 
lesz a rendes O.15%-nál. Vagyi" maga a cukorbaj nem a 
2. pont alatt felsorolt betegségek miatt veszedelmes, 

_ hanem azért, mert előidézője a rossz zsíremésztésnek és 
ezen a réven a "rossz" zsírsavak termelődésének. 

4. Az elmondottakból következik, hogy a cukorbaj 
kezelésénél csak akkor járunk el helyesen, ha visszaáJJít
juk a rendes cukoremésztést. Hosszú, évszázados kisérle
tezés után rájöttek arra, hogyafehérmájban lévő eu kál'
erjesztők közöt~ legfontosabb szerepe van az úgynevezett 
insulin nevü er:esztőnek. Kimutatták, hogya cukol'
emésztés egyensúlyát az insulin dirigálja, vagyis az 
insulin az az anyag, amely a cukor túltermelését, tehát 
a vércukor szaporodását megakadályozza és így a vér
cukor ~artalmát. állandóan 0.15 %-on tartja. Mihelyt az 
insulin megkevesbedik, avagy hiányzik, a cukor a vérben 
és a vizeletben is kisebb-nagyobb mértékben felhalmozó
dik, ami viszont a már felsor01t sok betegségnek és a 
.,rossz" zsírsavak felhalmozódásának is okozója lesz. 
Ebből viszont az következnék, hogy ezen alapon tehát 
nagyon egyszerü a cukorbaj gyógyítása: ha több cukor 
képződik a kelleténél, tehát ha a vércukor %-a emelke
dik, ha cukor jelenik meg a vizele~ben, akkor egyszerüen 
insuJillt kell adni a betegnek. Ez nagyjában így is van. 
Hanem csak éppen ez az insulin nevü gyógyszer hiány
zott már évezredek óta. Két híres tudós, Banting és Best 
úgy tíz évvel ezelőtt felfedezt ék, előállíto~ták a szert, 
amelyet ma insulin néven bárhol megvásárolhatunk .• 

5. Av insulin-erjesztőt, mint hallottUI'" aha.snyál
mirigy készíti. N émely embernél biwnyos korban az 
insulintermelés megkevesbedik. vagy t!Cljesen ki is ma
rad. Hogy ennek mi az igazi alapoka, azt teljes pontos
ságg,al nem tudjuk, csak azt látjuk, hogy cUIkoribaj lesz a 
következménye. Az említett két nagy tudósnak OrIaSl 
érdeme, hogy a leölt marha, bor:ú, birka é.s más álJa~ok 
fehél'májából rendkívül sok kisérletezés árán ki tudták 
vonni az ir.;;ulint és annak a megvásárlását a gyógyszer-

Brünn megerősített várost 16'15-ben De Souches Lajos 
ezredes 16 hétig védte Trostenson. a legkiválóbb erődítő PS 
legta pasztaltabb svéd vezér túlnyomó serege ellen. A svédek, 
miután a hiábavaló ostrom ra 2000 mázsa lőport és 100.000 
ágyúgolyót kilőttek és 6000 embert vesztettek - vagyis négy
szeres ét a védő seregnek -, azonkívül soraikban járványok 
ütöttek ki, felhagytak az ostrommal. A derék védőt, De 
Souchest, a császár jutalmul tábornokká léptette elő, egy 
gyalogezred akkor búsás jövedelemmel járó tulajdonosságát 
adományozta neki, bárói rangra emelte és 30.000 forint'.:-.l 
még külön is megajándékozta. 
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tárakban is lehetővé tették. Tehát a ma használt iIl8ulin 
friss marha-, borjú- és birka-fehérmáj ból készül mester
séges ú~on. 

6. Az elmondottakból az is következik, hÜigy ha vala
kinél az okozza a cukorbajt, hogy kevés nála az insulin
termelés, akkor egyszerűen kevesebb cukortartalmú 
anyagot kap ennir vagyis tehát annyit, amennyit az ő 

megkevesbedett insulinja meg ~ud emészteni, a meg
felelő, e. ekkor az orvos által előírt étrend szerint kell 
élnie. A kezelőorvos a beteg étrendjében addig csökkenti 
a cukrot tartalmazó anyagok mennyi,ségét, amíg a cukor 
eltűnik az állandóan vizsgált vizeletből, a vér cukortar
talma sem lesz több, mint a normális 0.15%. A betegnek 
tehát szigorú kötelessége, hogy a kipróbált diétát be
tartsa, ha ,az életét meg akarja menteni. Az ilyen kis
fokú, könnyű cukorbaj ban szenvedő ember tehát saját
maga is kezelheti, illetve ellenőrizheti magát .]képpen. 
hogy az orvoS megtanít ja őt arra, hogyan keH a saját 
vizeletében a cukrot felismerni. (A vizelet cukorpróbája 
r~dkívül egyszerű). Ha a beteg - ú:ra - cukrot talál 
a saját vizeletében, ez azt jelenti és arm figyelmezteti őt, 
hogy vagy a diétát nem tarto:ta be, vagy pedig rosszab

bodott az állapota. 
7. Ha azoniban az orvos azt lMja, hogy hiábavaló 

minden szigorú diéta, mert a vizelet áHandoan továbbra 
is cukrot tartalmaz, IS hogy a vércukor tartalma messze 
felülmulja a normális O.15%-ot, ez esetben okvetlen 
insulint fog rendelni, mert súlyosabb tennészetű cukor
bajróI van szó, amely vagy úgy keletkezett, hogy a beteg 
nem törődött a cukorbaj révén jelentkező, elózőleg ismer· 
tetett sok bajjal (bőrbaj ok, lesoványodás, áIl'andó szom
júság stb., stb.) és, nem fordult orvoshoz, vagy pedig 
azért súlyosbodott el a baja, mert az előírt diétát nem 
tartotta be, elhanyagolta ba~ának további kezeltetését, 
vagy hogy a pancreas insuIin-termel~képessége tovább 
csökkent. 

8, Termé~zetes, hogy ekét vég,let között SOik más 
körülmény is szükségessé teheti insuIin-injekciók adago
lását akkor, ha a cukorbaj következményei nem akarnak 
elmulni, így a bőrviszketés, eccemák, idegesség, foghús
gennyedések, furunkulusok stb. gyorsabb gyógyulása, 
avagy hízás céljából. 

9. Az insulin felfedezése, előáIlítása egyenlő értékű
nek mondható a veszettség, a difteritis elleni gyógysze
rek felfedezésével. Az insulin fel nem becsülhető értéke 
abban van, hogy idejében alkalmazva biztos ellenszere, 
gyégyszere az okvetlenül halálos kimenetelű kómának. 
Tíz évvel ezelőtt minden olyan cukorbetegnek meg kel
lett halnia, akinek a baja annyira súlyosbodott, hogy a 
végén kifejlődött nála a kóma. Ezt a kóma-kifejlődést 
évezredeken át semmivel sem tudták megkadályozni. Ma 
az insulinnak idejében való adagolásával nemcsak a halá
los kómát, hanem a cukorbaj egyéb következményeit is 
eJ tudjuk hárítani. A már kifejlődéBben lévő, vagy kifej
lődött kómás betegek 40-50%-a azonban minden insulin
kezelés dacára is meghal, különösen akkor, ha az insulin
kezelés a kóma kezdetétől számítva csak 7-8 órán túl, 
vagy még később kezdődik. 

Az elmondottakból következik, hogy semmiesetre 
se hanyagoljuk el a ma már biztosan gyógyítható cukor
betegség idejében való kezeltetését, 

Or. Kemény Gyula.' 

IIIMI)I). 
38. kérdés. A r. kath. templomban istentisztdetkiJr az 

énekkar részére fenntartott elkülönített helyen a' (kóruson) 
tijbb csoport fiatalabb legénykártyázással és uj"ságolvastÍS'I 
sal töltötte {!IZ időt. Törvénybe ütköző cselekményt követ,. 
t:ek-:e el? ' :. ,"':; 

Válasz. A Btk. 191. §-a szerint vétséget követ el, ,aki ,a~ 
állam által' elismert vallás szertartásai gyakorlására rendelt 
helyiségben nyilvánosan botrányt okoz. . ' 

Nem vitás, hogy a templom kórusa a r. kath. ~templom 
kiegészítő része s így a vallás szertartásai gyakorlatára, ren
delt helyiség. Nem lehet vitás az sem, hogy aki istentís~t;~~et: 
kor, mise alatAl itt kártyázik, vagy ujságot olvas, mégbot~ 
a-ánkoztató cselekmé'lyt követel:: A Btk. 191. §-ának' teny
elemei tehát a legények cselekedtében fennforogn:aik, mert t1 
kórusra bármely hívő, bármely pillanatban beléphetett, s így 
a helyiség ezt tekintve nyilvános jellegíi. A cselekmény élIbí
rálása. a kir. járásbíróság hatáskörébe tartozik. M'égjégyéi~ 
zük, hogy ilyen esetben a botrány jogi fogaloIn; 'em; nem 
tanuk döntik el, hanem az ítélőbíróság. 

39. kérdés. Egy tehervcmat a forgalmitisztengedél;tl13 
nélkül elhagyja ,a vasútállomás teTÜletét. Ennek. falytá?t 
összeütközés veszél:ye állt elő, mert ezzel a tehe'Y'vonattal 
szembejött egy személyvonat. Az összeütközés veszélye azotp 
ban elhárult, 'mert a helyzetet idejekoráriészrevették 'és 
megfelelő intézkedéseket téve a két vonatot' egymástól rnint
egy másfél km távolságm nyilt pályán rrwg,áJllították. Fenrt; 
for'og-e a Btk.~88. §-ába ütköző közveszélyü cselelcmén'" 
gyanuja s a vasúti alkalmazottak jdgosan tagadhátják-e 1'né{j 
a nyomozó járőr előtt avallomástételt (ll ,hivaJalos titokr. 
tartásr'a hivatkozással? 

V álas~ A leírt esebben a Btk. 438. §-ába, ütköz,ő vétség gyll~ 
nuja mindenesetre fennforog s a járőr helyesen jár el, ha az 
esetről tudomást szerezve nyomozást indít. AnnaK' a kérdés~ 
nek elbírálálSába azonban nem kell bocsájtkoznia, hOgy a 
felvilágosítást megtagadó vasuti közegek eljárása ,jogQ,s.-e; 
bizonyára feletteseik utJasítására járnak el így, a, dörités 
ebben a kérdésben a kir. ügyészséget, tl:letőleg a 'bíroságot 
illeti. A járőrnek természetesen az általa kinyomozott tény
állásról szóló jelentésében ezt a körülményt fel kell tárnia, 

40. kérdés. Hivatali kötelessége-e a kOzségí bí-rűnalc,'á 
bizal-rni, egyén tisztét elvállalni s egy nagyobb jelentőségű, 
büncselelmnénynél a község től meglehetősen távoleső szín~ 
helyére kimenni, kro a járőlf erre felkéri? , 

Válasz, Nincs olyan kényszerítő erejű jogszabály" amely 
bárkinek is kötelességévé tenné, hogy a csendőrségi 'nyomo
zás során a bizalmi egyén tisztét vállalda: A községi ,elől" 
járóság tagjaira vonatkozólag ugyan szó lehet arról, hogy 
hivatali kötelességükhöz tartozik a nyomozó csendőr fámci~ 
gatása, ennek elbírálása azonban felettes hatóságuk hatás
körébe tartozik. Mi általában a községi bíró hivatali, kőt~ 
lessége, ezt a belső s,zervezetiszabályrendelet ~Ilapítjla meg; 
A hivatali kötelességét megszegő községi bíró ellen fegyelm! 
eljárást elsősorban a főszolgabíró rendelh~ el. 

4!. 'kérdés. Egy 11 éves gyermek az Utcá7'U nyiló ablak 
rcdőnllének rüein átnyulvu ellopja ·az ablakb,an' levŐ,rzseb
órát. A tolvaj gyermek szülei búntetőjogilag felelő$ek-e} 
Mi a járőr tennivalója rt tolvaj gyermekkel szemben?' 

Válasz. A 12. életéven alul levő gyenp:ek büntetőjogilag 
nem felelős iS így ,az általa elkövetett bűncselekmény :ni.iátt 
bűnvádi eljárásnak helye nincsen. Szó lehetne' arról,hogy 
a gyermeket akár a gyámhatóságnál, akár ,aJ fiatalkorú ak 

Brünnek Trostenson svéd serege által 1645·ben történt bíróságnál mégis feljelentik bűncselekménye miatt, <;lé'll.enl 
ostroma alkalmával a brünniek az ellenséges tűzérség bosz- bűnvádi feleletre vonása végett, hanemazérl, ho'gy javára 
szantásaképpen a kapukra és a tornyokra vörös zászlókat és esetleg védő intézkedéseket tegyenek,' ha netán érKölcsi'léjtörl: 
céltáblákat tüztek, hogy jobban 'célozhas.sanak. lenne a gyermek. Haa gyermeknek egyszerű alkalmi tolvaj-
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lásáról V'3~n SZÓ, szülei pedig rendes emberek, az ilyen felje
lentést mellőzni kell, me<"t ez a gyeTmeknek és aszülőknek 
zaklatásával és meghurcolásával egyértelmű, senkinek az 
ilyesmiből haszna nincsen. 

A gyermek elklövette bűncselekményért a bűnvádi fele
lŐFcég nem vihető át a szülőkre, mert la: bűnvádi felelősség 
mindig személyes és átruházhatatlan. A gyermek cse1ekm2-
ny,eiért cea k az felelős bűnvádi úton, aki 'a, gyermeket bűn
csclekmé,ny elkövetésére tudatosan felhasználta. Ez a bün
tetőjogi feleliisség is azonban személyes és önálló. 

44. kérdés. Vnn-e oly tÖTvénycs tilalom, (unely rt mező
gnzda.sági termén!lel.- elcséplésénél alkalmnzott munkások
nnI; sze,czf;sital fogynsztásá1'a vonntkozik, tekintve nzt, hogy 
nz ily munkrílatokkal ka1J('solntosa,n sok bnleset fOTdul elő, 
amel!! vége1'edményben aszeszesitalok fO!lyasztásáTa vezet
hdíi t'issza? 

Válasz. Nincs oly jogszabály, amely meg tiltaná a csép
léssel foglalkozó munkásoknak szeszes ital fogyasztását. 
ValÓSZÍnű, hogy e tilalom hiánya sok mértéktelemégTe hajla
mos embernél oly helyzetet idéz elő, amely veszedelmet jelent 
nemcsak az illetőre, hanem munkástársaira is, sőt mi több, 
közveszedelem előidézésére is alkalmas lehet egy részeg 
munkás magatartása a szérűskertben. Az ily veszedelem elke
rülésére nincs más mód a fen~álló jogi helyzetben, mint 'az, 
hogyacséplőgépvállalkozó és a csépléshez általa felfogadott 
gazdasági munkások között megkötött szerződésbe vegye
nek fel megfelelő rendelkt'lzéseket, illetőleg tilalmakat. Ehhez 
a vállalkozónak az 11899 :XLII. t.-C. értelmében joga van. 

Ezt azonban nem is tekintve, a csendőrnek joga van el
lenőrzést gyakorolni és szolgálatilag fellépni, ha bűncselek
mények elkövetésének megakadályozásáról vagy általában a 
közbiztonságra veszedelmes jelenségekrŐl van szó. Joga van 
tehát a csendőrnek megakadályozni azt, hogy egy részeg 
munkás a cséplőgép körül foglalatoskodjék. Ennek módja az, 
hogy az illyen munkás kiállítását elsősorban a munkavállalko
zótól kell követelni s ha ez eredményre nem vezet, karhata
lommal is fel lehet lépni. Ha ilyenkor a csendőr tiltakozással 
vagyellenszegüléssel (passzív ellenállással. engedetlenség
gel) találkozik, tegyen feljelentést az 1898: II. t.-c. 63. §-ába 
ütköző kihágás miatt, amelyet elkövet az a mezőgazdasági 
munkás, aki munkahelyén nem tartja be a rendet. 

-_ .. _---
Biztosítási csalási esetek. 

L 

H(~küldte: Ol'bán Józsl'f törzsőrmestCl' 
(Ostffyasszonyfa) . 

1926-ban a Bejcgyertyános köwégben nagypihenőt 
tartó járőrnek reggel 6 óra tájban Pál Dénes* odavaló 
lakos panaszolta, hogy az éj folyamán ismeretlen tettes 
lakószobájának ablakait kifeszítve, a szobába - ahol senki 
sem tartózkodott - behatolt és onnan 25 kg. zsírt bö
dönnel, különböző ruhaneműeket, köztük egy 6-7 kg ... os 
dunyhát, ellopott. 

A járőr a helyszínen alapos szemlét tartott, annál in
kább, mert előző éjjelen eső is esett és így kilátás volt arra, 
hogy az ablak alatt elterülő virágoskert felázott talajában 
a tettes odavezető és távozó lábnyomaira bukkanhat. 

* A neveket- megváltoztattuk. Szerk, 

A járö~' csodálkozására a t,)laj felülete sértetlen volt, 
lábnyom nak se híre, se hamva, a kérdése.;; ablakon tehát a 
tettes nem hatolhatott be. Ezt a következtetést egyébként 
egy másik megfigyelés is kétségtelenné tette. 

A felfeszített szobaablakot vizsgálva, ahol a tettes állí
tólag behatolt és a lopott holmit kivitte, a járőr megállapí
totta, hogy az ablakfélfákat pókháló köti össze, az ablak
párkányt pedig vastag,érintetlen porréteg borította. 

Abba a szobába, ahonnan az értékek eltűntek, a kér
déses a!Jlakon kívül csupán a konyhából nyíló ajtón keresz~ 
tül hatolhatott volna be a tettes de ezt a lehetőséget meg
döntötte a sértett azon állítása: hogy feleségével együtt a 
konyhában aludt, az ajtót pedig lefekvés előtt bezárták és 
reggel is úgy találták. 

A járőr megállapításait Pál elé tárta, ki a lopás miatt 
tett felj elentését fenntartotta. 

A járőr a lopás megtörténtét a helyszíni adatok alapc 
ján kétségbevonta. A Eértett házaspáron kívül senki sem 
lakott a házban, így házitolvajlásról és ezzel kapcsolatos 
helyszínbeállításról nem lehetett szó. A lopás ezek szerint a 
sértettek részéről c<;upán színlelés lehetett. Mi oka lehetett 
azonban erre a sérletteknek? Erre is megkapta a járőr a 
választ, midőn sértett elmondta, hogy lakása betörés eHen 
biztosítva van. 

A járőr most már tudta, hogy hányadán van. Nem 
sokat teketóriázott, hanem a "sértett" lakásán nyomban 
alapos házkutatást tartott, melynek során apadIáson szé
nába elrejtve az összes ellopottnak jelzett tárgyat hiányta
lanul megtalálta. 

II. 

Beküldte: Orbán József tÖl'zsől'mester 
(OstHyasszonyfa) . 

1926 március 23-án reggel 1Iz8 órakol' Breuer Balúzs::· 
tiszalöki lakos, terménykereskedő az örsön feljelentette, 
hogy aznap virradóra a bérelt terményraktárát ismeretlen 
tettes a külső ajtón levő keresztvas és lakat letörése, vala
mint 'a belső ajtóborítékléc J'efeszítése után feltörte és 
onnan 7 zsákban 5 q 55 kg lóherét, 2 zsákban 1 q 55 kg 
lucerna magot, 1 zsák árpát, 6 zsák rozsot és 16 drb. üres 
zsákot 18,485.000 korona (1078 pengő 80 fill.) kárértékben 
ellopott. 

Előadta, hogy I~vélben már értesítette is a kisvárdai 
biztosító társulatot abetörésről. 

Az ügy nyomozására az öpk. Hettmann János törzsőr
mestert és vitéz Ladányi Miklós cséndőrt vezépyelte ki. 
A járőr bizalmi egyénekkel a helyszínére sietett és ott hely
színi szemlét tartott. A külső ajtón a sértetlen keresztvasat 
a reteszre feltéve találta. A lakat hiányzott. Felfeszítés 
nyoma nem volt látható. A belső ajtó borítólécén a kilincs 
közelében faragás látszott. A helyiség ablakai zárva voltak, 
azokon behatolás nyomai nem látszottak. 

Az ajtók állapota, de különösen a lakat eltűnése gya 
nus volt. Egy feltört lakatnak ninc'o értéke, miért vitte 
volna azt a tettes magával? 

Ezeket a körülményeket a sértett magatartásával, -
hogy t. i. még a feljelentés megtétele előtt levelet írt a 
biztosító társaságnak, - klpcsolatba hozva, a járőr ön 
betörésre gyanakodott. 

A járőr most már sértett személye és viszonyai után 
puhatolt. Megtudta,bogy Breuer szódavízgyárat akar fC;!
állítani, de nincs hozzá pénze, Átvizsgálta ,) terményvá"ár· 
Jási jegyzékét abból a szempontból, hogy az ellopottm\( 
j eJentett terménymennyiség egyáltalán meglehetett-e? A 
vidéken ugyanis csupán elvétve termeltek lóhere és lucerna
magot úgy, hogya sértett ilyen nagy mennyiséget IC'Cl!1 vá-
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sárolh.::ltott össze. A vásárlási jegyzékben az eladók név
sorának feltüntetés e nélkül csupán apróbb tételekben eze 
repelt lóhere- és lucernamag, mégpedig leginkább a jegy
zék rendes szövegén kívülállóan az egyes lapok végén, vagy 
a lapszélekre jegyzet alakjában feljegyezve. A tételek ösz
szege kitett ugyan kb. 8 q-át, de a bejegyzés módja arra 
mutatott, hogya lóhere- és lucerna t ételeket utólag· írták 
be ,a vásárlási jegyzékbe. Sértett erre vonatkozólag azt 
adta elő, hogy ezeket a téte~eket alkalmilag a családtagjai 
írták be a jegyzékbe. 

A járőr Breuert most már határozott.::m gyanuba 
vette. Az udvart, a kertet gondosan átkutatták, hogy az el
tünt lakatot megtalálhas5ák. Midőn ez nem járt eredmény
nyel, kimerítették az udvaron levő kutat. A kút fenekéről 
előkerült a lakat, mégpedig nyitott és teljesen sértetlen 
állapotban. A lakat állapota világosan bizonyított,a, hogy 
azt saját kulcsával nyitották ki, feltörésről szó sem lehe
tett. így a betörés meséje is összeomlott. Breuer az ön
betörést beismerte. Cselekményét ,azért követte el, hogy a 
biztosítási összeget megkapja. Ez természetesen nem sike
rült, ellenben a kir. törvényszék biztosítási csalás kísérle
téért másfélévi börtönre ítélte. 

III. 

Beküldte: Kállai Gyula tiszthelyettes 
(Nagydobos). 

Kállai Gyula tiszthelyettes Kozma Lajos törzsőrmes
terrel 1926 január 4-én a nyírkarászi lakt.anyából rendes 
szolgálatba indult. A községben Dömötör János* nyír
karászi lakos, szövetkezeti boltkezelő feljelentette, hogy az 
éj foly,amán a nyírkarászi szövetkezeti bolt vályogból ké
szült falát kibontották, a kiszolgáló asztal fiókjából 5 drb 
1 millió koronás (80 pengős) államjegyet és egy 2 literes 
üveg keserű pálinkát elloptak. A kár 5,100.0Ü'0 kOrOIl'l 
(408 pengő) > 

A járőr két bizalmi egyén kíséretében megjelent a 
helyszínen és a helyszíni szemlét megejtette. Kállai ti03zt
helyettes a f,albontás helyét' kívül-belül alaposan megviz;:,
gál ta, de a rést kicsinynek tartotta ahhoz, hogy azon va
laki keresztül juthasson. A legjobb ellenőrzés a kísérlet, 
ezért a szerelvényét lerakva, megpróbált átbújni a lyukon, 
de nem ment se befelé, se kifelé. Kozma törz\3őrmester ha
sonló igyekvése szintén eredménytelen maradt. A járőr
vezető most már arra gondolt, hogy talán ki:oebb ember 
bújhatott be, ezért öt különböző testalkatú gyermekkel is 
kísérletet tett, de a legkisebbik sem tudott sem be, sem ki
bújni. A szűk méretektől eltekintve is a rés gyanu'3 volt, 
mert keresztmetszete tölcséralakú volt, a szélesebb nyílá,,
sal belül az üzletben. 

Az üzletben kissé sötét volt. A járőrvezetö lámpát. 
gyujtatott és annak fénye mellett alaposan szemügyre 
vette a rést. A lámpavilágnál észlelte, hogy a falban levő 

rés környéke belülről valami hegyes szerszámmal össze 
van szúrkálva. Mindezek arra mutattak, hogy a bolt falát 
belülről valószínűleg éjjel, sötétben bontották ki. A járőr
vezető megállapításait egyelőre nem közölte a boltkezelő
lIe!. Megkérdezte tőle, hogy honnan tudja azt, hogy 2 litor 

A harmincéves háborúban minden ezred nek volt külön 
hóhéra. A hóhér segédei megvetett személyiségek, kik a 
katonák soraiból kikerült gonosztevők voltak. Vagy a rájuk 
szabott súlyos büntetést kellett kiállaniok, vagy a pribék
szerepre kellett vállalkozniok bizonyos időre. Ha ezen idő 
letelt, ismét visszanyerték becsületüket és visszatérhetbk a 
zászló alá. 

keserű pálinka is hiányzik. A boltkezelő számlát vett elő a 
Jevéltárcájából és kijelentette, hogy a számla szerint érke
zett 10 liter (literes üvegekben) keserű pálinkából, 1 litert 
a tanítónak adott el, 7 liter pedig megvan, így biztosan 
tudja, hogy 2 üveggel hiányzik. 

Amikor Dömötör a számlát a levéltárcájából kivette, 
a járőrvezető úgy látta, hogy a tárca egyik rekeszében 
több kékszélű pénzhez ha50nló papír van, de erre vonat
kozólag nem tett megjegyzést. Arra a kérdésre, hogy az 
eltünt 5 drb 1 mi!lió koronás államjegyet kitől, vagy kit<
től vételezte be, a szövetkezeti boltkezelő azt felelte, hogy 
azokat a december havi könyvre vásárlóktól kapta. A járőr 
megállapította és kikérdezte az összes könyvre vásárló ve
vőket, akik valamennyien azt adták elő, hogy tartozásukat 
még 1925 december 31-én kifizették, mert közismert ba
bonából nem akartak az újév el!3ő napján fizetni. Ezek
után a járőr az üzlethelyiségben kutatást tartott. A ki· 
szolgáló asztal ala'tt egy megkezdett litere!3 üveg keserű 
pálinkát, míg egy rizskásás zsákban egy másik, bontatlan 
literes üveg keserű pálinkát talált. Dömötör most már be
ismer,te, hogy a keserű pálinkát nem Jopták el. Előadta, 

hogya pálinkát azért rejtette oda, mert engedély nélkül, 
pohárszámra is árult pálinkát és ezért félt a pénzügyőrök
től. A pénzlopás megtörténtét azonban továbbra is állította. 

A Hangya szövetkezet pénztárnoka kikérdezve előadta. 
hogy ő a bevételt 1925 december 31-én 20-21 óra közötti 
időben átvette Dömötörtől, ezért január 3-án este 5 mil
lió nem lehetett a boltban már azért sem, mert újév nap
ján az üzlet zárva volt, 2-án és 3-án pedig, mint ünnep 
utáni napokon alig vásároltak 60-70 ezer korona (5- G 
pengő) értékű árut. A bevétel rende's forgalmi napokon 
sem szokta a 2-3 millió koronát (160-240 pengőt) meg
haladni. 

Dömötör viszonyait vizsgálv.:! a járőr azt is megálla
pította, hogyaboltkezelőnek december hónapban felmon
dottak é3 a boltot 1926 január 9-én át kellett adni.a. A 
járőr gyanuja most már határozottan a boltkezelőre irá
nyult. Újólag kikérdezve előadta a boltkezelő, hogy fillér 
pénze sincsen, úgy, hogy j,anuár W-én nem is tud elutazni, 
annál inkább, mert 10 millió kaucióját lefogják. Ezekután 
a járőr személymotozást hajtott rajta végre és a pénztárcá
jában az 5 darab 1 millió koronás államjegyet megtalálb. 
Dömötört a járőr őrizetbe vette, mert öngyilkosság elkö
vetésével fenyegetődzött és az 5 darab 1 millió koroná" 
államjeggyel együtt a nyíregyházai kir. ügyészségnek át
adta. A nyírkarászi szövetkezeti bolt betörés ellen bizto
sítva volt és így csupán a sikeres nyomozásnak volt bf'
tudható, hogy az intézet annak idején nem károsodott. 

IV. 

Beküldte: Kállai Gyula tiszthelyettes 
(Nagydobos). 

1929 március 28-án 9 órakor, ifj. Tamás János'X- ter
ménykereskedő, egyeki lakos az egyeki örs ön feljelentette, 
hogy 1929 március 28-án virradóra Egyek községben levő 
bérelt, lakattal bezárt magtárja ajtajáról ismeretlen tette'1 
a lakatot lefeszítette és a magtárból 7 q 30 kg lucernt:
magot és 1 zsákban 61 kg lóheremagot ellop ott. Kára 1170 
pengő. Előadta még, hogya magtár betörés ellen az egYIk 
biztosító intézetnél 12.000 pengőre és egy év tartamára 
biztosítva volt. A biztosítás 1929 május 7-én járt volna le. 
V égül előadta, hogyabetörésről a biztosító intézetnek a 
kár megtérítése végett ajánlott levé}ben aznap 8 órakor 
jelentést tett. 
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A panaszolt betöré~es-Iopás nyomozasara Kállai tiszl
helyettes, örsparancsnok nyomban járőrt vezényelt. A 
járőr 48 órás eredménytelen nyomozás után bevonult. 
Kállai tiszthelyettes ekkor, mint örsparancsnok, Lakatod 
Dániel csendőrrel pótnyomozá-3ra vezényelte ki magát. A 
helyszínen a sértettet megkérdezte, hogya magvakat ki
től és mikor vásárolta. A sértett azt adta elő, hogy a~ 
ellopott lóhere- és lucernamagvakat az 1928. évi termésböl. 
Egyek községben lakó gazdáktól vásárol ta. 

A helyszíni szemle alkalmával a járőr a magtárból ki
indulva az udvaron éi> az utcán három különböző irányban 
lucernamagokat talált elszórva. Aszórási nyomokat fi
gyelve látta, hogy azok nem folytonosak. A magvak mino. 
den irányban csak helyenként, apró c50mókban feküdtek II 

földön, az egyes csomók között nem volt összeköttetés. Ha 
a magvak cipelés közben a zsákból csorognak ki, akkor 
ilyen nyomok nem létesülhetnek. Az egész azt a benyomá3t 
tette a járőrre, mintha vaI.:lki a magvakat helyenként 
kézből csorgatta volna a földre. Ezekután a járőr sértet
től kérdezte, hogya magvakat kik -látták a magtárban, 
mire azt válaszolta, hogy előző napon két balmazújvárooi 
ember a magvakat nézegette, de nem vettek belőle, mert 
nem találták teljesen tisztának. A két i5meret~en balmaz. 
újvárosi ember nevét a járőr Balmazújvároson megáIIapí
totta, kik előadták, hogy ők jártak ugyan Egyeken és ott 
Hauser Jenő terménykereskedőtől tényleg vásároltak lOu 
kg lucernamagot, de ifj. Tamás János magtárában nem 
jártak és ott lucernamagot nem nézegettek. 

Ezekután a járőr Balmazújvárosról vis,zament és ,'1 

sértettet felszólította azoknak a termelőknek megnevezé
sére, kiktől a lucerna- és lóheremagvakat vásárolta. Tamás 
kijelentette, hogy erre nem hajlandó. Magából kikelve han
goztatta, hogy a járőr ne azt nyomozz.a, hogy kitől szár
mazott az eIlopott mag, hanem a tolvajt derítse ki, hogy 
a kár.a megtérüljön. A járőr gyanuját ez a heves tiltakozás 
még jobban megerősítette. Felszólította sértettet a vásár
lási könyvelőmutatására. Tamás a könyvet megmutatta, 
melyben 6 tételben összesen 7 q 30 kg lucerna- é'3 1 tétel
ben 61 kg lóheremag vásárlása szerepelt, de az eladó neve 
egyik tételből sem tünt ki. Sértett csak annyit jegyzett 
meg, hogy a magot egyeki gazdáktól vásárolta. 

A járőr nem tehetett egyebet, mint hogy hozzálátott 
mindazon egyeki gazdák megállapításához, kik az 1923, 
évben lucerna-, illetve lóheremagot termeltek. Az erdmény', 
a járőr a cséplőgéptulajdonosokon keresztül akarta elérni. 
MegáIlapította, hogy az Egyek községben működő 16 cséplő
gép közül 1928. évben lóhere- és lucernamagot csupán Tem
mer Imre és Daluoki Márton géptulajdon05ok gépei csé
peltek. A géptulajdonosok a cséplés eredményéről könyvrt 
vezettek. A járőr a könyvekből megállapította, hogy Egye
ken 110 egyénnek csépeltek lóhere- és lucernamagot, mire 
mind a 110 gazdát sorravette és kikérdezte arra nézve, 
hogy magvaikat kinek adták el. Kiderült, hogya 110 ter
melő közül 1G9 nem adott el semmit csak idős Bodó Fe
renc adott el 15' kg lucernamagot ifj. Tamás Jánosnak. A 
15 kg lucernamagból járőr a Tamás magtárában 12 kg-! 
tnegtalált, de a hiányzó 3 kg-ot is ös,zeszedte az udval'c'a 

'" &3 az utcára szórt mennyiségből. Az elszórt lucerna mag a 
. '8~akértők megállapítása szerint is azonos volt oa magtárba,! 
. megtalált 12 kg-al. A járőr tovább nyomozott és felszólí-

totta Tamást, hogy nevezze meg azokat tanuként, ,akik a 
16heremagot, fuvarozták, zsákjaiba öntötték és magtárába 
beraktároztak. Tamás ez elől minden magyarázatadás nél-
kül elzárkózott. ' 

Kállai tiszthelyettes- most már biztos volt a dolgában, 

különösen midőn ráadásul puhatolás közben újabb bizonyí
tékra tett szert arra nézve, hogy az ellopotnak jelzett lu
cernamag nem lehetett a Tamás birtokában. A járőr meg
állapította ugyanis, hogy Tamás az állítólagos lopás előtti 
időben Auer Salamon karcagi lakos, magkereskedőnek 
Jórend B.arna egyeki lakos jelenlétében 7 q lucernamagot 
kínált megvételre. Auer, a Tamás lakásán a lucernamag 
megtekintése végett meg is jelent, de az üzletből nem lett 
semmi, mert Tamás a lucernamagot nem tudta megmu
tatni. Tamás kijelentette Auernak, hogyalucernamag még 
nincs a magtárában, mert az még 7 egyeki -termelőnél van 
tárolva. Auer kijelentette, hogy látatlanba nem V€o3Z, Igy 
az üzletet nem kötötték meg. 

A járőr most már elérkezettnek látta az időt, hogy 
Tamást gyanusítottként kikérdezze. Elébe tárta ,a bizo
nyítékokat, mire Tamás a bűnösségét tagadta ugyan, de a 
járőrt arra kérte, hogy az ügyet hagyja abba; "vesszen 
az egész", ha tudta volna, hogy így végződik, nem is tett 
volna feljelenté::t. 

Tamás a biztosító társaságtól természetesen nem ka
peU semmit, az öm azonban biztosítási csalás kísérlete 
miatt feljelentette a debreceni kir. ügyészségnek. 

V. 
Beküldte: Holló Lajos tiszthelyettes 

(Vecsés). 

Darvas Kelemenné* vecsési lakos, 1929 január ID-én 
a vecsési örsön feljelentést tett, hogy aznap fél 9 órától 10 
óráig, míg J.akásától távol volt, kulccsal bezárt rövidáru
üzlethelyiségébe, mely a lakással összekötteté3ben áIl, i:ó
meretlen tettesek álkulccsal behatoltak és az egész rőfós
áru-készletet elvitték. A kárt nem tudja pontosan bemon
dani, mert az ellopott rőfösáru nem .az ö tulajdona. Az 
árut csupán bizományba kapta a budapesti Weiss és Feuer 
cégtől, így az ellopott áru mennyi'3égéről és értékéről csak 
a cég tud pontos felvilágosítást adni. P,anaszolta továbbá 
azt is, hogy az ismeretlen tettesek a lakószobájába is be,~ 
hatoltak és onnan az asztalon volt retiküljéböl 320 pengo 
készpénzét is ellopták. ' 

Az ,azonnal megindított nyomozás során megállapítást 
nyert, hogy Darvasné lakóháza, melyben az üzlethelyiség 
i·, van, a községnek úgy·szólván legforgalmasabb részén 
áll, úgy, hogy az üzlethelyiségbe délelőtt fél 9 és ~O óra 
között feltűnés nélkül ,senki be nem hatolhatott, meg ke
'/é3bé távozhatott onnan árukkal megrakodva. 

A nyomoz;) járőrök sorra kikérdezték a közveiJt'n 
szomszédokat és szemben lakókat. valamint az utcában, tá
volabbi szomszédságban lakókat is, de egyetlen olyan tanu 
sem akadt, aki gyanus körülményt észlelt volna. 

Az üzlethelyiségben telje'3 rend uralkodott. Egy vég 
flanell a kiszolgáló asztalon hevert, a többi egyéb áru pedig 
a helyén, a polcokon állt. Az ajtó zárját, mely sértett be
mondása szerint be volt zárva, a járőr nyitott, de sértet
len állapotban találta. Meg lehetett állapítani, hogya nyi
tás nem álkulccsal, hanem a rendes kulccsal történt. A 
],akószobában a ruhaszekrény tartalma és az ágynemű fel 
volt forgatva. Az asztalon levő retikül tartalma az asztalon 
hevert széjjelszórva, közte egy arany nyaklánc és 14 dol-

Kl TUDTJl? 
VIII. Henrik angol király (1509-1547.) 
feleségét, Boleyn Annát 1536-ban, az 
pedig, Howard Katarinát 1542-ben a 
"Tower"-ben lefejeztette. 

második 
ötödiket 
londoni 
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lár, mely szintén a retikülben volt. Feltűnő volt, hogya 
tolvaj ezeket az értékeket nem vitte magával. . 

Betörés ellen a rőfösáru üzlet a Weiss és Feuer cég 
által Budapesten, .az egyik biztosító intézetnél 1929. év 
január l-étől 15.000 pengőre volt biztosítva. 

A cég a biztO:3ítási összeget megkísérelte felvenni, de 
a bizt03ító társaság az esetet gyanusnak találta és nem 
fizetett. A W eis~ és Feuer cég az üzlethelyiségből ellopott 
rőfösál'uk értéké t 14.428 pengő 25 fillérben álkl.pította 
meg és ezt a kárt írásba foglalva jelentette be a járörnek. 

A nyomozás további folyamán szakértők bevonásával 
megállapítást nyert, hogy az üzlethelyiség olyan kicsi volt, 
hogy abban a feltüntetett értéknek megfelelő mennyiségű 
rőfösáru nem is férhetett el. Ezenkívül az e15zállításhoz 
szekeret, vagy teherautót kellett volna a tolvajoknak 
igénybe v~nni, annál inkább, mert az ellopottnak jelzett 
rőfösáruk kivétel nélkül a.lego!csóbb minőségűek közé t,ar
toztak, úgy, hogy ilyen magas értékösszeg mellett az áruk 
terjedelemben és súlyban hatalmas tömeget képviseltek. 

A O'zámlák átvizsgálásánál kitünt, hogy Darvasnénak 
már '"1927. évben 15.000 pengőt kitevő hiánya volt a céggel 
~zemben, egyébként is el volt adósodva és Amerikába szán
dékozott kivándorolni. 

A járőr a nyomozás során megállapította még azt is, 
hogy a sértett által ellopottnak jelentett áruk egyrésze 
több vecsési lakos birtokában van, kik azt sértettől az 
üzletben vásárolták. E tárgyak azonban, mint bűnjelek 
ő:-izetbé vehetők hem voltak, mivel a vevők jOgos tulajdo
nát !{épezték. 

A beszerzett ada tok kétségtelenné tetté':!:, hogy lopá3 
Bem történt, s hogy sértett a lopás színlelésével csupán a 
céggel szemben fennálló hiányokat akarta palástoIni. így 
a cég sem károsodott volna, mert hozzájut a biztosítási 
öS5zeghez. 

• Darvas Kelemennét az örs a pedvidéki kir. ügyész
ségnek feljelentette, a pestvidéki kir. törvényszék pedig 
biztÜ'3ítási csalás kísérlete miatt 6 hónapi fogházra ítélte. 

* 
A bűnöző minden igyekezete arra irányul, hogya nyo

mozás· sikerét -- mely számára az igazságszolgáltatás ke
zébe jutást jelenti - meghiusítsa. Gondosan kerüli áruló 
nyomok előidézését, bűnjelek visszahagyását, de sokszor 
nem éri be ezzel, hanem a félrevezetéa minden csalafinta 
eszközéhez folyamodva, a helyszín . megfelő beállításával 
törekszik a nyomozás tévútra vezetésére. 

Erre különösen a biztosítási csalási esetek nyujtanak 
tanulságot, ahol a tettes a valóságot mindig beállítással 
leplezi. Régi igaz,3ág, hogy a ·Ieg.agyafurtabb, leggyakor
iottabb bűnöző munkája sem hibamentes. J ól átgondolt 
mesterkedésébe szerencsére mindig csúszik valami tévedés, 
elvétés, mulasztás, ami árulój ává válik. Ezt a hibát meg
találni és ennek segítségével az egész beállítást felgöngyö
Jíteni a c5endőr feladata. A nyomozás kezdetén lépjünk 
mindig azzal a gondolattal a helyszínre, ,hogy hátha ennél 
(lZ e3etnél is félre akarnak vezetni bennünket. Ez a gya
nakvás aztán arra ösztökéli a csendőrt, hogy minden ada
tot gondosabban figyeljen és mérlegeljen, ez sok tévedés
tói óvhatja meg öt. 

Tudjuk, hogy a nyomozás szempontjából az elmaradt 
plváltozások éppen olyan jelentőségűek, mint a meglevő, 

tényleg feltalált elváltozások. Az elmaradt elváltozások fel-' 
i'imerése és az azokból való következtetés a félrevezetés 
leleplezés ére különösen alkalmasak. Ezt láthattuk a leírt 
l. esetnél, hol a lábnyomok hiányából, a pókháló és porré
teg sértetlenségéből a járőr azonnal megállapította, hogy az 

ablakon keresztül behatolás nem történhetett, a III. esetnél 
a falban levő rés alapos, kísérletekkel kapcsolatosan tör
tént vizsgálata derített fényt .az ügyre. Az V. esetnél od 

tettes többek között ott tévedett, midőn a 14 dollárt és az 
aranyláncot nem tüntette el, mert nem képzelhető olyan 
tolvaj, aki az egész üzletet kiüríti, a csekély értékű, nagy
tömegű és nehezen elszálIíth.ató árut fényes nappal elszál. 
lítja, de ezeket a zsebében elférő értékeket, melyek már a 
kezében voltak, ott hagyta. 

Ha valamely betöréses-lopásnak jelzett esetnél bizto
sítási csalás fennforgásának gyanuja merül fel, elsősorban 
azt kell megállapítani, hogy az ellopottnak jelentett értI'
kek az állítólagos lopás időpontjában a Ihelyszínen egyálía
láean megvoltak, vagy meglehettek-e? Erre a II., Ill., de 
különösen a IV. eset szolgáltat igen szép példát. Igen ta
nulságos az V. esetnél, hogy a csaló olyan tömegű áru el
lopását jelentette, mely üzlethelyiségébe be sem férheteg. 

Ujallla Japán marsall díszkardját felajánlották a Kor
mányzó Úr Ő FŐllléltóságának. A Kormányzó Úr Ö Főméltó
slÍga a napokban kihallgatáson fogadta Serény i Hichárdkor
mányfőtanácsost, Ziirichben élő hazánkfiát, aki annakidején 
Kisfaludy-Strólbl Zsigmondnak a Várban felállított Mária 'I'c'
rézia-kol'abeli huszár bronzszobrát üjáI1dékozta a nemzetnek. 
Serényi Richárd a Kormányzó Úr Ö l!'őméltósága iránti tisz
telete és hódolata jeIéüL a kihallgatás alkalmával felajánlotta 
Ojarna marsall nak, a japán nem;l,eti hősnekdís'zkardját, ak) 
Kuropatkin orosz hadvezért lSQ4-ben legyő;l,te. Ezt a kardot 
Serényi apja kapta Ojamától viszonzásul, mikor neki el
küldötte ajándékba Napoleon vadászfegyverét afeletti lelke
sedésében, hogy a japán tábornagy megverteaz oroszokat, 
ami Napoleonnak nem sikerült. Ojama a díHzkardot a mikádó
tól kapta. A kard markolata egy rég kihalt haltfajta csontjá
ból készült, gazdagon aranyozott, bronz díszekkel van kirakva, 
amelyek a japán császári ház CÍmerének motivumait ábrázol
ják. Pengéje nehéz, ritka massamon p€nge, lllelyből csak két 
példány van a világon, a másik Rockefeller tulajdonában. A 
kard hüvelye japán vörösarany, nashisi lakkból készült, szin
tén gazdagon aranyozott bronzveretekkel, ugya·ncsak a japán 
császári ház címerén{'k llloLivumaival ékesítve. 

Adoll tengernagy, a Kormányzó Cr Ö j.'őméltósága ellen
fele az oh'antoi iitközetlJen, meghalt. Acton tengernagy, a 
Kormányzó Úr Ö Főméltósága ellenfele az otrantói ütközetben, 
Nápolyban 6i éves korában meghalt. A tengernagy annak a 
vegyes angoi-olast. tengeri hnderőnck volt a parancsnoka, 
mellyel a világháború alatt a Kormány'w Úr Ö Főméltósága 
parancsnoksága alatt álló cirkálólraj 1917 május 15-én az otran
tói s'zoro~han diadalmasnn megütközött. A. Kormányzó Úr Ö 
Főméltósága a Novara parancsnoki hídjáról vezette a hadműve
leteket, amelyeknek célja az otrantói szoros aknazárának át
töréso volt. A cirkálóraj l'ajtaütéssz.erűen jelent meg, áttörte 
a,; úS1roJlJzárat, egymásután sülyesztette el .az olasz és angol 
iirhajókat. A cirkálóraj a sokszoros túlerővel szemben is győ'z
tes maradt, amelynek parancsnoka,amint egy római távirat 
jelenti, Xápolyban most befejezte életét. A Kormányzó Úr 
Ü Főmé:tósága az özvegynek rés;I,vétét fejezte ki, amit az 
olasz kormány feje meleghangú hódoló táviratban kös;I,önt 
Ineg'. 

Dícséretek. A budapesti I. kerület parancsnoka dícsérő ok
irattal látta el: vitéz Pál József g. th-t, mert 15 évet meghn
lildCi c.<;e>n(WrRÁgi szolgálati ideje alatt a közhiztonsági szolgú-
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latot nagy buzgalommal s eredmimyesen telje~itette, s mint 
a törzsga:lJdasági hivatalhoz beosztott segédmunkás, kötelmeit 
lankadatlan szo~galommal és pontoRsággal' jól végezte; Antal 
Agoston g. th· t, mert 12 évet meghaladó csendőrségi szolgálati 
idő alatt különböző beosztásokban, különösen pedig mint a 
törzsgazdasági hivatalba beosztott irodai sElgédmunkás, kötcl· 
meit 'mindenkor lankadatlan szorgaloll1!mal és lelkiismeretes 
jJontossággal, jól végezte; Bokor József gy. th-t, mert 8 éven 
it t, III in t osz lál YPul'aneslloksági scgédmUlvkás, kötelcsségét 
nagy odaadással és kitartó szorgalommal teljesítette és az osz
tú)yparancsnokság felállásakor igen buzgÓ! tevékenységet fej
téU ki. NyilvánosaJl mcgdicsérte: Csomor István tőrm-t, mert 
10 évi esendőrségi szolgálati ideje alatt különböző beosztások
ban, 1 évcn át mint irodai segédmunkás, teendőit kiváló szor

,galomma1 és kötelességtudással látta el; Halmos (Hajzer) Mi
Ilály tőrm.-t, mert 11 éve t meghaladó csendőrségi szolgálati 
'ideje alatt a ,kö:lJbiztollsági szolgálat terén nagy buzgalommal 
'es jó eredménnyel működött és mint járő.vezető, leleményesen 
és fáradaimat nem ismerő kitartással tevékenykedett. - A 

.szék!esflYhérvári II. kerület parancsnoka nyilvánosan megdí
-eséi"fe: Szabó József II. és Kiss László tll.-t, Gulyás Sándor, 
Katona;, Imre, Bércz es Millály, HörÖfflpöli Lajos, Gy. Szél Já
nos, Kuti József, Szabó Jállos IV., Kondor András, Sándor 
Ernő, Babos József, Bartha Lajos, Váli Tótll János, Dömötör 
Imre, GereJános, Végh I~tván. Nemes József II., Tóth István 
Ill., Galambos (Lébel') Elek, Andrási Lajos és Szamos (Szoko
lies) József tőrm.-eket, Juhász János, Batki Gyula és Tóth 
Ernő őrm.-eket, azért, mert a csendőrségi sZDIgálati idejük 
alatt, de ku.lönösen az utóbbi 3 év alatt a közbiztonsági 8Izol-

,!tálatban szorgalommal és igen jó eredménnyel működtek; 
Tar-r Sándor g. th.-t, mert hosszas irodai segédmunk,ási minő
ségben a gazdászatkezelés terén nagy szorgal.ommal eredm.é
nyes en működött; Kemeter Ferenc őrm.-t, mert, mint oktató
segéd, ,a' próbacsendőrök kiépzése terén nagy sz.orgalommal és 
fál'adhatalan buzgal.ommal működött. - A szombathelyi III. 
kerület parancsnoka dicsérő .okirattal látta el: Farkas Pál II. 

,th.-t,mert a, közbiztDnsági szolgálat terén huzamosabb időn 
'át;' mint jv. és örsparancsnokhelyettes, fáradságot nem ismerő 
szorgalommal és lelkiismeretes odaadással müködött, 1931 óta 
pedig mint irDdai segédmunkás, igen jó eredménnyel műkOOík; 

- Rerke ,Károly' th.'t, mert hosszas csendőrségi szolgálata alatt 
a közbiztonsági sZDIgálat terén huzamosabb időn át, mint örs-

,paratlc&nokhelyettes, igen nagy szorgalommal, lelki'ismeretes 
odaadással és igen jó eredménnyel működött, utóbbi időben 

,pedig mint örsparancsnDk, alárendeltjeit péLdás magatartá
,~ával,fegyelme:wttségével és kötelességérzetével helyesen nc
veU; Németh József v. törm.-t, Bernáth János, Major József, 
és Mészáros András tőrm.-eket, mert hosszas csendőroogi sZDl-

-gálati idejük alatt úgy a közbiztDnsági szolgálat, mint aLá
l'endeltjeiknek helyes nevelése és befDlyásolása terén fáradsá
got nem ismerő szorgalommal, lelkiismeretes odadással, és 
igen jÓl eredménnyel működtek; Rédei Mihály, Csordás József 

, M,'P'öldi János törm.-eket, mert hosszas csendőrségi szolgálati 
Idejük alatt a közbiztoru;ági szolgálat terén, mint járőrvezetők, 
nagy' sZDrgalommal és szakértelemmel, fáradságot nem ismerő 
odadással működtek; Imrci József Ő'rm.-t, mert csendőrségi 
szolgálati ideje alatt a kÖZbiztonsági szolgálat terén, mint jár-
,őrt1\rs, és ,mint járőrvezető, nagy szorgalDmmalés szakérte
lelI1IDe1, fáradságot nem ismerő .odaadással működik; Nagy 

'J'ld.nddr II. th.-t, mert hDSSZas csendőrségi szolgálati ideje 
41att, de.különösen az útóbbi időben, mint örsparanesnDk, a 
köz:biztonsági szolgálat terén fáradhatatlanul és igen eredmé

, nycsen' működik, alárcnd ... ltjeit helyesen vezeti és neveli, nagy 
''S~oigalmával és miIlden irány ú eredményes működésével alá
;, r:éÍld~ltjeinek követen.dŐ példát nyűjt; Rédecsi Sándor tőrm.-t, 

mert, mint örsparancsnokhelyettes, a közbiztons'ági szolgálat 
ki~z~.lé~?, valamint a legénység kiképzése, nevelése és oktatása 
!törul orsparancsnokát igen nagy szorgalDmmal és odaadással 

:táimogatja,a. közbiztonsági sZDIgálat ellátása terén igen nagy 
, '~?rgalommal, odaadással és erpdményesen működik; Borbás 
, : ~~_ tőrm.-t, mert, mint örsparancsnokhelyettes, a köbiztDnsági 

: :. ,4 sz •• gálat kezelése, valamint a legénység kiképzése, neveléSIC 
~ &If okta fása l~ o. "I " • ';": • ~' ~oru DrsparancsnDkát igen nagy szorgalommal és -:,iJ 19:;~;&Sal tamogatja, a közbiztonsági szolgálat ellátása terén ,:'''J LéiJ8'é~ ~ s~orgalommal, odaadással, eredményesen működik; 

, • lati i:;:\ ZSlgmon.d tőrm.-t, mert hDs.<;zas csendő))ségi swlgá
'buzgal je t alatt ~Ivatásbeli kötelmeinek teljestíésében nagy 
, - - d' "o ~a tanusIt és főleg.a közbiztonsági szolgálat terén 
. ere ményesen műko"d'k l o t ''',~ ., - d' , t • magatartásá ' l, va amm mm,"",n ll'anyu lOsere es i Farkas S' Jal iIatalabb bajtá1'8ainak követendő példát nyújt; 
~ alatt .• k~~b'~ . ,t11.--t , - mert a csendő1'8égi szolgálati ideje 
, kflö'~ oz ~.on~agl szolgálat terén eredményesen működött, 
'o;-2:::~~~l!,::;l?!l:. _Ig _(jrsparapcRlloki minőségben alárendeltjeit he-

~:-.'=-.:--~-:.: ..:-:- - - -

lyet;en vezette és hazafias szellemben nevelte; Nagy László 
v. tőrm.-t, csendőrségi szolgálati ideje alatt hivatásbeli kötel
meinek teljesítésében tanusítot buzgalmáért, főleg a közbiz
tonsági szolgálat terén kifejtett eredményes müködéséért és 
dícséretes magatartásá.ért; Beke István tőrm.-t, mert hosszas 
esendőrségi sZDIgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat te
rén fáradhatatlanul, szorgalmasan és en,o.Uményesen működött; 
NémetIl Ferenc IV., Marton Ferenc II. és Ölbei Ferenc 
tőrm.-eket, lllert hosszas csendőrségi t;zolgálati idejük alatt 
kötelmeiknek teljesítésében nagy buzgalmat fejtettek ki és 
főleg a kÖ1.hiztonsági sZDIgálat terén eredményesen mííködtek 
ps példás magaviseletet tanusítDttak; Reményi (ezalup!,) Ká
roly th.-t, hosszas csendőrségi sz.olgálati ideje alatt a közbiz
tonsági szolgálat terén kifejtett eredményes működéséért, 
majd alárendelt jeinek helyes vezetése és hazafias szel1emben 
való neveléséért; Horvát József IX. th.-t, lllert hosszú csend
őrségi sZDIgálati ideje alatt mindenkor kifogástalanul műkö
dött, 1933 május hó; l-e óta mint örsparancsnok, alárendelt jei
nek kiképzése, oktatása, fegyehne1.ése és hazafias szellemben 
való nevelése és befOlyásolása terén fáradságot nem ismerő 
f<z,orgalommal, lelkiismeretes odaadással és jó eredménnyel mű
ködik; Pálmai (Punak) Péter th.-t, mert hosszú csendőrségi 
SZOlgálati ideje alatt a közbiztonsági SZDlgálat terén igen te
vékenyen, alárenJdeltjeinek kiképzése, oktatása, ve:z.etése és be
fDlyásolása terén pedig lelkiismeretes odaadással és igen jó 
eredménnyel műköillk. - Nyilvánosan megdícsérte: Magyar 
József III., Szamosi József, Kalmár Kálmán ,és Nardai József 
őrm.-eket, több évi csendőrségi SZDIgálati idejii'k ,alatt a köz
biztonsági szolgálat terén kifejtett buzgalmulOOrt és eredmé
nyes működésükért; Baráth Sándor II. th.-t, Tótll Ká.roly, Ta
lasz Ferenc, Horváth György III., NémetIl Sándor II., Varga 
János VII., Horváth Antal t's Fülöp J,ános II. tőrm.-eket, 
hosszas csendőrségi swlgálati jdejük alatt a 'közbiztDnsági 
iiwlgálat terén kifejtett buzgalmuk ért és eredményes műkö
désükért; Percz János, Vőcsei István, Szalai Sándor III. és 
Horváth Lajos III. őrm-eket, többévi csendőrségi szolgálatuk 
alatt a közbiztonsági szolgálat terén kifejtett buzgaLmukért és 
eredményes működésükért; Molnár Sándor tőrm.-t, mert töbib
eVI csendőrségi szolgálata alatt a kÖ:lJbiztonsági szolgál:at te
rén buzgalommal és eredményesen működött, mint szárnyiro' 
dai segédmunkás pedig kötelmeit 5 éven át igen buzgón és 
.odaadással végezte; Horváth József III., Kerekes Antal, Keszt
helyi (Koletár) György és Szabó József törm-eket, Hevesi 
Imre és Kovács János őrm.-eket, h.osszas csendőrségi sZDlgá
latuk alatt hivatásbeli kötelmeiknek teljesítésében tanusított 
buzgalmukért és főleg a közbiztonsági szolgálat terén kifej
tett eredményes működésükért. 

Harminckét magyar hősi halott egy galiciai birtok sir
hantjai alatt. A világháború elején, 1914 őszén nagy harcDk 
dúltak ,a galiciai Sambor közelében levő Zwormelletti Sprynia 
falueska körül, ahol különŐ8en a VDlt császári és királYi 69. 
Hindenburg·gyalogezred vívott sok véres harcot az oroszDk
kal. Az akkoriban visszavonuló hadsereggel az ezred is kény
telen VDlt halottai és sebesültjei hátrahagyásával visszavo
nnini. Az ezekben a harcDkban hősi halált haltak - miután 
II visszavonuló ezred nem gDndoskodhatott eltemettetésükről 
-- mint eltüntek kerültek a veszteséglajstrDmba. A Spryniai 
kastély tulajdonosnője most, majdnem 20 év után levélben kö
zölte a 69. gyalogezred egyik volt tiszt jével, hDgy az ezrednek 
llIzokat a hősi halDttait, akik az 1914 augusztusától az október 
27-iki visszavonulásig vívott harcokban kapott sebeikbe a 
visszavDnulás után belehaltak, valamint azokat, akik a 27-ike 
körül vivott harcokban estck el, birtDkán eltemett ette. A kas
tély úrnője összegyüjtötte az elesettek személyi lapjait. A 
lajstrom' tanusága szerint a spryniái birtokon 32 volt Hin
denbmog gyalogezredbeli katona alussza örök álmát. 

Ezrednap. A vDlt császári és királyi 83. gyalogezred, SZDm
bathely VDlt háziezred ének bajtársi szövetsége húsvéthétfőn 
ezrednapDt tartott Szombathelyen a Bukowe Brdó melletti csa
tának emlékére. Az ünnepély SDrán a bajtársak megkoszorúz
ták a 83-nsDk szombathelyi emlékswbrát. 

Értesítés. A brassói volt,2. gyalogezred 'bajtárSi köre má
jus 6-án, vasárnap d. c. 9 órakDr a budapesti Kapisztrán 
helyőrségi templomban (r., V ár) a világháborúban hősi ha
lált halt hajtársai emlékére kegyeletes istentiszteletet tart, 
melyro a volt IYzred. tagjait, azok hozzátartDzóit és barátait 
meghívja. Istentisztelet után bajtársi értekeUet a tiszti
kaszinó földS'zintjén levő nyilvánDs (Nagy Jenő-féle) étte
remben (IV., Váci-utea 38.). Közvetlenül utána serlcgbeszéd
dcJ. ogybekötött bajtárSi ebéd ugyanott. Esetleges felvilágo
sitással vitéz dr. Szepesfalvy János bajtárs szolgál (Buda
pei;t, V., l\kadémia-u. 2. Tel. 234-88.). 
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Baleset. Jónús Sál/dor és Olaj Lajos őrmesterekből állott 
szőnyi örsheli járőr március ~3-án 3 Óil"a 30 perckor Szőny köz
ség cigánytelepéll az id(,/{PIl cigányokat ellenőrizte. Igazolta
tás közhen .JÓnás őrmestl'l" /luf/ai .i'r/ária eigánynőt szuronyá
val a jobh szeme fplelt v(-Ipt!(·niil megsehesítptte. Raffai Mária 
s(;}'iilése orvosi vélemény szprint 8 napon belül gyógynlo. Az 
firs az ph'pndült helYl'krp jl'lpn!pst tett. 

GyanuRított öngyilkoiisága. A fehérgyarmati örs ('gyik 
:iárih·e március 22-{~n Tomori Mihríl!j fehérgyarmati lakos, ha
l'olllfikereskorl6t barolllfilopási iigyben ki akarta kérd·ezni. 'l'o
mori még a kikérul'zés ('lótt a matolcsai vasúti hídról a Sza
JtHlsba ugrott és a vízhe fulladt. Az örs az elrendelt helyekre 
jelentést tet.t. 

Fogoly megszökése. V égi Sándor, lopás miatt elfogott 
egyén máreius 31-én 22 órakor a dunavecsei községházáróJ 
Héjas József tiirzsőrmestE'r és Vértes József esendől'ből állott 
duna.pataji örsbeli járör őrizctébő[ megsúikött. Az ügyben ki
vizsgálás indult. 

1<'egyverhasználat. Nagy Lajos lőrinci örsbeli törzsőr
mester,aki Táp községben töltötte szabadságát, április 2-án 
22 óra 15 perckor verekedő legénycsoporttal találkozott a 
község-ben. N agy törzsŐrmester kardot rántott és annak mar
kolatával igyekezett a verekedőkE't szétválasztani. Ezek kö
zül Sáhó Bálint megragadta a törzsőrmester kardját azzal 
a szándékkal, hogy elvegye. Nagy törzsőrmester, mivel kard
ját Sáhó kez·éböl nem tudta kiszabadítani, előrántotta From
mer-pisztolyát - melynek tartására engedély;e volt - és rá
lőtt Sáhóra, akinek a lövpdék baloldalán az oldalbordák 
között hatolt a testébe és az ágyékában megállt. Sáhótt első 
segélyben részesítés után beszállították a győri kórházba, 
ahol április 3-án meghalt. Nagy törzsőrmester nem sé.rült 
meg. A kivizsgálás megtört ént, Nagy törzsőrmestert előz ete R 

letartóztatásba helyezve, beszállították a budapesti kerületi 
paranesnoksághoz. 

Budapesti nők a frontharcosok leányaiért. Az Országos 
Frontharcos Szövetség buuapesti, X. kerületi főcsoportjának 
hölgybizottsá,ga gróf Takáeh Tolva:/} József ny. altábornagy 
úr őnagyméltóságának és a szövetség elnökségének művészi 
emléklapot nyújtott át, mely szerint a hölgybizottság 1934 
március 5-én Adám, Éva írónő inditványára elhatározta, 
hogy a világháborúban rpsztvett és Budapest X. kerül:pté
hen lakó hős frontharcosok Icánygyermekei részére, a régi 
~zép magyar szokás emlékezetére is "Menyasszonyi láda-Se
gélyalap"-ot létesít. Az alapbw évenként egy vagy több 
bajtárs leányát emlékképen nagyobb támogatásban fogja ré
szesHeni. Az okmányszerű, művészi emléklapot Pálla Jenő 
tanár, festőművésZi hazafias lelkesültséggel díjtalanul készí
tette. 

A szombathelyi csendőr altiszti olvasó· és önképzőkör 

tagjainak, a kör helyiségében, március 8-án "A Székelyföld 
és a székely nép ismertetése földrajzi, történelmi és népraJzt 
szempontból" címmel Fegyrer Arpád tiszthelyettes se.géd-

Csendőr nrak, közgazdálkodások !ig~ elmébe! 

1 kg koffeinmentes "ELIT"-kávé bérmentve P 1.20. 
melyhez sem Bzemeskávé, sem pótkávé nem kell. 3-4 evőkanálnyit 1 lit r 

~Izben el orral unk. s kész az izletes. tápdús feketekávé. 
Cslnaljon próbarendelest! 

ELlT-kávéüzem Budapest, VII., Valeró-u.12. 

'Csendes Cipöáruház 
B u d a li e s I, VIII., Baross-utca 77. szám 
Megbizható I - Olcsó I - Minösé~ben elsőrendű! - Külön mértékosztály ! 
Kedvező fizetésI feltételek! - A m. kr. államrendőrség. a M. A. V. és szá-

mos köz- és magánintézme"y hivatalos száWtója. 

BOTOR mln6s6gben, árban ver<enyen felül áll . 
K ED vi: ZŰ FIZETÉSI FELTÉTELEK! 

B O d O n S a-n d O r asztalosmesternél. BudaDest, 
VII., P6tetlfy Sándor-utca 42. s'. 

TeJ.: 411-48. (Hernád·u. sarok. A KeMi p. u. közelében.) 
Kombinált berendez6sekben állandóan nagy raktár. 

oktató, április hó 5-én p!}dig .. A magyar állam földje és 
népe Trianon előtt és után" dmmel Szigeli Bá·liltt tiszthe
lyettes segédoktató hazafias ismeretterjesztő előadást tartott. 
Az előadáson mindkét alkalommal megjelent Rohonci Imre 
őrnagy elnii'k, az összes szolgáJ.atmentes legénység és s:z.á.mo
san a Szombathelyen letelepedett nyugállományú altis7.tek' 
kiizü!. Előadás után Rohonci Imre őrnagy elnök a két elő
adónak, kiválóan összeállított munkájIlkért eliRmerését fe
jE'zte ki. 

Házasságot kötött. A székesfehérvári II. keru.let állomá.
l1Jjáúan: Laki István th. Ágoston Máriával Császár kÖZSégben. 

Örsparanesnokká kineveztetett. A székesfehérvári ll. kerü
letben: Ödor Lajos th. 

Halálozás. Özv. Boros Mózesné szül. Czant Anna március 
28-án Szombathelyen 80 éves korában elhunyt. Az elhunytban 
Boros Lajos alezredes úr, a szombathelYi kerület beosztott 
törzstiszt je édesanyját gyászolja. 

Csendőrségi közlöny. 7. szám. Személyes ügyek. Miniszteri 
rendeletek. A végl!}ges nyugáHományiba helyeztetett: .Gubcsi 
Lajos V. kerületbeli th. - Állandó nyugállományba helyezte
tet.t: Fenyvesi Lajos VII. kerületbeli th. - Várakozási illet
Illén~'ekkel szabadságoltattak: Horvá·th István I. III. és Gá
losi Sándor IV. kerületbeli th-ek. - NévváHoztatások: Der 
Lajos .őrm. családi nevét .. Déri"-re. Kompa Béla őrm. "Ka
posi"-ra, Klenes Sándor prbcs . .. Kővári"-ra, Jaczina Ferenc 
prbes ... Jánosi·'-ra, H1"utka Béla prbcs. "Hortobágyi"-ra é.s 
Hutka Ferenc prbcs . .. Honfi"-ra váltnztatta át. - 1933. évi 
XXI. törvénycikk az ipari és mezőgazdasági kiállításokról és 
árumintavásárokróll. - Szabályrendeletoek. Ipari és m!}zőgazdll
sági kiállításokról és árumintavásárokról szólló 193'3. évi XXI. 
törvénycikknek az ipari kiá1!ításokra és iparí árumintavásá
rokra vonatkozó rendelkezéseinek végrehajtása. - GyÓlgyhe
lyekről és üdülőhelyekről szóló 2810--1931. M. E. számú ren
delet módosítása és kiegészítése. - Leno],aj előállításának ide
iglenes korlátozása. - Füszerpaprika termelésének szabályo
zása. - Fűszerpaprika termelésének S'zabruynzásáról 8zÓlló 
1800--1934. M. E. számú rendelet végr!}hajtása. - Csendőrség í 
elhelyezési kímutatás helyesbítése. - Szolgálati utazások al
kalmával felszárnitható illetményekre vonatkozó 156.600--V1. b. 
IS~5. sz. k'örrendelet kiegészítése. - A ,balatonfüredí "Magda" 
m. kir. csendőrségi gyógyház megnyitása. - Öltözeti táblázat 
kiegészítése. - Pornóapáti-Úmajor-Némoet!övő-Poko!falu ro-
1. sz. útvonal megnyitása. - A gyalogjárÓIn (járdán) a testi 
épséget veszélyeztető tárgyak elhelyezésének megtiltása. 
Kakaó és csokoládé minőségének és forgalmának szabályo
zása. - Kakaó, esokoládé és ezek csokoládéjellegű készítmé
nyei, továbbá a kakaóvaj készítésének és forgalombahozatalá
nak szabályozása. Spanyol-Marokkó teriiletén bejeg'Yzctt 
automobilok ismertető betűjele: M. E. 

A Fotoélet szerkesztősége statisztikát óhajt összeállitani 
a magyar fényképezőkről. Felkéri az amatőr és a szakfényké· 
pésze'ket, hogy címüket a Fotoélet szerkeszWségébe, Budapest, 
n., Margit-körút 58. I. 5. alá ooküldeni szíveskedjenek. A be
kiildéssel semmi kötelpzeUség nem jár. 

Csendőrségi tollforgót árusit, köt, javít Vár/ai (Vlak ina) 
Mihály polgári altiszt, Budapest, L, Böszörményi-út 21. szám 
(Csendőrlaktanya) vagy Fekete Imre ny ug. törzsőrmester, 
Uj-Hatvan, Vasváry Pál-u. 15. Árak és munkadíjak: szép, új, 
dísztoll, válogatott tollbóll0 P, szolgálati tollforgó nagyság sze
rint 5-6 pengő, régi toll átkötése 1 pengő, pótlással 2 pengő, 
beküldött új toll vágása és megkötése pótlás nélkül 3 pengő, 
pótlással 3 pengő 50 fillér. A postaköltséget a megrendelő 
viseli. 

A magyar c~endör elsősorban Dlagyar céget támogasson! A 20 év ót. fennálló 

la I m hlpl egyenruhaszabó-
sá a 6. felszere -II enu 16s'clkkekraktár. 

ajánljIl: mérték utáni szabóságát a legkedvezóbb 12 bavi részletrizetési 
kedvezmények mellett. 

Budapest, IV., Kecskem6tl-u. 9., f6lemelel. 

Kirendeltségek: 

Nyiregyh6za : 
Zrinyi Bona-u. 9. 

P6cs: 
Ferenclek-u. 23. 

" 
II 

T.Jlelon:: 843 -52. 

Miskolci 
Gizella-u. 15. 
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Olvassa ej, mielőt' ir nekünk I 
Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

Idtől elfo.qadunk, de tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes megegyezés után. A közlemények fogai, 
mazási átcsiszolásánalc és ha szükséges, tartalmi módositásá
nak, valamint a törlés és kiegészités jogát fenntart juk ma
gunknak. Aki azt akarja, hogy közlemény ét változtalás néllcül 
közöljük, irja reá a kézirat első oldalára piros irónnal: "Szó
szerinti közlését ké1-em!" A kéziratot kérjük a papír'lIak csak 
egyik oldalára, félhasáihosan, írógéppel kettes sortávalságra, 
kézírással pedig jólolvashatóan és nem túlsűn"í sorokban 
irni. Olvashatatlan. kéziraltal nem foglalkozunk. A kéziratok
ban semmiféle rövidítést nem szabad használni. Kéziratol 
csak akkor küldilnk vissza, ha a szerző megcimzelt é.~ 
válaszbélyeggel ellátott borítékot mellékel. [(éziratok sorsá
ról szerkesztői üzenetben adunk választ. Fényképfelvételek 
beküldése alkalmával csatolni kell a felvétel készftőjének 
írásbeli nyilatkozatát, hogyafelvételnek a szokásos tiszte
letdíj ellenében való közléséhez hozzájárul. A megjelent kiiz
leményeket tiszteletdíjban részesítjük, de tulajdonjogunka! 
fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nélkül nem szabad 
másutt közölni, sem pedig utánnyomatni. A nyomdai korrek
túrát mi végezzűk, korrekfúralevonatot csak kivételes esetben 
adunk. Szerzőink különlenyomataikat közvetlenül a Slddium
nyomda igazgatóságától (Budapest, VI., Rózsa-utca 111.) szí
veskedjenek megrendelni, amely azt velünk kötött szerződé
sének rírszabása sZel'int lcöleles elkészíteni. Minden hozzánk 
intézett levélre válaszolunk, de csak szerkesztői üzenetben; 
magánlevelet akkor sem írunk, ha a be küldő válaszbélyeget 
mellékel. Minden levelet teljes név'vel és rendfokozati al alá 
kell írni és az ríllomáshelyet is fel kell tüntetni. Névtelen le
vélre nem válaszolunk. Hozzánk intézett levelet szolgálati 
útra nem terelünk, azok tartalma vagy beküldőik kiléte felől 
senkinek sem adunk felvilá.Qosítá.~t. Jeligéül legcélszerűbb 
kisebb helység nevét vagy ötjegyű számot vála3ztar,i Annak, 
aki jeligét nem jelöl meg, nevének kezdőbetűi és állomáshelye 
alaU válaszolunk. Közérdekű kérdésekre nem szerkeszWi 
üzevetben, hanem a "Csendőrlekszikon"-rovatban válaszo
lunIc. Előfizetést csak a csendőrség, honvédség és az állami 
rendőrsé.Q, továbbá a bíróságok, igazsál)ügyi és közigazgatási 
!wtósrígok tényleges és nyugállományú tagjaitól fogadunk el, 

OTT VftSftROLJOH, 

mástól nem. A csendőrség tényleges és nyugállom'ánllú le
génységi egyén ei az előfizetési díj felét fizetik.. EllJfizetni 
csak legalább félévre lehet. Az eUJfizetéseket kérjük pontosan 
megúiUani, mert felszólítást nem küldünk. A nekünk szánt 
pénzküldeményeket kérjük a Csendőrségi Lapok 25's12. számú 
postafakarékpénztári csekkszámlájára befizetni. Szerkesztőségl 
órák naponta 8-U óráig. Címünk: "A CsendlJrségi LO/Pok 
szerkesztőségének, Budapest, I., Böszörményi-út 21. szám." 

Oktatótiszt. 1. A Szut. 307. pontja az igazoltatás fogal
mát a személyazonosság igazolásához köti, helytálló tehát a 
felfogás, hogy az igazoltatás fogalmát egyéb szolgálati tény
kedések során ne használjuk. A csendőr csak ismeretlent 
igazoltathat, ha pedig ismerőst talál olyan körülmények kö
zött, hogy valami fellépésre szükség van akkor nem igazol
tatja az illetőt (nem is lehet, mert isme~i), hanem megálla
pítja. hogy az illető mit művel, mi a szándéka stb., stb, 
vagyis "fellép vele szemben". A köznyelv ugyan azt mon
daná, hogy az, akivel szemben a csendőr fellép voltaképpen 
ilyenkor is .• i·gazolja magát", nevezetesen azt, h~gy mi jár,a't
ban van, mit 'Jlűvel stb., ismétel hik d7'Jnbat)., hObY az utasí
tás 007. pontja értelmében vett igazoltatásnak ez nem felel 
meg, ne is nevezzük annak, hanem egyszeruen fellépésnek. 
2. ,Magának a kifejezésnek semmi jogi jelentősége nincs, csak 
éppen így hangzik legrnagyarabbul. Az átadás azonban nem
csak gyakorlatias kifejezés, mert a .szut. 4615. pontja, illetve 
17. mellékIete is a foglyok "átadásáról" beszél. A hatóság 
elé állítással ugyanis maga az elfogás elérte a célját, az 
átadás pedig ennek természetes folytatása. 

Paplak. 1. A tréfa gyenge. 2. Az 1927. évi március 
31-én 100.4J3:3Jeln. VI. c. 19m. sz. alatt kiadott B. M. rende
let alapján vonják le a gazdasági hivatalok a protestáns 
egyházi adót. Illetményei után kétszeres adót senkitől sem 
lehet követelni, ha azonban a csendőrnek magánvagyona 
van, azt természetesen a polgári egyházközség is megadóz
tathatja. Ha a gyermekei protestáns felekezeti iskolába jár
nak és szegényebb egyházközségről volna szó, az illetéke:; 
honvéd vegyeooandárparancsnokság' tábori lelkészi hivatalá
tól kérheti, hogy a katonai egyházi adó alól felmentést kap
jon s ehelyett akkor a községbeli egyháznak fizetheti az 

,adóját. Kérésében hivatkozzék a 4826/,E1n. H. M. 1925. sz. 
rendelettel jóváhagyott Egyházszervezeti 8zabályok 8. pont
jára. Ezt a kérelmet nem kell szolgálati úton felterjesztEmie, 
közvetlenül is lehet. 

Somló. Már hatévi tényfeges szolgálat után kérhet 
igényjogosultsági igazOlványt!;. A tényleges állományú.ak ki
hallgatáson adják elő a kérésüket, a nyugállományban levők 
pedig a belügyminiszter úrhoz (VU. c. osztály) címzett kér-

Kérie tavaszi árjegyzékünket. 
ahol már a cég neve is garancia 
az áru jóminősé~géért 

REFORM RUHáZITI RT. 
minden eladott anyagért felelősséget vállal! - A legújabb női tavaszi kabátok és divatanyagok 
már beérkeztek. - Kivánságára női kabátokból, ruhákból, férfiőltőnyőkből Rtb. kiválasztás végett 
tő bb darabot szívesen küldünk. - Kérjen mintákat és árajánlatot! 
A c s e n d ő rő k s z á m á r a a I e g k e d v e z ö b b t i z e t é s i t e It é t e I e k e t n y u i t j uk !' 

Budapest. UI .• Ullmos császár-úl 5. 
Telelon: 132- 9& és 130-9&. Relorm Ruházati RI. 
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vényüket nyujtsák be a nyilvántartó gazdasági hivatalhoz, 
amely a szükséges okmányokkal, adatokkal a kérvény t fel
szereli. A szóbanforgó megszakítás nagyon hosszú s külii
nösen az lesz, mire álláshoz jut, a megelőző szolgálati idó 
beszámítás ára tehát kegyelmi úton is kevés a remény. Ezt 
különben csak az újonnan szerzendő ál1ásáb61 történt nyug
díjaztatása után kérhetné. Azt kellene igazolnia annak
idején, hogy a hosszú megszakítás önhibáján kívül kelet
kezett. 

H. A. 307. ,A volt pozsonyi 13. közös gyalogezred irat
tára megszállt területen maradt, a volt 307. honvéd gyalog· 
ezred irattáráról nincs adat. 

Kőrös. A rendszeresített létszámban egészségügyi tiszt
helyettes rendszeresítvenincs, ebben a beosztásban tehát a 
tiszthelyettesi rendfokozatot nem lehet elérni. Ha remény 
van arra, hogy az örsparancsnokképző iskolába vezénylik, 
emiatt ne mulasszák el a jelentkezést. 

N. J. tőrm., Győr. A megszakítások miatt bátyj~kato
nai szolgálati idejét nem számítják be, de így is megvan 
már a 1'5 évi beszámítható szolgálati ideje, a 40 százalékos 
szanálási levonás alól tehát mentesül. Nyugdíjaztatása után 
azonban nyujts on be kegyelmi kérvényt a katonai idő be
Rzámítása érdekében, mert azok közé az életben maradt ke
vesek közé tartoúk, akik csakugyan sokat szenteltek az 
életükből a hazának, mert alig hogy a háromévi szolgálat 
után leszereltek, kitört a háború, azt végigküzdötték, sőt 
bátyja a kommunizmus bukása után megint katonai szolgá
latra jelentkezett, leszerelése után pedig nem sok megsza
kítássaI belépett a rendőrséghez. Ez olyan derekas katonai 
és hazafiúi mult, hogya kérését legfelsőbb helyen valószí
nűleg teljesíteni fogják, ez pedig majdnem ·kerek 10 évi 
többidőt jelentene a nyugdíjában. A katonai szolgálati időt 
természetesen annakidején okmányokkal kell igazolni s ha 
kitüntetései, katonai szolgálati idejéből dícséretei, előljárói 
eTismerései vannak, hivatkozzék azokra is. IMagánleveIet 
nem írunk, a 200 fillér bélyeget lapunk javára bevételeztük. 

A. J. Jászay 'Miklós ny. alezredes címe: Budapest, IV., 
Egyetem-utca 2. Vitéz Legenyei Pintér István (nem Zol
tán) ny. aJ,ezerdes címe: Budaipest, IV., Semmelveis-u. 17. 
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FEKETE 
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címü hatalmas történelmi reg~nyé .... 
nek KONYVNAPI KIADASA 
800 oldalon egy kötetben, .egész 
vászonkötésben S PENGÖBE 
kerül és kizárólag annyi példány .... 
ban készül, amennyi megrendelés 
érkezik. A Magyar Könyvnap után 
a .. Fekete vőlegények" ismét csak 
a háromkötetes kiadásban és a 
most érvényben lévő bolti áron 
(f ü z v e 12 p e n g ő, k ö t v e 20 
pengő), lesz megszerezhető! 

Előjel!yezhető a kiadónál és minden könyvkereskedésl1cn! 

Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt. kiadása 
BUDAPEST, VI., ANDRÁSSY"ÚT 16. SZÁM 

ÚjjMpítetl IR GE-PER 1 ill á r k á s Javítás - Karbantartás 
Irógép8z~lagok. - Cal bonpapfr stb. 

p O LG iá R L a d O S ~~dG~:ls~,gYáZ6 Ferenc-u 3. 
A m. kir. csendlírs{>g tagjainak árengedmény és kedvezG filetési feltélelek. 

D. J. fegYőr, gyüjtőfogház. Ha az igényjogosultsági 
igazolvány alapján elnyert állás betöltése egészségügyi 
okokból nehezére esik - de ettől függetlenül is -, akár
milyen más állásra pályázhatik szintén igényjogosultsági 
alapon. Mindenesetre jobb, ha egészségügYi okokra hivatko: 
zik. Hogy aztán a kiszemelt állásba bejut-e, azt előre senk! 
sem mondhatja meg, ismételjük azonban, hogy elvi akadály 
nincs. 

D. I. próbacsendőr, Tata. Atruházásnak csak akkor van 
helye, ha az apa nem él, de akkor is az özvegyet s az ő 
halála esetén a legidősebb fiút illeti a háborús emlékérem. 
Az apának a fiú javára lemondani az éremről nem lehet, 
mert ez nem vagyon vagy ajándék, hanem erkölcsi elisme
rés annak, aki a háborúban résztvett. Kérje csak az apja, 
az utódok azután az érem tiszteletbentartásával is őrizni 
fogják az emlékezetét. 

66666. Legénységi nősüléshez nem kell ingatlanbiztosí
ték, csak azt kell igazolni, hogy a házasság a csendőr 
anyagi helyzetét családi életre alkalmassá, szilárddá teszi. 
A levelében közölt körülmények ennek a szempontnak meg
felelnek, dönteni azonban a körülmények részletes ismere
tében az előljárói fognak. 

Tisza. 1. A Kúnszentmiklóson állomásozott volt 1. közös 
tüzérezred irattára Szegeden van az alispáni hivatalban. 2. 
Dr. iLiptay Sándor címe: Diósjenő (Nógrád megye). 3. Nép
rajzilag nem állapítható meg a név eredete, de mert s?k 
magyar család viseli és nemesek is vannak, megtarthatja. 
Az 1754-55. évi ors'Zágos összeírás 'a,lkalmával Borsod me
gyében János, .szabolcs megyében Mihály igazolta a nemes
ségét. 

Ibolya. Kötve hisszük hogy akadt magyar belügymi
niszter aki erre a névre ~zt mondta, hogy magyar. Feltét
lenül :neg kell változtatnia az érdekeltnek, ha azt akarja, 
hogy nevében is magyar legyen. 

Budapest. ,Rendezés alatt álló kérdés. Néhány hónap 
alatt valószínűleg eldől. 

Rába folyó. Kovács Endre volt főhadnagy címe: Hedre
hely. A volt 20. honvéd gyalogezred irattára a zalaeger
szegi alispáni hivatalban van, ott valószínüleg még több és 
hitelesebb adatot talál. 

Öreg rendőr. Az 19214 március 5-én kelt lh201/VL a. 
1924. számú belügyminiszteri rendelet intézkedik, hogy az 
örszobáknak nem sza:bad fe'lügyelet nélkül maradniok. En
nek biztosítására elsősorban a hármas számból vezényelt 
őrszobai tartalékszolgálat szolgál. Ha a létszámhiány miatt 
nem lehet őrszobai tartalékot vezényelni, vagy ha olyan 
rendkívüli eset adódik, hogy pillanatnyilag nemcsak az őr
szemszolgálatuk után pihenó rendőröknek, de az őrszobatar
taléknak is el kelJ hagynia az őrszobát, hát akkor persze, 
hogy nem marad ott senki. De ez egészen kivételes eset s 
mint ilyen, egyáltalán nem gyengíti a szabályt. 

44.444. Nyugállományba helyezés mellett állandó nyug
díjra elvileg csak az tarthat igényt, aki életének 60. évét be
töltötte, vagy a szolgálatban, az esetleg felemelten számí
tandó idő és hadiévek betudásával 40 évet eltöltött vagy ha 
legalább 9 év 6 hónapot meghaladó szolgálati idő után tar
tósan szolgálatképtelenné, azaz csendőrségi szolgálatra tar
tósan alkalmatlanná vált. Egy szintén törvényes módja a 
nyugállományba helyezésnek, amikor a szolgálati időre és a 
szolgálatképesség fokára való tekintet nélkül, felülvizsgálat 
mellőzésével hivatalból helyezik állandó vagy időleges nyug
díj mellett nyugállományba az olyan csendőrt, akinek a tény---I Minőségben és LUKAcs 
árban vezet BÚTORÁRUHÁZA. 

Budapest, VII. Dohány-u. 30. (Kazinczy-u. sarok) 
Dús Jak ar a legegyszerűbbt~l a legmuvesziesebb kivitelig. 
A magyal' kir'. csendőrség tagjainak á r e n g e d m é n y, 

kedvezö tlzelési lellélelekkel. 

Ö 
mindenfajta ebédlő-, ö'szeköto-, ágyelő-. Jutó SZ NYEG szőn}egek. I'Rkarók, függönyök, bútorszöverck, 
ágy- és asztalgarniturák, sezon ,tvetők a leg 

meubizha'óbh minöségben. de II Je~mél!ányosabb árban, legkedvezöbb 
fizetési feltételek mellett száll,t a m. ~ir. csendőrség tagjaiuak 

KRAUSZ JENO" gyári szőny!'gek Iprakata 
Budapesi. V., Bálvány-utca 15 .. lélem. 
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leges szolgálatban való további meghagyása szolgálati, fe
gyelmi vagy egyéb nyomós okokból nem kívánatos. A nyug
díj kimérete mindig a be~zámítható szolgálati időtől és a 
legutoljára kapott fizetés összegétől, nem pedig attól függ, 
hogy az illető a fenti esetek melyike alapján nyugdíjaztatott. 
Kivételt képez az olyan eset, amidőn a csendőrségi ~zolgá
latra való teljes képtelenséget valamely bebizonyíthatóan a 
szolgálat teljesítése közben elszenvedett baleset, rendkívüli 
eSf'mény vagyellenszegülőkkel folytatott harcban stb. ka
pott sérülés vagy sebesülés idézte elő. Ilyen eSetekben a 
nyugdíj, a szolgálati időtől függetlenül a ~érülés okozta 
szolgálatképtelenség, valamint a polgári munka- és k2reset
képt.elenség fok ához mérten kedvezményesen, esetleg a leg
utolJára kapott havizsold és csendőrségi pótdíj teljes össze
gével felérő kiszabatban is megállapítható. A kérdezett 
esetben a lakiÍspénzen felül kb. havi 24 p 80 f. nyugdíjra 
számíthat. 

L. B. ny. őrm. Csaholc. 1. Előfizetése a most beküldött 
összeggel 1934 december 31-ig rendezve van. 2. Havi 27 P 
50 fillér. 

Periár. Ha megszállott területen akar házasságot kötni, 
itthon előbb ki kell magát hÜ'dettetnie, vagy pedig a 
kihirdetés alól a törvényhatóság első tü'ztviselőjétől (alispán. 
tvhj. város polgármsstere) felmentést kell kérnie. Ha a ki
hirdetés ~egtörtént, ennek igazolását, illetve a felmentést 
igazoló okmányt szolgálati úton terjessze fel az igazság
ügymmiszter úrhoz a saját és arája születési anyakönyvi 
kivopatával és. állampolgársági bizonyítványával s azzal a 
kéréssel, hogy t'anusítványt kapjon arról, hogya tervezett 
házasság a magyar jogszabályok szerint akadályba nem üt
közik . .csatolnia kell még a kérvényhez egy nyilatkozatot, 
amelyben meg keH írni, hogy az ön ·és ,aráj.a legjobb tudomása 
szerint a tervezett házasságnak nincs akadálya. Ezt a nyi
latkozatot mindkettőjüknek alá kell írni ok. Ha az igazság
ügyminiszteri tanusítvány a kezében van, akkor a megszállt 
területi hatóság előtt házasságot köthetnek, ha ugyan aztán 
az idegen hatóság különféle ürügyek alatt akadályokat nem 
támaszt. Mindenesetre c:kosan teszik, ha elóbb 2:Z ara ala
posan körülnéz odaát, hogyan állanak a dolgok eféle rossz
indulatok dolgában. Ha aztán úgy látják, hogy mégis meg
oldható a kérdés, megvan hozzá az igazságügyminiszteri ta
nusítvány is, akkor szerezzen útlevelet s kérjen szabadsá
got. 2. A házasságkötéssel a feleség magyar állampolgárrá 
válik, tehát magyar útlevelet kell számára kérni az ottani 
követsé:gen. 3. A kelengye áthozatalára nézve olvassa el la
punk multévi '682. oldalán "T. J., Cigánd" jeligére küldött 
üzenetünket. Mindegy, hogy teheráruként vagy kézipod
gyászként szándékoznak a kelen gy ét áthozni, az említett 
üzenetünkben közölt alakiságokat mellőzni nem lehet. 

55.555. 1. A honvédségi nyugdíjtörvénynek 1913"i január 
l-ével a csendőrség legényE~gi állományú egyéneire történt 
kiterjeszbésével, a régi érte'emben vett "ideiglenes" és 
"végleges" nyugállományba helyezés megszűnt. A jelzett 
időponttól kezdve a véglegesített legénységnek nyugállo
mányba helyezése e::etén állandó vagy időleges nyugdíjra 
van igénye. Állandó nyugdíjat kap, akinek 9 év 6 hónapot 

meghaladó beszámítható szolgálati ideje van, míg az idő
leges nyugdíj az olyan véglegesített csendőrnek jár, aki 9 
évi és 6 havi beszámítható szolgálati idő betöltése előtt vá
lik szolgálatképtelenné. Az időleges nyugdíj annyi éven ke
resztül jár, ahány évet az illető tényleges szolgálatban 
egészben vagy csak részben is eltöltött. Tehát pl. 6 évi és 
3 havi tényleges szolgálat után 7 éven keresztül jár az idő
leges nyugdíj. Azt, akinek töriídöttsége vagy betegsége 
olyan természetű, hogy szolgálatképe5sége a felülvizsgáló 
bizottság véleménye szerint rövid idiín belül helyreállhat, 
vagyis csendőrségi szolgálatra újból alkalmas lesz, 6 hó 
vagy egy év tartamára várakozási illetmények mellett sza
badságolják. Állandó nyugállományba helyezett legénységi 
egyének minden további engedély nélkül nősülhetnek és ha 
ezt a házassági anyakönyvi kivonat csatolása mellett a bel
ügyminiszternek bejelentik, feleségük után havi 12 P 40 f. 
családi pótlékban is részesülhetnek. A nyugállományban en
gedély nélkül kötött házasság esetében azonban az özvegy 
özvegyi nyugdíjra igényt nem támaszthat. Ha azonban a 
f. évi január l-e után állandó nyugállományba helyezett 
legénységi egyén szabályszerű engedély mellett köt házas
ságot, úgy elhalálozása esetén özvegye az 1921. évi XXXII. 
t.-c. 40. §. 4. pontja értelmében özvegyi nyugdíjat is kaphat. 
A nyugállományúak nősülési engedélyére vonatkozó .részletes 
intézkedéseket a közeljövőben rendeleti úton fogják kiauni. 
2. Az u. n. szanálási levonást azokra alkalmazzák, akik 15 
beszámítható szolgálati idií elérése eliítt helyeztetnek nyug
állományba. ·Beszámítható szolgálati idő minden olyan tény
leges szolgálat, amelyet az illető akár polgári állami vagy 
ezzel egyenlő más állásban, továbbá a honvédség, (folyam
iírség, határőrség) vagy a csendiírségnél töltött, úgyszintén 
az esetleges hadiévek és a felemelt szolgálati idő. Ha tehát 
egy törzsőrmester a honvédEégnél 2 év 7 hónapot, a csend
őrségnél 11 év 1: hónapot, összesen 113 év 8 hónapot tényle
gesen szolgált, ehhez hozzászámítva a felemelt szolgálati 
időt: 1 év 11 hónapot, a beszámítható szolgálati ideje tehát 
mindössze 115 év 7 hónap, minélfogva reá a 40%-os szanálási 
levonás már nem terjed ki. 

Kecskeköröm. A három-'l1yomásos g-azdáikodást törvény 
teszi kötelezővé, de a mind nagyobb földéhség miatt ez a 
gazdálkodási rendszer elavultnak tekinthetií. Lényege az, 
hogy a föld egy részét minden évben legeltetésre is alkalmas 
ugarnak kell hagyni, másik részén kalászos, harmadik ré
szén pedig kapás növénytermesztés folyik. újabban a legelő
kérdést közös legeliík létesítésével igyekeznek megoldani, az 
egyes gazdák pedig nem hagynak ugart, hanem zöldtakar
mányt vetnek. 

Kréta. A nősülési engedélye], kiadása terén nem kerül
hetnek túlsúlyba az örsparancsnokká kinevezett tiszthelyet
tesek, mert ezek a 20 százalékos korlátozáson felül kapnak 
nősülési engedélyt. Mindenki tisztában van a családalapítás
hoz füziídő nemzetf1:mntartó érdekekkel, ennél is előbbre
valók azonban a csendőrség szolgálati érdekei. Ha csak gaz
dasági feltételeken mulnék a dolog, a százalékos korlátozás 
nem volna meg mert az állam ·aJ csendőrtiíl sem sajnálja 
a családi pótlékot. Itt tehát hibás a felfogása. K~árólag 
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szolgálati érdekek teszik a százalékos korlátozást nélkülöz
hetetlenné s hogy mik ezek a szolgálati érdekek, törzsőrmes
ternek már nem kell magyarázni. A belépés előtt különben 
mindenki tisztában van vele, hogy milyen nősülési szabá
lyok állanak fenn a csendórségnél s ha azokat önmagára el
fogadhatatlanoknak látja, módjában van még idejében más 
páJlyátkeresni. A csendőrségi szolgálatnak vannak küzdelmei 
és lemondásai, de vannak rendkívüli előnyei is, amelyeket 
a legtöbben mámtt soha sem kapnák meg az élettől. Azt 
pedig éppen sehol és senki nem találja meg, hogy a dinnyét 
mag néIkül kanalazza. 

T. G. volt cs. őrm., Tiszacsécse. r<:lintézés után azonnal 
megsemmisítünk minden levelet, az önével is ezt tettük. 
A második levelében megadja a címét, de nem írja meg, 
mit akar tudni. frja meg most már mindkettőt. 

Kárpát. Az elődök születési okmányaiban kutasson, míg 
a magyarázatot megtalálja. Ha így sem tisztázódik a kér
dés, akkor már csak az öregek segíthetnek, akik esetleg 
emlékeznek rá, hogya betű mit jelent s mikor került oda. 

Ny. J. th., Székesfehérvár. A volt cs. és kir. 5. gyalog
ez'"ed irattára megszálJt területen megsemmisült. 

Mátészalka. Az örsnek semmiféle hivatalos ügydarab 
átvételét nem szabad megtagadni, sőt mindennemű magán
beadványt is köteles elfogadni, az átvételt el nem utasíthatja. 
Más kérdés az, hogya beadványt a szabályoknak megfelelően 
miként intézi e!. ilIa a felhivás illetékes helyről - ebben az 
esetben a vizsgálóbírótól - származik, akkor mellékes, hogy 
azt ki és hogyan kézbesíti az örsnek, a kézbesítés módja a 
felh ivás hitelességén nem változtat. Természetes, hogy ha a 
felhivást magánszemély kézbesíti és ha annak hitelessége 
iránt kétség merül fel, foganatosítás előtt írásban, vagy ha 
sürgős, távbeszélőn kérdést 'lehet intézni a kiadó bírósághoz 
vagy hatósághoz. A bűnügyi zárlat kérdésében lekszikon
választ adunk. 

I\:éziratok. 
Mecsekalja. J ó, közölni fogjuk. 
Miskolc. Nem mutatós felvétel, az alakok aprók, nem 

lehet senkit felismerni, de tömeghatása meg nincsen. Egy 
kis fényudvara is van, nem közölhető. 

Otthon. Nagyon szép dolog, hogy annyira várja vissza 
távollevő bajtársait, de már a vers, amit erről írt nem 
s~p. Sőt. ' 

H. J. th., Tevel. Az első kettő nem jó, a harmadikat 
más változatban már többen beküld ték. 

Sz. J. th., Csömör. Jó, közölni fogjuk, de előbb a másik 
kerül sorra. 

B. J. ny. th., Budapest. Kivonatosan közölni fugjuk. 
24.052. Hangulatos, sikerült leírás, de nem tudtunk neki 

helyet szorítani. Lapunk korlátolt terjedelme a tartalom 

Legolcsóbban vásárolhat a csendőr 

ágynemű és fehérnemű anyagokat, kész fehérneműt 
és minden egyéb ruházati cikket. kaki· és civilruha
szöveteket a leukedvezöbb lizetési fellételek mellett 
MU LLER I. csendőrségi ruházati ÜZI~ 

Budapest, VI., Király-utca 28. szám. 
Nagybecsü rendeléseiket kéri BARTA JOZSe:F. a M ü II er - cég beltagja 

Pollák Rezső "ALBA" cipőáruháza 
Székesfehérvár 

Bór- és lakk- síma zugO"Cipők. 
csizmák, nói és gyermekein ök 
I e g j o b h b"szerzési forrása. 

. K e d v e z ö II z e t é s I I e I t é t e I e k. - Kérien kéne, á r.i " "V z é k e' 

TÓTH lúTORcsaRIOK 
Budapest, VIII., Sándor-tér 4. 

------~Óriásl választék polgári bútorokban, 
mélyen leszállitott árak. Részletre is. 

megválasztásában reánk kényszerít bizonyos elveket, ame
lyek alól sikerült írással sem tehetünk kivételt. 

Hádes. Elég jó, kissé átfésülve közölni fogjuk. 
V. P. I. th. Csak eredeti költeményeket közlünk. 
Március 15. Van néhány ügyes sora, de az egész nem 

olyan jó, hogy közölnünk lehetett volna. 
P. L. őrm., Fertőrákos. Nincs rosszul megírva, de a 

téma kissé rémI'egényszerű. Két és fél g-épírásos oldalon két 
halál egy kissé sok. Aztán, ha ír, miért nem ír magyar em
berekről? Honnan vette azt a nyakatekert nevet? Nem kö
zölhető. 

Itt a tavasz. Elég jó. Kissé átfésülve közölni fogjuk 
K. G. th., Budapest. Nem olvastuk az illető törvény

hatóságnak a cigányok tetoválására vonatkozó javaslatát, 
de ha megtette, gyakorlatiatlan és kivihetetlen javaslatot 
tett. Eltekintve a törvényes nehézs·égektől, ugyan ki és ho
gyan tudna minden cigány t tetoválni. Gondolja csak el, 
hogy önnek kellene ezt az egész országban nemcsak most 
végrehajtani, de később is állandóan pótolnia, mit tenne? 
Főne a feje alaposan s bizonyosra veEszük, hogy végtére is 
nem a cigányok szöknének meg, hanem Ön. Van ennél sok
kal egyszerűbb nyilvántartási mód iR: a daktiloszkopia, de 
aZ/t sem 'Ilehet megcsinálni, pedig éppen elegen törik 
rajta a fejüket. Nem közölhető. Az elbeszélés témája sab
lónos. ugyanezt többféle változatban már többen feldolgoz
ták. Na, meg aztán egy vadászati kihágás mégsem ok olyan 
rettenetes ;kétségbeesésl'e. Ezt nem közölhet jük. Próbál ko z
zék talán az örséletből valami aprósággal. . 

Koppányvölgyi. Rossz vers, nem közölhető. 
O. G., Székesfehérvár. Hölgyek az autón. ,Nem nekünk 

való. A másikról megüzentük, hogy jó, jönni fog. Tessék 
figyelemmel kísérni az üzeneteinket, mert levelet nem írunk 
és kéziratot se küldünk vissza. 

S. J. g. szds. Igen jó, közöljük. 
Sz. F. őrm., Ozora. Igen derék dolog volt mind a kettő, 

de nem annyira jelentős esemény egyik sem, hogy érdemes 
.Ienne közöhi. Szokjék le a túlszálkás Írásról, mert nehéz és 
fárasztó az olvasása. 

55.555. Ügyesen összeállította, közölni fogjuk. A bélye
get lapunk Javára bevételeztük. 

B. M. ny. th., Ujpest. Jóleső örömmel olvastuk lelkes le
velét, mint annak bizonyságát, hogy huszonkilenc évi csend
őrségiszolgálati idejére ma is maradéktalan szeretettel és 
büszkeséggel emIékszik vissza s annak dacára, hogy már 
évek óta nyugállományban van, lélekben most is a testület 
ta,gjának érzi magát s büszkeség tölti él, ha jóképű, katonás 
megjelenésű, tiszta és rendes csendő.rjárőrt lát. lBizony igaza 
van: a közönség mindjárt megjegyzés.t tesz a csendőrökre, ha 
a legkisebb hibát vagy ferdeséget 'látja rajtuk, de nem fukar
kodnak :ámaz em:berek a di·csérettel sem, ha a csendőr arra 
érdemes. Tartsa meg továbbra is a testület iránt való ezt a 
szeretetét .s legyen nyugodt: mi, akik még ténylegesen szol
gálunk, szintén a régi érzelmekkel viszonoz'zuk nyugállo
mánY'Ú bajtársaink barátságát. 

G. J. th., Sárospatak. Az ellSő nagyon jó, jönni fog. A 
Wbbi gyenge. 

Sz. Gy. th .. Egyházasrádóc. Valóban szép és nemes cse
lekedet, amit leír. Mint láthatja, éppen a mai szám'llnkbsn 
közlün'k idevág.ó pályázatot, púlyáz~l'an3k önök is. 

KAUFMANN A ÉS TA' RSAI Budapes t,TI, Marllit-krt.52I 
. Telefon: 52-5-36. --Csendőr.·égi nyomtatv,;nyok és f e l s z e r e I é s i cikkek nagy 

raktára. Ár egyzékpt ingyen és bérmentve küldünk. Pontos és 
Iplkiismeretes ki'zo]g:llá'ról cégünk régi jó hfrneve kezeskedik. 

B ... lor v á s á r I á s a e,őlt saját erdekéoen .átoga, Sil meg.raktáramat 

Komplett hálószoba már 150 P-töl 
Haktáron tartok: Háló-, ebédlő-, Keleti Bútoráruház 
úriszoba. konyhabútoro'at kár- Budapest. Vll. IstVán-út 41-43. 
pitozott és kombinált bÚlOrokal. (Aréna.útná!.) Telefon: 45.0-09. 

Magyar kisipari termékek l 
A m kir. csendőr,ég t"dainok a Ipgkedvezőbh fizetési feltételek mellett. 
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Naplóm a világháborúból. 
Harcok a gyönyörö Erdélyért. 

lrta: KÓRIK GÁBOR 
tiszalöki földműves, volt népfelkelő 

őrmester. (8) 
Őrmester úr! nézze csak azt a topelec oláht... Ez 

biztosan tiszt ... Gyere csak, az apád erre-arráját! - Már 
püffent a puska és a "topeJec" felfordultan gördült lefelé. 

.. Ilyenformán humorizáltak körülöttem a szegény honvédek ... 
Én pedig elkezdtem gondolkozni ... Még az este megtudtam 
a főhadnagy úrtól, hogy mi itt csak ideig-óráig vesszük fel 
a harcot, amíg a trén kivonul a hegy.oldaJból. Azután visz
\Szavonulunk Csíkszereda felé... A visszavonulás parancsra 
tCirténik és a parancs telefonon jön ... Én azonban láttam az 
ellenséget telefonunkat elvágni, éppen 'akkor, amikor két te
lefonista vonalvizsgán volt, csakis jó lábuknak és a közeli er
dőnek köszönhették, hogy megmenekültek. Továbbá a század 
többi részét sem hallü;ttam tüzelni.' Mert hiába volt ez az 
iszonyú hangverseny, a mi fegyverünk hangja kiismerhető 
volt az ellenség fegyvereinek hangjától. Embereim az utolsó 
lőszerűket lövöldözik. És a bekerítő ellenséget, ha nem is lát
tam a terepviszonyok sajátsága mi'a,tt, szinte érezni véltem 
már bosszús, v,eszett leheletüket . '. És láttam a visszavonu
lásra kijelölt utat, az egyetlen egyet, az ellenség ágyú- és gép
fegyvertüzétől elárasztva ... Na, mondok, ,szépen vagyunk! 
Valami furcsán mosolyogtam !azon, hogy már az első ütkö
zetben oláh fogságba kerűlök és a pesti honvédek szavajá
rása srerint "bevonul unk a nagykádernez", - ami alatt a 
"hadifogság" értendő. Bajnak elég baj így is, mondok ma
gamban, de ki tehet róla, ha nem lehet másként. Itt, ha csak 
a jó Isten valamú csudát nem tesz, tíz perc múlva fogollyá 
válunk. 

Pillanat allatt sok gondolaItom támadt. Ha ezek a vooál
latok előérkeznek, meglátják ezt a sok üres töltényhüvely t, 
bosszúból felkoncolnak bennücrt'ket. N em ;törődnek ezek a 
genfi egyezménnyel. Menekülésre pedig csak egy út van, fel 
az 1494 méteres magassági pont felé, mert jobbról-b'arlróL 
már kerltenek, sőt már mindjárt itt is lesznek. És az 'az 
egyetlen menekvési út az ellenség legrettenetesebb tüze ahtt 
áll. És amíg eltűnhetünk, addig négyszáz lépést kell futni, 
- felfelé ... Ki birja ezt ki? És aki mégis kibirja, addig 
hányszor szitává lövik! A legutolsó gondolatom az vol~: 
"Ej, megrrézem, hol van a főhadnagy úr?" Nem volt már 

"cél" sem. Az ellenség fedezéket készített átellenben. A fiúk 
beszüntették a lövést, nem volt már töltényük sem. A háti
zsákom, szerencsére, a tiszti fedezékben volt. Negyven élest 
tartogattam még a tölténytáskámban. Köpenyem, tekintve az 
éjjeli hideget, rajtam volt. Kenyérzsákom egy kenyérrel az 
oldalamon lógott, az ásóm is meg volt. Ennyiböl állott a fel
s'zerelésem. 

Pillanatig még gondolkodtam. Ha itt maradunk: leg
alábbis biztos hadifogság. Ha vissza,vonulunk, esetleg meg
menekülhetünk ép bőrrel is. De csak nagyon esetleg. Inkább 
az utóbbi. Kiadtam a parancsot: vissza! És kiugrottam az 
árokbÓI. 

,De bizony nem követett senki. Biztonságosabb volt meg
lapulva mal adni. Mindegy. Nem volt idő ma~arázatra és 
szónoklásra. Megkezdtem hát magam a "visszavonulást", 

Húsz lépésnyire felfelé szalladvlala legsűrűbb golyó
zápQrban, egy pillanatra végignéztem a század állásain. 
Üresek voltak! Nagy ég! Ezer meg ezer vér"zomjas fenevad 
között harminc magyar egyedül. De ezt már csak fekve gon
doltam, mert még úgy is célpont voltam a hegyoldalban. Az 
ellenség, midőn látta, hogy elestem, beszüntette' a tüzelést. 
Pillanatig fekhettem csak. Elgondoltam, mi is lesz, ha fel
állok? Felugrottam mégis, s megszaladtam. S megke70dődött 
a tűz egyedül énmag.arnra. Ágyúk, gépfegyverek, puskák 
csak egyedül énrám ontották tüzüket . 

A kiskaliberű hegy,i ágyuk gránátj,ai mellettem csapódtal< 
le és belefulladtak a gyepes földbe. A golyók szántották á 
gyepet körülöttem és csodák-csodájára nem sebesülem meg. 
Sokszor elvágódtam, meg egy párat gördültem is, mint a" 
elesettek. De a puskámat jól markomba szorítottam. Gondol
tam magamban, de rosszul lőnek ezek! Vagy tán nem jó a 
municiójuk? 

Ismét felugrottam. A veszedelmes útnak éppen a köze
pén voltam. Most már mindegy volt szaladni akár előre, akár 
- hátra! Eddig a pontig szinte bántam, hogy megpróbáltam 
ezt a veszedelmes játékot. Most már azonban mindegy. 
A tiszti fedezéknél újból le kellett esnem. Valósággal össze
rogytam. A hátizsákomért csupán a kezemet kellett volna ki
nyujtani, de nem volt annyi erőm sem. Csak úgy kapkodtam 
levegő után. Pillanatokig fekhettem itt is, de addig is láttam, 
hogyafedezékben !Jli minden volt! ... Volt ott vagy tíz darab 
hátizsák, egy csomó töltény, vagy száz konzerva, vagy száz 
kenyér. Az ellenség azonban nem soká hagyott bámulni. 
Három gránát hamarosan lecsapott a kunyhó körül, felugrot
tam. Máig csodáoJkozom, hogy képes voltam megtemni. . 

ötven lépés után újra el kellett esnem, mert a golyóeső 
csak úgy hullt körülöttem. A "cél" egyedül én voltam. Egy 

Bútor 
S&önyeg 
Reeamlerak 
Sezlon ok 
Takarók 
Paplanok 
Vásznak 
Fehérnemiiek 
Ágynemiiek 
Ruhasziivetek 
Kárpitos áruk 

Központi Lallásberendezo-nél 
Budapest, VI., Liszt Ferenc-tér 5. 

(A ZeneakadémlávBI szemben.) Kilíinö minöség. Olcsó árak. 

E I Ö I e g né III Ü li lied u e z Ö 
részlelllzelés! 
Megblzoltunkat vidékre is elküldjük. 

~----------------------------.. ! .. ------------------------------~ 
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II l'ufjas:zövet mJnösége bi:zalom dolga_ 
Egyedül csal< a szövetet előállltó posztógyáros képes tényleges gal'aaciát nyujtani arra, ho!(y valóban nemes tiS'l:ta gyapjt'it használ 
lel; csak ő tudja, hogy a szövetben belül milyen értékel< vannak. A tartós minőséget tekintve. árakban ls csak az els6kézböl 
minden közvetltő drágílásától mentesen, a posztógyártói közvetlen lörténö vásárlás nyujt ígazi előnyökel. . 
PosztógYárunk ál aldó .zerződéses szállítója, mértékszabóságunk pedig a m kir. csendőrség részéről - évek óta egyedülállóan
ismételten okirat, .. lJsmerésben részesült állandó szerz6déses lelrunázója. Tekíntse meg örsére küldött mintálnkat. Kivánságra 
más mintákat IS díjmeniesen küldünk és kedvező fizetési módozatok at adunk. 

T RUN KHAHN Posztógyár és Ruhagyár Rt. Magyarország katolikus kézben levO egyetlen posztógyéra. 
Budapest, 1., Lenke-út 117. Ozemben 1922 óta 300 munkással. 
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HAZAI BÚTORIPARlÁRUHÁZ 
Budapest. VII., Kertész_u. 2. _ F ló k ü z I e t: VIII., Baross-u. 5. 

A m. kir. csendőrség tagjainak kedvező fizetési leItételekkel ís. 

,. ...................... .-r 

Budapest, VI., Teréz-körút 54. 
(Nyugati pályaudvarral szemben, f'odmaniczky-utcai sarokhJízban.) Törzs
üzlet alapítva 1816-ban. Ajántanak: sz .. müvegeket. Távcsöveket. Lát
esöveket, Nagylló lencsoke'. H6méröket. Rajz- és mériieszköziik .. t. 

Zelss-Punktát szemlencséket. Fotokamarákat és. kellékeket. 
A m. kir. csendörség tagjainaK árengedmény és kedvező IJzetésl feltételek. 
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gránát közvetlen mellett em freccsent szét. Önkénytelenül el
estem. N em soká fekhettem, noha úgy gondoltam hogy meg
sebesültem a ll:,bamon. Fájdalmait nem éreztem. Felugrottam. 
Gyerünk. Sapkám kiesett a fejemből. Két ölnyire hagytam 
el. Vissza kellett érte mennem. Ó, de messze út volt ez a két 
öl visszafelé! Inkább hazamennék Debrecenből gyalog Tisza
lökre kétszer, pedig az kétszer hatvanhárom kilométer. De a 
,apkámat mégsem hagytam ott. 

Erőmnek utolsó töredékét összeszedve, sikerült meg
futnom az utolsó húsz lépésnyi utat, amely után lefelé lép
tem a hegygerincről s az ellenség tűzhatása alól ezzel meg
menekültem. De még attól messze voltam, hogy megmene
kültnek tekintsem magamat. Már itt a menekvés azonban 
könnyebb volt, mert lefelé kellett haladnom. És annyira ha
ladtam, hogy még tartani is kellett magamon. Még egy pár 
lÍgyúlövedéket utánam küldtek búcsúztatóul. 

Keservesen néztem a Csikszereda irányába vezető hegyi 
útra, - azon én már nem mehettem, mert az ellenség tüze 
alatt állott. És azt is várni lehetett, hogy a bekerítő csapat 
ott bukkan ki majd az erdőből ... Az én utam tehát nem 
mehetett másfelé, mint az előttem lévő elég magas, elég 
meredek hegygerincen, s ha ezen át juthatok, akkor talán 
megmenekülök ? E hegyhát teteje a tiszti fedezéktől légvo
nalban nincs messzebb hétszáz lépésnél, de nekem a völgyön 
keresztül és újból felfelé 1400 lépést is meg kell tennem 
addig. A völgy fenekén egy pillanatig újra pihenőt tartot
tam és az ottani tiszta kis patak vizéből is kortyintottam. 
És most gyerünk, mert még sietős' az út. Ismét felfelé kel
lett haladn om és még itt is kaptam két ágyúlövést, az egyik 
előttem, a másik utánam cmpott le. A hegyoldalon is meg 
kellett pihenn em még egyszer. Ó, de közel volt már a hegy
gerinc! Ez az utolsó nehéz és veszedelmes pont. Ha ezen 
átesünk, akkor! ... Talán? .. Talán? .. Még tudunk, te
hát gyerünk! Egyszer volt egy olyan ökrünk, amelynek 
nyakán nem volt kifejlődve a "járomtoló", de mégis befog
tuk. Ennek az ökörnek sápított úgy a tüdeje, mint nekem, 
amikor erre a másik hegytetőre is felérkeztem. Pár pillanat
nyi időm itt is volt a pihenésre. Először előrenéztem az 
utamra, amerre ezután "ellógo:{"... Biztatónak igérkezett. 
Lefelé kell már mennem é"i sza:kadékos tájakon. Már most 
talán biztosan megmenekülök ~ J 

Az oláhok megrohamozzák a Szellő-tetőt. 

>Másik szempillantásom visszafelé nézett. Az ellenség 
éppen akkor rohamozta meg három oldalról borzasztó diadal
ordítással a Szellőtetőt. Láttam a honvédeket is kilépni at 
árokból és megadni magokat. És láttam egy másik ellensé· 
ges csapatot is, amint a tiszti fedezéket körülvett2. Elébb 
egy-egy kézigránátot dobtak bele és a földkunyhók össze
dőltek. 

Nem sok időm volt azonban az elgondolkozásra, habár a 
golyóktól itt már könnyen fedezhettem is magamat, - de 
még mindig veszedelmesen közel voltam hozzájuk. úgy is 
réml~tt azonfelül, hogy néhány lovas utánam rugasz:kodik. 
Gyerünk! Sipoló mellel nekiiramodtam, s lefelé haladván, 
meglehetősen haladtam. Nemsokára elértem egy bokros sza
kadékot, amelyben sebes hegyi patak iramodott Csíkmenaság 
felé. .. Eltüntem a bokrok között. Most már bíztam, hogy 
mégis esak megmenekülök. Ez délelőtt negyed tíz óra tájt 
történt s mivel csakugyan megmenekültem, ráérek kibizo
nyítani, hogy azt a harminc embert nem lehetett volna meg
menteni semmiféle csodával. 

Azt bizonyítani sem kell, hogy minket otthagy tak. Azért 
hagy tak-e ott, hogy a század visszavonulását fedezzük? És 
azután ami lesz veiünk, az lesz? De a század eZ'zel az áldo-

zattal legalább a nehéz helyzetből megmenekül? Vagy pe
dig, amint a parancs szólt, bármilyenek is lesznek a körül
mények, addig nem vonul senki sem vissza, míg azt 'el nem 
rendelik? Parancs telefonon, ám, nem jöhetett,' mert hiszen 
az ellenség elvágta a telefonvezetéket! És a század a ,körül
mények kényszerítő nyomása alatt mégis visszavonult - és 
minket otthagy tak! Pedig mikor a század visszavonult, még 
a visszavonulás sem Iehetett olyan nehéz! Bárhogy is volt, 
- e szakasz megtette kötelességét. Kilőtte az utolsó tölté
nyét is, - hatásos an. Az egyedüli menekvési út pedig olyan 
volt, hogy azon, ha sikerült is egymagamnak megmenekül
nöm, a harminc közül húsz elesett volna. Bár adná a Gond
viselés, hogy életben volnának szegény bajtársaim! Nekem 
nagy a reményem, hogy élnek. Hogy miként gondolkozott a 
századparancsnokság felőlünk, elég bizonyítékkal. szolgál a 
veszteség kimutatása aSzellőhegyi ütközetről. Engemet is 
bejelentettek, mint elesettet . '. És midőn öt nap mulva ta
lálkoztam a főhadnagy úrral és szakaszparancsnokaival, el'ső 
szavuk ez volt: 

- Hát maga él? 

Honvédekkel, csendőrökkel az erdőben. 

Midőn augusztus 29-én, a szellőhegyi ütközet után igen 
nehéz körülmények között kijutottam az ellenség őrült tüzé
ből, mindjárt láttam, hogy nekem más utam és irányom nem 
lehet, mint a somlyói hegy. Iránynak jó. Magasan kiemelke
dik az 1082 méteres teteje s ha a terepviszonyok miatt kerül
nöm kell is, ameddig a Somlyót látom, addig látom a jó 
irányt is ... 

Nem soká bolyongtam egymagamban. A bokrok közü) 
két honvéd tiínt szemembe. Szintén az utat keresték. Rájuk 
kiáltottam. Megismertek s meg is örültek. 

- Van-e töltényetek ? 
- Van negyven darab! 
No ez jó - gondoltam, mert még mindig tartani lehe

tett az üldödstől ... Hiába voltam olyan agyonfáradt, mégis 
jól haladtunk, mert sok helyen, akaratunk ellenére is, szalad
nunk kellett, olyan lejtős volt az út. 

Mire Potyond és Csik-Menaság között kiértünk a girbe
görbe szekérútra, már tizenhét főre gyült a csapatom száma. 
Az erdőkben szedegettem össze őket. Legtöbb részük csend
őrökből és csendőr-népfelkelők ből állott ... Az előírás szerint 
tudtukra adtam, hogy mint a legidősebb altiszt, átvettem 
felettök a parancsnokságot... Reich Gábort, a század-irno
kot is megleltem, harmadmagával bolyongott az erdőben. 
Csak itt, az említett girbe-görbe útnál, ahol az eddigi utunk 
mellett haladó patak egyesül a nagyobbacska Fiság patak
kal, - csak itt jutott eszembe, hogy Ie is kéne már tenni a 
köpönyeget. Koszorúba hajtották az én köpenyemet is, tíz 
percnyi pihenő után folytattuk utunkat Menaság felé. 

Vezető nélkül is könnyen eligazodhattam volna, ám az 
összejött emberek között több csendőr is volt, közöttük Deb
reczi (miért nem Debreczeni?) örsvezető a kósteleki örsről. 
Komoly, megbízható ember ez a Debreczi Domokos, a he
gyek, völgyek, erdők, szakadékok között minden ösvényt 
ismert. A körülmények itt már olyanok voltak, megenged
hető volt, hogy a korgó gyomrunkkal is törődj em. Az örs
vezető állította, hogyha elérjük Csikmenaságot, ott lesz 
mit enni ... 

Csakhamar elértük az ici-pici kis Menaság székely fa
lucskát '" Nem tudom leírni azt az érzelmet, amit éreztem, 
amikor ebbe a kis falucskába beérkeztünk ... 

(Foly tat juk.) 

ITRIBON RUHÁZATI RT. BUDAPES'r, VIII., ÜLLÖI.ÚT 14. 

I • ...Az összes előírt és ,extr,a ?gy~~r,uhaszövetek, nyár.i pejacs.evics ..... IIC ........... 
/ - és ruhavásznak. kesz terh, nm es gyermek t a vas z ~ k a b a t o k. " ...................... , ............................ . 

M"!(y»~ .c;endő .- magy"r cégnél vásár9,jon! 

A MAGYAR KOZTISZTVISELOK 
SZÖVETn.EZETÉNEK 

, , 
BUTOROSZTALYA 

Hudap .. st, IX., Mester.utca 15. 
a legmegbízhatóbb m nöséghen 'zál lit háló., ebédlő., kombinált., konyha. és kertl bútort a legegys,erübhtől a leg
kÜlöntege,ebb kivitelig. A m. kir. csendőrsél! taejainak IIz .. tési kedvezmény I 
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Jószív-pályáza t. 

Emberemlékezet óta nem volt olyacn nélkülözés Magyar
ors'zágOJl, mint ma van. Talán csak ai középkor barbár 
rablóhadjáratai hagytak maguk után akkora általános nyo
mort és szegénységet, mint amilyen a magukat ,civilizáit 
győzőknek nevező szerencsésebbeiknek úgynevezett békeS7iel'
ződése nyomán falmdt. Nem elégedtek meg azzall, hogy elra
bolták ezeréves országunkat, el harácsol ták nemzeti kincsein
ket, elszakították tőlünk szülőinket és testvéreinket, most 
még a diplomácia és a tőke agyafUl'tságának semmiféle 
eszköze, módszere n em elég alj,as nekik ahhoz, hO'gy a ke
nyeret _ is kivegyék a szánkból s büszkeségünkben, ön'érze
tünkben erkölcsileg is térdre kényszerítsenek. 

N em fog sikel"ülni nekik, mert valami kis maradék
iga!1,ság azért mégis csak maradt a földön. Nem vagyunk 
eladók, se lencsééi't, sem aranyért. Összeszol'ított foggal és 
ökölbeszorult kézzel, de kitartunk, mert iki kell tartanunk, 
ha azok akarunk maradni, aminek az Isten teremtett : sza
bad, büszke magy,ar nemzetnek. De kitalrtásra elsősorban 
azoknak van szükségük, akiket legkegyetlenebbül sujt Tria
non, akiknek le:!ki megpróbáIbatását anyagi szükség, testi 
nélkülözés is tetézi. Ilyenek pedig, sajnos, nagyon sokan 
vannak, ezerszer többen, mint a gondtaLanok. Sohasem volt 
köte!ezőbb a mondás, mint ma; "Akinek az Isten adott, 
adjon a szegénynek!" Ma nem kétszer ad, aki gyorsan ad, 
hanem háromszor : először a szegénynek, másodszor Istennek 
és harmadszor Nagy-Magyarországnak. 

A csendőr sem duskál a földi j avakban, de tisztességes 
megélhetése még a mai nehéz viszonyok között is biztoS'ítva 
van. Vagyonnal felérő összegeket nem fordíthat jótékony
célokra, de fillérei kel�, hogy legyenek azoK számára, akik
nek az Isten annyit sem adott, mint neki. Az összeg mind
egy. Az utcán, ujságban hivalkodó rek,lámjótékonykodásnál 
értékesebb, erkölcsileg előboo'evaló a szerény, de jószívű és 
készséges adakozás, amely egyébként arány,lagosan SOkSZOl' 
nagyobb áldozatot jelenthet a gazdag asztaláról liármásan 
szétdobált morzsáiknál. 

Tudjuk, hogy a csendőrség tagjai derekasan kivetté k 
részüket az elmult téL folyam áll a jó,tékonykodásból. Meg
mutatták, hogy a csendőrkéz nemcsak puskát, szurony t tud 
markoIni, de segítő, simog.ató is tud lenni ott, ahol a,ITa 
van szükség. Sokszor kaptunk tudósítást arról, hogy né
melyik örs, de egyes csendőrök is éirzlemmel, ruházattal 
segítettek szegény c!ealádokat, gye!:mekeket, sőt olyan örs
ről is tudunk, amely egy�ét gyermeket egész télen át ellá
tott élelmezéssel. Ha nincs is a'z ilyen j ótékonyság a nyil
vánosságnllik szánva, bizony,Os, hogy ar1'61 a község l.akossiga 
valami úton-módon mégis tudomást szerez s bizonyos, hogy 
a nemes cse'lekedet csak szaporítja a csendőrség tisztelői
nek becsülőinek 30 számát, sőt talán azok is, akik ellensé
geU;k közé számítják magukat, megenyhülnek irányunkban, 
ha a csendőrnek nemcsak az öklét, de a szívét is megismerik. 

Egyenkint elvi okokból nem közölt� ezeket . a jóté� 
konykodási eseteke t, most a'zonban kos21oruba akarJuk fonm 
azoknak az örsöknek és csendőrbajtársainkllak a nevét, 
akiknek szíve a mások szenvedései iránt nem maradt érzé
ketlen. Íl'ja meg nekünk minden örs és mind�n egyes 
csendőr mennyit fordított az elmult tél folyaman, 1933 
október

' 
l-étől 1934 április l5-éig j ótékony céh'a. Termé

szetes, hogy a k€szpénzadomán�okat is fe:l kel! empteni, de 
részletesen fel kell sorolni azt IS, hogy hany szemelyt vagy 
gyermeket láttak el természetben v,aló segítséggel (é�lel.me-

• 

Itt vásároljon, 
mert pénzéért 

m e g b í z h a t ó 
ellenértéket kap. 

44 éve fennálló, s za k k é p z e tt 
egyenruhaszabóság és sapka-

műhely 

• -- --

zés, ruházat stb.)  és végül azt, hogy az adomány�oz, illetve' 
természetben való segítséghez hány csendőr es mil'Y,en 
arányban j árult hozzá. A hozzájárulókat névszerint fel kell 
sorolni. T ermészetes, hogy nemcsak nőtlen csendőrök pá
l:yázhatnak, hanem nősök, úgyszintén közgazdálkodáosok, köz
étkezések, társalgók stb. is. 

A pályázat határideje : május 1 5. A nyertest szép és 
irtékes emléktá?'ggyal fogjuk megjutalmw:ni, de pályá
za,tunk e?'edményének adatait a nem nyerteseket illetően is 
közölni fogjuk. Az eredményt a június l-i számunkban fog
juk kihi?'detni. 

_.-

Megfejtés. 
Folyó évi 5. számunkban pályázatot hirdettünk olyan 

hibák leírására, amelyeket a csendőrök főképpen nyomozások 
közben szoktak elkövetni. 
Pá'liyázatunk ker�tében ,a hi
bákat megtörtént esetekkel 
kapcsolatosam� azoknak mint
egy tanuliságaképpen is le 
lehetett írni. 

Pá1yázatunkra összesen 27 
pály;amunka érkezett be. 
Voltak, ,akik félreértették a 
pályázatunkat és arzt hitték, 
hogy azial őket vagy a baj
tál'sukat pellengérre akarjuk 
állítani, ezér,t egyik-másik 
esetet olyan hiányosan írtak 
'le, hogy a le irás alapján 
nem tudunk eligazodni, hogy 
mit ,akar voltaképpen ,a pá
lyázó. Megnyugtathatjuk baj

társainkat : minden ilyen szándék távol áll tőlünk. Semmi 
más célunk nincsen, mint hogy bajtársai'llik az előfordult 
hibákból éppen úgy tanulhassanak, mint az eredményekbő!. 
Természetes tehát, hogy a beküldött esetek szereplőit sem 
fogjuk megnevez.ni. 

A legjobb pályázatok,at a következők küldték be : Batár 
Antwl alhdgy (Budapest) , Bérczes János őrm. ( Szajol') ,  
Füleki József alhdgy. ( Toponár) , Keszei Miklós cs. (De
vecser) , Kürti Gergely th. ( Budapest) , Majoros Imre őrm. 
(Csömör) , Németh Pál th. (Pápa) , Zrinyi József őrm. 
(Marcali) és Zudor János th. ( Bucsatelep ) . 

Ezeket a legjobb pály,ázatoka.t egy közleménybe fo�J.alva 
a következő, május l-i számUTIIkban közölni fogjuk. Tekmtet
tel, arra, hogy az itt felsorolt pályáZi3Jtok körmbelül egyenlő 
-értékűek, jutalomdíjunkat, a zsebórát a beküldők között ki
sorsoltuk. A nyertes ZrinYi József marcali örsbeli őrmester. 
Elküldöttük. 

A szerkesztésért és kiadásért felelős : 

PINCZÉS ZOLTÁN őrnagy. 

Stádium Sajtóvállalat Részvénytársaság, Budapest, VI., 

Rózsa-u. '111. - Felelős üzemvezető : Győry Aladár. 

• 
Mindennemű e gye n r u h á z a t i  és 
felszerelési cikkek l e g o l c s 6 b b 

beszerzési fOfl'ása 

I 
M I R ER 
E G Y E N R U H Á Z ATI I NTÉZET 

csak BAROSS-TÉR 9 .  Tel . : 32- 1 - 78. 

• 
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Aesendor 
,kerékpárja : 

Magyar anyagból! 

Magyar gépeken! 

Magyar munkaerővel! 

s z o l g á l a t b a n, 
szolgálaton kívül 
hűséges pajtása 
a csendőrnek és 

.. 

nélkülözhetetlen! 

Ezt vegye! 

"Csepel" túrakerékpár a magyarországi legnehe
zebb úti és terepviszonyoknak megfelelően leggondosabban 
megépített, legmegbízbatóbb túra gép. Ez a kerékpár a csend
őri szolgálatban nagyszerűen bevált. Ára teljes felszere
léssel, vagyis sárhányókkal. szerszámtáskával, komplett 
szerszámokkal, kormánycsengővel. lábpumpával és a leg-

kiválóbb minőségű Emergé gumikkal 

130·- pengő. - Utánvéttel száll it juk. 

Amennyiben a gépre karbidlámpát, macskaszemet és kard
tartót is kíván, a felár 10'- pengő. 

A rendelést alábbi címre kérjUk irányítani: 

" C· SEPEL" KERÉKPÁROK 
" . _ GYÁRI LERAKATA 

,. .., 
BUDAPEST, VII, ERZSEBET-I{ORUT 44. 


	Binder1 225
	Binder1 226
	Binder1 227
	Binder1 228
	Binder1 229
	Binder1 230
	Binder1 231
	Binder1 232
	Binder1 233
	Binder1 234
	Binder1 235
	Binder1 236
	Binder1 237
	Binder1 238
	Binder1 239
	Binder1 240
	Binder1 241
	Binder1 242
	Binder1 243
	Binder1 244
	Binder1 245
	Binder1 246
	Binder1 247
	Binder1 248
	Binder1 249
	Binder1 250
	Binder1 251
	Binder1 252
	Binder1 253
	Binder1 254
	Binder1 255
	Binder1 256



